el LB ) dsal

—

Prvi slovenski dnevnik v

Zjedinjenih drZavah.

nedelj in praznikov.

Izhaja vsak dan izvzemsSi

A—— . P -

TELEFON PISARNE:

1279 RECTOR.

—

" Entered as Second-Class Matter, September

—

21, 1903, at the Post Office at New York, N. Y., under the Act of Congres of March 3, 1879.

the United States.

Issued every™ day" except

Sundays and Holidays.

TELEFON PISARNE: 1279 RECTOR,

NEW YOREK, SATURDAY, DECEMBER 21, 1907. — V SOBOTO, 21. GRUDNA, 1907.

NO. 294. — STEV. 294.
w - . !
Bozié. l
S
Dogodek, kteri se je pripetil pred |
1907 leti v hlevan pri Betlehemu, je
bil za tedanio dobo malenkosten. Na

begu svojega rednika in matere, v be

di in pomanjkanjn, narodil se je Je-
zus in le nekoliko ubozih pastirjev je
pozdravilo tedaj omno bitje, ktero je |
kasneje skoraj dva tiscéletja na mili-
jarde in milijarde Ljudi fastilo 1n sla-

vilo kot odreSenika in osvoboditelja.
Rojstvu niso prisostvovali miti mo-
gotei niti bogatini in ako bi tedaj
vedeli, kako se bode vsled rojstva

Jezusa svet spremenil: oni bi Heroda
gotovo prehiteli in slednjemu bi ne
bilo treba ukazati pomoriti vse te-
danje prvorojence.

Toda
v prvih
krséanstva zzubili, so si kasneje zopet

pridobili potom zvijade.

kar so mogotel in bogatini |

¢asih krScanstva bas wsled

i

Krasne na-

uke o medsebojnej ljubezni ljudi so
porabili v to, da so zamogli z njimi
ljudi tisoéletja izkoriS¢ati in zatiratl
in s pomodjo njihovega slepega orod
na milijone
pravo suanjistvo,

3 }u-\yn-("ﬂu
Ludi spraviti
““Tyoja vera ti je pomagalal!l’’ Te

kl;:~f knjilu‘l ")c

ja se jun Je
J

besede lzveli¢arja, s

razlacal svoje rudeZe, sluzile so kas-
zatiraleem za formulo, = ktero

ne je

one, ki s0 se

so pomirili vse _\l\ul:lhl

njira upirati. In Se dandanaSaji

v sluzbah mogoteev, kraljev in ee-

ornanuje, da se mora verovall

sarjes
v morolee Kedor ne verjame, da
mMOora n et bith bogastvo In k!'.i_)'
njega siromastvo, ta je v oceh teh
ljudi slab &lovek In ljudske mase

so Se vedno prepri¢ame, da mora tako |
biti, ker a1 zeodovina In
ker take (e bilo. l)“‘\h’l' ja
ostane to prepricanje nespremen jeno,

tako nas

vedno

tudi izkorisFanj- ne bode
kralji in

do teda) se

spreenenilo Kaj bi podell

knezi ter milijonarji, ako bi judske

mase me imele tacega preprianja?

Milijenarji dobro vedo, kaj poéno, ko
‘-.\nl.u‘.,n_)u. da Jym ]0 hosast vo 1zroel |

cam Bog. da =a za ‘‘druge’’ ljodi

jem si pa na tihem

Ijndstva,

wpraviiajo - pri

ko mislijo o mnavadnsm

Sepetajo: vasa vera Je NAM poma- |
galal
- e S

Pridi zoper k nam iz Tvojeza pre-
stola i desne streai Boga Odeta,
o Je « Knstus pridi Kk nam na
zemdjo. da ividif, &kalp tu izgleda
1907 let po Tvojem rojstvn. Ozna-
nieval si svete resnies proii bogati-
nom. kterim si dejal, da zamore 1 il
preje velblod skori Sivankino uho,

o bogatin v nebesa. Toda oni se
za to niso zmenili. Vse do n]ll!l:l.:!ljl!l
dni prepuséajo oni nebesa onim, ki |
so za mivankino nho dovolj] majhni in
drobni, dofim skrbe sami za to, da
wiivajo e na zemlji neprestane do- |

radosti. .. Naravno, oni gra-
kapelice, toda le

brote in
de Tebi

zato, da

eerkve in

vzdrze ljudstve v prepriéa-

nin, da morajo imeti bogatini prven-
In potem poglej, ka-
"Divia’’

Afrmxa in drugod, kterg Se

stvo na h-r\-';"';

ka Je

|.}—~Z\;| N

praviea na svein!

niso imela prilike in srefe sprejeti
Tvoje svete resnice in nanke. morajo
krvazveti in pod medem —

kr&fanskih &et, ktere jih mepopisno

umirati

zno bharbarski na&fin muéijo

o Tidh B
in trebijo, kakor da bi oni nesredni
narod: ne bili ljundje astvarjeni po
bozji podobi.... -

In tako se dogaja in godi Ze cela
stoletia - ze dvatiso® let povsodi,
kjerkoli se oglaSajo mogotei z zname-
njem kriza, ma kterem si Ti prolil
Tvojo nedolino kri., da odresis
veitvo. Baf oni, kteri povdarjajo in’
trdijo, da Zive po Tvojih svetih na-|
ukih in resuieah, bak oni so bili naj- |
bujii morilei in so Se danes. Ame-
rika je namofena s krvjo narodov,
ktere so morili Cortezovi in Pizarro-
vi vojaki — in vse to pod krinko in
papainim razlaganjem mnajsvetejSih
resnie © medsebojne] ljubezti ljudi.
Spozabili so se celo tako daled, da
so pri {em zlorabili in se sklicevali na
Tvoje sveto Tme, Saf: “‘Kristus je
tako ukazal!l’’ Oni so Tvoje namene
okrenili in Tvoje mauke ponaredili ter
tako spremenili cele vojske v mepre-
gledne &ete morileev. Kri, kiera se

élo-*

je tekom dveh tisofletij v imenu nale
mtampmlih,tahov.tuun,h:-
kor tudi v novem svetu, samogia bi
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‘““Tvoja vera ti je pomagala’’, de-
jal si bolnikom in nesreénikom, ktere
si resil in ozdravil. Toda milijonom
ljudi v vseh deZelah sveta in neSte-
vilnim mnarodom, kterim so odvzete

greini svet ne ravna po Tvojih svetih
navkih in da Ze skoraj dvatisoé let
deli Slovestvu toliko moi in nesebi’-
mosti, da se bode, povsodi ravmalo

PREBIVALSTVO FRANCIJE.
_o——

Po najnovejSem Iljudskem 3Stetju
ima Franeija s Korziko vred 39 mi-
lijonov 252.267 prebivaleev. V petih
letih se je tedaj prebivalstvo pommno-
#ilo za 290,320. Na 71 ve&jih mest od-
pade 8,283,906 prebivalcev, t. j. za
223.072 veld Parniz
ima_ 27633

&

- Za Bozié.

A

O praznikih ima é&lovek ved Easa
za razmisljanje. V dana3nji dobi
nervoznega dela je dobro, da malo
postanemo, pogledamo okrog sebe in
premislimo o tem, k- . se kaZe naSim
odem. .

Zgodovina nas udi, da je ni dobe,
v kteri bi bilo &lovestvo tako ne-
umorno in naporno delalo, kakor dan-
danes. V svoje delo smo vpregli ne
samo sebe, ampak tudi mo¢i, obdaja-
Jjo¢e nas prirode.

Nikdar Se ni bila zemlja tako dobro
in v toliki meri obdelovana kakor da-
nes, nikdar se Se ni pridelovalo to-
liko zita kakor ga pridelujemo mi.
In vendar je Se kljub temu toliko
njih, in to v nasi najbliZji okolici, ki
kruha stradajo.

Nikdar ni ¢lovesStvo toliko spredlo
in stkalo kakor dandanss, in veadar,
boste,

poglejte okrog sebe in videl

koliko jih hodi strganith m na pol
nagih okrog, prezebujoéih v hudem
mrazu. . .

Nikdar se ni toliko zidalo kakor

dandanes in vendar noé¢ za noéjo se

dviga od vseh vogalov nasih alie krik
onih, ki nimajo strehe. Mravljinee

in mol imata luknje za vsako svojih

miadih, a nasi mali lezs na umaza-
nih kupih v stanovanjih, strupenih
kot grob.

Je-li to sad mnasega truda, naSega
napornega dela? Je-li élovesStva so-
jeno, da Se ne bode moglo nikdar

ppvspetl se v wisje, jasnejSe sfere?
Delo vepdar €asti in blaZi, se je-li
v masi1 dobi zvrglo, da nas pretvarja
v suznje mesto v proste ljudi? In
to bas danes, v dobi, ktera take glas—

no hvali svoje krséams<tvo, svojo 1ju-

bezen do hliiujlku? Ktera toliko
‘steri za reveze, toliko Zrivuje za

"trpine?

Tu nekje ti¢l zmota nase dobe, tu
! nam je iskati pogre3ek, slabost, kte-
| ro nam je popraviti, da spregledamo
in krensmo ma prawvo pot.

John Ruskin, ta veliki mislee pravi
v ‘“Krom divje oljke’’: *‘Ljudje se
prepirajo o tem, kaj je
najboly pripo-
ro¢ljivo storiti. ali o tem, kaj vam
donasa najveé dobi¢ka; nikdar pa ne
vprasajo, v kolikor je ¢ujem govoriti,

neprestano

najbolje, najlozje alhi

kaj j* PRAVICNO storiti? To pa
je zakon nebes, da ne bodete nikdar

zmoznl prescditi, kaj je modro ali
lahko, ako se niste prej odloéili pre-
sodditl, kaj je praviéng in to tudi sto-
To je ono, kar je nas Gospod
za-

rili.
vedno ponavljal zapoved vseh
povedi, ktero nam je dal od v=eh dru-
najvedkrat. - Vriite sodbo in
praviénost,

oih

Edino bozje delo — edina zapove-
dana Zriev jJe - vr3itl praviénost;
in bas to je zadnje. kar smo priprav-
ljeni storiti. Vse raj3e kot to! Ko-
likor hoéete del usmiljenja, pa prav
praviénosti. ““Ne’’, porecete,
‘‘usmiljenje je veéje nego ljubezen.’’
Da. je velje: ono je vrhunee pravié-
nosti. tempelj je, kteremu temelj je
praviénost.

nié¢

Pa vi ne morete imeti vrha brexz
temelja; ne morete zidalti na usmi-
Zidati morate na praviéno-
sti s teza glavnega razloga, ker sprva
nimate usmiljenja, da bi z njim zi-
dali. To je poslednje placilo za do-
bro delo. Vrsite praviénost proti svo-
jemu bratu (to lahko storite, & ga
ze ljubite ali ne) in koneéno ga bo-
dete 1ljubili. Bodite pa nepraviéni
proti njemu, ker ga ne ljubite in ko-
neéno ga bodete sovrazili.??

Nedostatek praviénosti v soeijal-
nem, politiénem in privatnem Zivlje-
nju je pravi izvir mnogih in premno-
gih nadlog, ki tarejo moderno é&love-
Stvo. Pomoé& bi bila lahka, ako bi le
vsak o tem premiSljal in se ravmal
PO sSvojem spoznanju.

Ijenosti.

Neéloveski ofe.
Ladislav Frigsa, posestnik v Bun-
dimpesti, je zaprl svojega sina, ki je
bil ves skljufen, v svinjski hlev in ga
pustil tam bréz vse hrane. Zverinski
o¥e je imel namen sina, ki mu je bil
aa poti, %zstradati. Po naka!n pismm |
brez podpisa je izvedela o tem poliei-
ja in takoj poslala na lice mesta ko-




Rt bl

Stenski koledar |

priénemo razposfiljati veem naroéni-

kom v ponedeljek 23. t. m. in ga v par

dneh vsem odpoiljemo.
UpravniStvo ‘“Glasa Naroda’’.

Yoini tajnik Taft
zopet doma.

—0—

VOJNI TAJNIK TAFT SE JE VOE-
'RAJ VRNIL IZ POTOVANJA
OKROG - SVETA.

—_——

Iz nafega mesta je takoj odpotoval
v Washington k predsedniku
Rooseveltu.

—0—

POZDRAVL
_——

S parnikom President Grant od
hamburiko-ameriske druzbe je dospel
véeraj v naSo luko vojni tajnik Taf_t,
kteri se je vrnil iz svojega potovanja
okrogz sveta. Kakor hitro je osta.nl
pamik, je takoj odSel v Jersey Qlty
na kolodvor Pennsylvania Zeleznice,
od kjor se je odpeljal v \\'ashingu.)n
k predsedniku Rooseveltu, da mu iz-
ro¢i svoje prvo poroéilo o us.pelnh
potovanja. Kakor smo poroéah, po-
toval je Taft okrog sveta in Je ‘za
svojo pot rabil 123 dni. Na poti je
obiskal Filipine in Japonsko, kjer ga
je sprejel mikado v posebno a\tdijeu-
eo. Nato je potoval preko Sibira po
sibirskej Zelezniei v Petrograd, ozi-
roma v Carskoje selo, kjer je bil gost
carja Nikolaja.

Taft izgleda izvrstno in véeraj je
s ¢asniSkimi poroéevalei govoril o
svojem potovanju, do¢im se je skrbno
ogibal politiénim vprasSanjem. Z njim
Je potovala tudi njegova Zena in sin.
Kakor hitro je dospel parnik v naSo
luko, so ga vse ladije pozdravile do-
kaj Japoneith je povedal
le toliko, da je tam naSel samo migo-
liubnost, povedal pa ni, je-1i ta u.iz

burno. O

)

Ijnbnost pristna ali naviflezna.

o

PISMA SANTA CLAUSU.
—O—
Newyorika posta je dobila 1200 pi-
sem, naslovljenih na imeno-
vanega svetnika.

—_——

postarju sta pri-
sla véeraj Mrs. Clarence Burnsova in

K newyorskemn

Joseph H. Dudley od newyorsSkega
dobrodelnega odbora, kterima je po-
&tar izro¢il pisma onih otrok, kteri so
tekom zadnjih dni pisali takozvanemu
Santa Clausa, kojega prosijo, da jim
prinese kaka darila za Bozié. Ime-
novani odbdr bode pro3nje otrok po
moznosti uslisal m poslal otrokom
one predmete, ktere si Zele. Med

pismi je bilo tudi 300 takih, na kte’
ril bilo poStnih zuamk, tako da
}

bi moral odbar plaéati za ta pisma

$6 kazni. Teh pisem pa imenovana
dva odbornika nisita vzela, dasiravno
jo ]'-l;':ll' lh:u‘uj:l. da so nll\)(‘i, ki so
pisali ta pisma, bolj potrebni podpo-
re, nego oni, kteri so pla&ali po3tnino.

Pisma so odposlali nefrankovana, mi-
sli&, poSta pisma vsejedno
izro¢ila Santa Clausu. O tsh pismih
seveda starisi otrok nifesar ne vedo.

da bode

Pisma je odbor takeoj odprl in ve-
¢ina otrok si Zele igrafe ali pa oble-
ko, v mnozih slufajih ne za-se, tem-
ve¢ za svoje brate in sestre. Iz vseh
pisem odseva veliko siromaStvo sta-
risev in otrok.

D o —

VERDIJEV NECAK.
—o—
V Bostonu se je oglasil 80 let stari
Verdijev sorodnik.
—r—

Boston, Mass., 20. deec. Tukaj se je
oglasil nek S0iotni staréek, kteri trdi,
da se imenuje Georgio Verdi in da je
nedak velicega italijanskega sklada-
te._a Verdija. Sedaj bode vloZil to2-
be proti zapuséini pokojnega sklada-
telja, ktari jJe ostavil tri milijone do-
larjev. Staréekov brat, ki je duho-
ven, se je sedaj mapatil v Rim, da
se tam zavzame za praviee svojega
brata, kajti Verdi je prestar, da bi
mogel potovati v Italijo, kjer je pre-
Zivel svoja mlada leta.

Stardekov sin, Andreo Verdi, kterl
je &hifnik v vsendili3én v Cambridge,
naznanja, da je njegov ofe pridel v
Ameriko, ko je bil stag 12'let. Nje-
gov ofe ims razne spomine veli-
eogen. skladatelja, kteri je ostavil pre-
moienje v vrednosti $3,000,800 in do
kterega Ima on tudi pravieo.

Gosnodmki polozaj

—_—
READING IRON CO. JE PRENE-
HALA Z DELOM IN 3000 DE-
LAVCEV JE BREZ
DELA.

—_—o—

V Coloradu je sedaj 2000 rudarjev

brez dela; mnogo rudnikov
- je zaprtih.
—0—
BANEE V STISEAH.
—— =
Reading, Pa., 20. dec. Reading

Iron Co. bode v soboto zapria razne
svoje tukajSnje tovarne, ktere bodo
morda potem v januarju zopet odprli-
Vsled tegza sklepa imeaovane druZbe
bode izgubilo nad tritisoé delaveev
svoj zasiuZek. :

Denver, Colo., 20. dee. V Coloradn
je sedaj nad dvatisoé rndarjev brez
iela, kajti poloZaj z ozirom na ru-
darstvo je zelo slab. Srebro, baker,
svinee in ecink so sedaj tako poceni,
da se pridobivanje ne izpla&a in radi
tega so rudnike v Leadville, Creede,
Aspen, Bilvertonu in drugih krajih
jednostavno zaprli. ¥

Cleveland, O., 20. dee. Glenville
Banking & Trust Co. v tukaj3njem
mestu je v stiskah in sodiSde je ime-
novalo za njo posebnega oskrbnika.

7 -_

IZSELJEVANJE V EVROPO.
—r—
Stevilo v Evropo potujo&ih inozemcev
postaja manjSe in bo kmalo
normalno.

—_—

Parobrodne druZbe uaam naznanja-
da je Stevilo v Evropo se vraéa-
jofih inozemeev sedaj doseglo svoj
vrhunee in da bode kmalo postalo
normalno, kakor je bilo, predno so
naseljenei prideli potovati domov, da
prezive boZiéni praznik v njihovej do-
movini.

V' kolikor je razvidno iz nknjizh
za parniks, kteri bodo potovali po Bo-
Zitn v evropske luke, bode po prazni-

kn potovalo v Evropo le malo 1judi.

1o,

R ¢ S —

DEFRAVDANT WALKER NA PO-
VRATKU.

—u
Ko so ga prijeli, so je dvakrat skusal
usmrtiti.

—o—

Angeles, Cal., 20. dee. Oni
kterega so predvéerajSnjim
v Ensenadi, Mexieo, prijeli, je pravi
Walker, kteri je v Connecticutn | po-
neveril nad pol milijona dolarjev in
potem zbeZzal na zapad. Jetnik je
sedaj v varstva detektivov, kteri ga
vodijo v San Diego, Cal., od kjer ga
bodo poslali dalje v Conneeticut, da
bode sojen.

Walkar je izjavil, da se bode pro-

stovoljno wrnil, tako da mu ne bode
treba ¢akati, da mehikanska vlada
izro¢itev jJetnika oblastim
Zjed. drzav.
Naselbina rudarjev, kjer so ga pri-
jeli, se nahaja kaecih 150 milj daleé
od Ensenade v di\'jem, skoraj nepri-
stopnem gorovju. Ko je zadnjié uSel
detektivom v Ensenadi, je bezal v
imenovani tabor, kjer je Zivel v bor-
nej koéi.

Mehikanei in Pinkertonovi detekti-
vi iz Californije so ga pa kmalo za-
sledili. V zadnjem trenotkn je sku-
Sal Se enkrat beiati, kar se mu pa
ni posredilo. Ko so ga prijeli, se je
skuSal z revolverjem ustreliti in je-
dva, da so mu revolver izbili iz rok,
ko se je skuSal zastrupiti s strupom,
kterega je imel pri sebi v malej ste-
klenici. Tuadi to so mu pravodasno
prepreé&ili.

O poneverjenem demarju in vred-
nostnih listinah niso nasli pri njem
in v njegovej ko@ mniti najmanjdega
sledw Jetnik je takoj priznal, da je
pravi Walker in da se bode prosto-
voljne vrmil v Zjed. drZave.

————

141\'

jetnik,

privoli v

POMNOZITEV FILIPINSKTH
OTOEKOV.

—_——

Medtem, ko se 7y dosedaj zatrjevalo,
da #teje Filipinsko oto&je
1200 otokov, so jih se-
daj nasteli 2600.

-

je nestanoviten. |

IZ IMENOVANEGA EOVA, KJER
SE JE PRIPETILA RAZ
STRELBA, PRINESLI
S0 30 METVECEV
NA POVERSJE

—_a—

Kljub temu upajo, da bodo nektere
premogarje naili Se Zive.
—0—

IZGREDI.

—_—

Pittsburg, Pa., 21. dee. ReZilno
mostvo, ktero ii¢e trupla premogar-
Jev, kteri so bili v premogovem rovu
Darr od - Pittsburg Coal Co. vsled
razstrelbe ubiti, je priSlo tekom v&e-
rajinjega dneva 5000 &evljev globoko
v imenovani rov. Kakor smo poroéali,
je bilo v imenovanem rova 200 pre-
mogarjev zasutih. Hodniki so wsled
razstrelbe tako zasuti, da je teZawno
napredovati. V&eraj zjutraj so pri-
nesli iz rova Hest trupelj in tekom
daeva nadaljnih 24. Razstrelba je
nastala najbr¥e vsled poZara, kteri
divja Ze par tednov v nekem bliZnjem
rovam. .

Ne):a. Italijanka, ktera je pri raz-
strelbi zgubila svojega moZa in dva
sina, je skn3ala v&eraj skoéiti v vodo
in se utopiti, da stori tako svojej Za-
losti konee. Vendar so jej pa to pre-
preéili.

Veliko inozemskih premogarjev je
predvierajinjim imelo praznik in,
kakor vedno, tako imenovanega dne
pijanéevali. Mnogo jih je bilo Ze po-
polnoma pijanih, predno so izvedeli
o katastrofi in potem so Ze bolj pili,
da so na ta naéin proslavili svojo re-
Sitev. Razmere so postale konéno ta-
ke, da so oblasti pozvale kon3tablerje,
kteri so skrbeli za mir.

—————

V VARSTVO GOZDOV.
—_——
Cozdni komisar protestira proti se-
kanju miladih smrek.
.w—

Albany, N. Y., 20. dee. Gozdni ko-
misar drZave New York, James S.
Whipple, protestira proti sekanju
mladih smrek, ktere rabijo za boZiéna
drevesea in priporoéa, da se sledaja
nadomestijo z umetnimi drevesei, ker
le na ta nadn je mogofe obvarovati
krasne smrekove gozde pred pokon-
¢anjem. Vsaka smreka mora rasti
kacih sedem let, predno more sluziti
za boZi¢no drevesce. Ako se jo pusti
Se deset let rasti, postane lepo drevo,
ktero donasa mmnogo koristi. Nesmi-
selna navada in razvada z boZiénimi
drevesei uniéi vsako leto na milijone
smrek, oziroma cele gozde in to rav-
no sedaj, ko postaja v drZavi vedno
velja potreba smrekovega lesa. Ako
se bodo smrekovi gozdi tako unice-
vali, kakor sedaj. bodo kmalo zginoli
oni, kteri sedaj najveé obetajo.

—_

POLOZAJ V NEVADL
$—o—
Predsednik Roosevelt zahteva, da se
mu poloZaj pojasni. .
—a

Goldfield, Nev., 20. dec. General
Funston je véeraj od tukaj odpoto-
val v Californijo. Predsednik Roose-
velt je brzojavno naroéil, da se mm
memudoma naznani o iamc3njih raz-
merah in poloZzaju. Poseébna komi-
sija, ktero je predsednik poslal sem-
kaj, da preii&e poloZaj. mu je poslala
razne izjave delavske organizaeije,

Denarje v staro domovigo

a$ 10380 ..........--
= § 2040
za § 4080
za § 10176
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IMENOVANI REPUBLIKI
" POLITTIONG IN GO-
SPODARSEKO
ZVEZO.
—0—

Nesreéa na zZeleznici pri Latacungi,
Ecuador; deset osob ubitih
1
STRAJEK V CHILE.
7 )

Lima, Peru, 20. dec. Republiki Pe-
ru in Chile sta v¢eraj podpisali svojo
prijateljsko pogodbo, s ktero sc zave-
zujeta medsebojno si pomagati, tako
na polititnem, kakor tudi na gospo-
darskem polju.

Guayaquil, Ecuador, 20. dee. Pri
Latacungi je véeraj skoéil raz tir nek
proti severu'goze¢ osobni viak. Pn
tem sta bila a vagona popolnoma
razdejana. Deset osob je bilo ubitih
in mnogo je nevarno ranjenih.

Santiago de Chile, 20. dec. Strajk
delaveev na nitratskih poljih se hi-
tro razSirja in se je dosedaj Ze raz-
Ziril po vsej pokrajini Tarapaca. Nad
trideset velikih podjetij bode moralo
napovedati bankerot, ako se z delom
v kratkem ne pri¢ne.

Havana, Cuba, 21. dee. Governer
Magoon je dobil poroéilo, da bode le-
toSnji pridelek sladkorja mnogo veé&ji,
kakor je bil lanski, kar je za gospo-
darski poloZaj zelo ugodno.

\

_
HHEHHLHEOHEHOENS
-'Vsem cenjenim naro¢nikom, &itate-
ljem in prijateljem naSega lista Zeli-
mo najveselejsi bozZiéni praznik!
Urednistvo.
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ITALIJA PROTESTUJE.
—o— .
Zahteva varstva za delavee ¢ Een-
tuckyju. 9

—_—

Washington, 20, dee. Vsled pripros-
nje tukajinjesa italijanskeaa posla-
nika, je drzavni tajnik Root naprosil
governerja drzave Kentuecky, da pre-
preéi nadaljno unicevanje tobaka, ki
raste na tamoZnjih nasadih italijan-
ske vlade. Kakor smo Ze veékrat po-
ro¢ali, ani¢éujejo nepoznani no¢ni jez-
deel vse one nasade tobaka, od kte-
rih kupuje trust svojo zalogo in na
ta naéin je oskodovana tudi italijan-
ska vlada, ktera kupuje svoj tobak
v kentuekyjskih nasadih. Governer
je odgovoril, da ba% sedaj preiskuje
to zadevo.

Nadalje se je italijanski poslaaik
tudi pritoZil radi postopanja z itali-
janskimi delavei v Mississippiju in
Floridi. V prvej drzavi se Italijane
zasledije, ker tekmujejo z domaéimi
zamorskimi delavei, doéim so v Flo-
ridi pravi suznji, ker morajo delati
po sistemu peonage, kar je Cestokrat
Se hujSe, kakor suZnjiStvo. DrZavni
tajnik Root je obljubil poslaniku, da
bode storil vse potrebno, da stori ta-
kim razmeram konee. ~

—_—

DOGODEKI V PERZIJIL
—_—C—

Izzivanje s streljanjem. Sovrastvo
med strankami se poostruje.
+.

Teheran, Perzija, 20. dee. Véeraj
dopoludae je tukaj le malo maijkalo,
da mni prislo do sploinega klanja in
streljanja po ulicah.” Vse stranke so
se dobro oboroZile in Ze od gedelje
naprej mneprestano oblegajo eceste.
Véeraj ob-10. uri so se ljudje prideli
razhajati, ko je na glavnem trgun pri-
&el nekdo repriakovano streljati, ta-
ko, da so se ljudje takoj zopet zbrali.

FILOZOFOV JE UMRL
VSLED SRONE EKAPL

—o—
Iz Viadivostoka niso izgnani vsi &-
futi, kakor se je prvotno

*
RAZPUSCENE UNILJE NA POLJ-
—_—

Petrograd, 20. dee. Trgovinski mi-
nister Filozofov je véeraj zveler v
gledi5éu med predstavo umrl vsled
sréne kapi. Tekom dneva se je mudil
v Carskojem Selu, kjer je bil pri
slavnostih povodom earjevega godu
in se je vesel vrnil domov. Ko so po-
éetkom predstave svirali v gledi3éu
himno BoZe ecarja hrani, se je one-
svestil. Zdravniki so hitro prihiteli
na pomo&, toda TFilozofov jim je

umrl v rokah.

Kljub tragiénemu dogodku so po-
slu3alei, kteri so bili vedinoma é&lani
gosudarstvene dume, navduSeao plo-
skali sviranju carske himne, ktero je
morala godba najmanj desetkrat po-
noviti.

Filozofov je bil najmlaj$i minister
sedanjega kabineta in je bil splo3no
znan radi svojih liberalnih tendenec.

Petrograd, 20. dec. Iz Vladivosto-
ka se brzojavlja, da je véerajinje po-
roéilo o izgonu vseh &ifntov iz ime-
novanega mesta nepravilno, kajti to-
zadevna odredbs se nana3a le na vne
éifute, kterim se je s pomoé&jo upliv-
nih prijateljev posredilo nastaniti se
v mestu. Te vrste &ifuti so vedno agi-
tirali za revolueijo med vojaStvom in
mornparji in radi tega je bil tamoZnji
poveljnik prisiljen spremeniti imenik
zidov, kterim je bilo bivanje v mestn
dovoljeno. Predpisi za ¢&ifute v Via-
divostokn so ravno taki, kakor za ves
Sibir in ti predpisi doloéajo, da se
smejo v Sibiru nastaniti le oni &ifuti,
kteri so uédeni, ki so &lani rokodelskih
unij, vladini usluZbenei in nekteri
drugi. Vsem drugim je bivanje v Si-
biru zabranjeno. <

VarSava, 20. dec. Generalni guber-
nator Skalon je vé&eraj razpustil
unijo éevljarjev, klobufarjev in kro-
jacev na isti naéin,v:akor je nedavno
razpustil 1600 poljskih Zol. Poljaki
so prepri‘ani, da =e bodo v kratkem
razpustile tudi druge poljske organi-
zacije in unije, kakor tudi razna li-
terarna drusStva.

Petrograd, 20. dee. Grof Witte ni
zadovoljen z izpovedanjem generala
Kuropatkina v obravnavi proti gene-
ralu Steslju in radi tega je sedaj po-
slal sodiSéu pismo, s kterim se po-
nudi za pri¢o v prid generala Steslja.

Kakor se je véeraj poroéalo, je ge-
neral Kuropatkin izpovedal, da je
pred vojno z Japonsko priporoéil, da
se trdnjava Port Arthur opusti, ker
je vsled odprtja Iluke Daljni izgubila
svojo strategiéno vrednost. S tem se
baje Witte ne strinja.

—_——

ROBINSONADA -NA MAGELLA-
NOVEJ OZINI
—_——
Na nckem otoku imenovane ozine zi-
ve mornarji neke potop-
Ijene ladije.
—_——

NewyorSka mornariéna borza je
dobila véeraj iz Argentine v JuzZnej
Ameriki brzojavno poroédilo, da je
kapitan Carmaa od parnika Raphael
videl na nekem neobljundenem otokn
Magellanove oZine med JuZno Ame-
riko in Tierra del Fuego veé mor-
narjev, kteri so brezdvomno mostvo
ka.ke ladije, ki se je na svojem potn
V 1menovanej oZini potopila. Kapitan
Carman pluje s svojim parnikom
proti severu v Montevideo in nazaa-
nja, da je videl, ko je plul po imeno-
vanej oZini na otoku Straggler velik
ogenj. Stroji njegovega parnika niso
bili v redu in tako ni hotel parnik
ustaviti, da bi otok preiskal, kajti
ogenj na otekn ni bil ni& druzega,
nego signal ponesredenih mornarjev,
kteri so na ta nadin iskali re3itve.

Parnik Raphael ploje iz Callao,
P, v Liverpool, toda v Montevideo
m. .+ ostati, da popravijo stroje.

Mogoie je, da bode kaka druga la-
dija, ktera bode plula po Magellano-
vej ofini prinesla ved podrobnosti o

[ Reke v Ameriko je sedaj radi boZié-

Viadin program.

—o0—
V POSLANSKEJ ZBORNICI DRZ.
' ZBORA JE GOVORIL MINI-
STERSEI PREDSEDNIK
\ BECK O VLADINEM
PROGRAMU.
—0—

Wekerle je pozval biviega ministra
Poldényija na dvoboj radi

ragZaljenja.
—o0—
~  IZSELJEVANJE.
——on

Dunaj, 21. dee. Ministerski pred-
sednik Vladimir Beck je vieraj v dr-
Zavnem zborn govoril o vladinem na-
“#rtu, oziroma o programu. Pri tem
je povdarjal, da je treba vlado spre-
meniti, kar se je Ze zgodilo, in sicer |
radi tega, ker so se radi izida voli-
tev spremenile moéi raznih strank.
Predsednik je trdil, da je v Avstriji
mogoé le jeden sistem koncentracije,
ktera se mora nanaSati na nagodbo,
koja bode deset let veljavna

Budimpe&ta, 21. dee. Ogrski mini-
sterski predsednik Aleksander We-
kerle je pozval biviega pravosodnega
minisira krSéenega <&ifuta Gézo Po-
16nyija, ki se je preje pisal Polak,
na dvoboj, ker ga je raZalil. Imeno-
vam goljuf in bivSii minister ter bivsi
¢ifut je ministerskemn predsedniku
ocital nepostenje. Splosno se trdi, da
je Polényi to storil iz osvete, ker je
moral pred meseei na sramoten naéin
ostaviti ministarski kabinet in ket ga
tedaj ministerski predsednik ni pod-
piral.

Ker je na Ogrskem dvoboj zakonito
zabranjen, je Wekerle naprosil kralja
Fran Josipa za dovoljenje dvoboje-
vati se. Dovoljenje je. Ze dobil in se-
daj se bode s Polényijem streljal z re-
volverji.

Reka. 21. dee. Izseljevanje preko
nilgpraznikov postalo manjfe, kajti
vsakdo, ki se je namenil v Ameriko,
Zeli boZiéne praznike preZiveti Se do-
ma. Na parnik Caronia se je véera]
ukrealo le 300 potnikov madkrovja.

_——

POSILJANJE DECEOV V POST-
NIH VRECAH.
—o— x
Starejsi postni dedki so zavezali
mlajSe v posStne vrece.
—o0—

Pittsburz, Pa., 20. dee. Tukaj3nji
postar W. H. Davis je v&eraj prona-
Sel, da razposilja njegova posta Zivo
blago v vreéah. Za praznike najame
tukajSnja poSta veé deikov, kteri raz-
.nasajo posebne poSiljatve in pisma.
Med starejSimi in mlajSimi deéki pa
ni nikoli vladalo soglasje, temveé ve-
liko sovraZtvo, ktero je kon&no po-
stalo tako, da bi to moralo ve& mlaj-
Sih deckov plaéati z Zivljenjem.

Starejsi deéki so namreé svoje
mlajSe tovariSe lovili in kakor hitro
so jednega dobili, Ze so ga zavezaR
v poStno vredo in ga vregli skozi cevi
tako, da je priletel maravnost na vo-
zove, ki stoje pod eevmi ma ulicah.
Vreéer z defki so véeraj tako hitro
letele po eeveh na vozove, da so se
pomeSale z drugimi vrefami, tako da
je bila nevarnost, da se de¢ki zaduSe,
zelo velika. Le malo je manjkalo, da
niso de¢ke odpeljali na vlake in jih
razposlali kakor regularno poSto.

Ravnatelj je mato pozval vse ded-
ke k sebi in jih vpra3al, kako si upajo
rabiti vladine vrefe za kaj druzega,
kakor za poStne poZiljaive. nakar mu
je najstarejsi dedek odgovoril: ‘¢ Mr.
Davis, mi zaupamo jeden v druzesa,
namre¢ v kolikor mas je “‘special
boys’?, kakor hitro pa pride k nam
kak nov dedek, ga Zelimo preskusiti,
ako je sposoben za postno sluzbo in
ako ni bojeé. Ako tak ““kid’’ ne more
kljubovati Salam, kakorSnje se uga-
njajo po vsenéilistih in v West Poin-
tu, potem fak otrok ni vreden, da
dela pri posti nase vlade. Posiljanje
defkov po ceveh na vozove mi druze-
2a, nego skuSnja, that’s all.?’

#EAD‘IJ ZA $10,000 DRAGU-
LIJEV. -
——

Boparji so razMl izloZbeno okno
prodajalilice v Springfieldn,
: Ilinois.

—— b
Springfield, 1L, 20. dee. Véeraj

zveder, ko =0 bile ulice polne ijfdi, ki

so kupovali potreb3&ine za boZi¥ni

Slovensko-Amerikanski

KOLEDAR

za leto 1908

je dobiti po 30 ct. po&tnine prosto.

Koledar je zelo zanimiv ter ima
obilo slik.

Vsako leto ga razprodamo po
5000 komadov kar gotovo znadli
da je Koledar zelo priljubljen.

Primerno darilo je prijateljem
in znancem v staro domovino, ter
velja tudi le 30 ct.

Debiti je pri
Frank Sakser Co.,
109 Greenwich St., New York,
6104 St. Clair Avenue, N. E.,

Cleveland, O.

Razne novosti
1z inozemstva,

—o0—
PRI RAZSTRELBI SEKLADISCGA
- SMODNIEA V PALERMU
V SICILIJI JE BILO
93 LJUDI UBITIH.
——

Odgovor Rusije na prodnjo perzijske-
ga parlamenta za posredovanje.
—o0—

ANGLIJA NA PACIFIEU IN AT-
LANTIKU.

.

Palermo, Sieilija, 21. dec. ReSilna
dela in odstranjevanje razvalin vsled
razstrelbe podrtega skladi3fa smod-
nika le pofasi napreduje in vojaStvo
Je bilo vso noé na delu. V kolikor je
dosedaj znano, je bilo vsled razstrel-
be 93 ljudi ubitih, vefinoma stanov-
niki prenoéiiia za izseljence, ktero je
bilo v neposrednej bliZini nevarnega
skladiS¢éa. Raznn teh je bilo tudi naj-
manj sfo ljudi veé ali manj ranjenih.

Teheran, 21.
je sedaj odgovorila na proinjo perzij-
skega parlamenta, kteri se je obrail
na vse drzave zz posredovanje v prid
perzijskega parlamenta, kterega ho-
¢e Sah zatreti. Rusija je sedaj odgo-

Perzija, dee. Rusija

vorila, da nima pravice nmeSevati se
v domaée zadeve kake druee vlasti.
21,
sklenila, da bode v maju ustanovila
posebna vojna brodovja, ktera bodo
stalno ostala v

London, dee. Admiraliteta je

Ameriki in sicer na
pacifi¢nem in na atlantskem obreZju.
To je najbrZe odgovor na potovanje
ameriskega vojneza brodovja na Pa-
cifik.

Caleuntta, Indija, 20. dee. V Indiji
se je letos pridelalo za 409, manj
bombaZa kakor lani.
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ERETANJE PARNIEKOV.
Dospeli so:
President Grant 20. dec. iz Hambur-
ga s 1679 potniki.
Kaiserin Auguste Vietoria 20. dee. 1=
Hamburga.
Aliesy 20. decembra iz Trsta s 799
potniki.
Mauretania 20. dee.
s 1242 potniki.
Baltie 20. dee. iz Liverpoola.
Koenigin Luise 20. dec. iz Genove.

Dospeti imajo:

Kroonland iz Antwerpena.
Albano iz Hamburga.
Potsdam iz Rotterdama.
Marés iz Trsta.

Main iz Bremena.

Lituanija iz Libave.
Kronprinz Wilhelm iz Bremena.
New York iz Sonthamptona.
Hamburg iz Genove.
Caledonia iz Glasgowa,

La Bretagne iz Havre.
Zeeland iz Antwerpena.

Odpluli so-:

Lucania 21. dec. v Liverpool.
St. Padl 21. dee. v Southampton.
California 21. dee. v Glasgow.

Odpluli bodo:
Majestic 24. dee. v Liverpool.
Bulgaria 24. deec. v Genovo.
Main 25. dee. v Bremen.
Potsdam 25. dee. v Rotterdam.
La Bretagne 26. dec. v Havre.
President Grant 28. dec. v Hamburg.
Zeeland 28. dee. v Antwerpen.
Alice 28. dee. v Trst.
New York 28. deec. v Southampton.
Mauretania 28. dee. v Liverpool
Caledonia 28. dee. v Glasgow.
Lituania 28. dee. v Libavo.

iz Liverpoola




Boziéna povest.

—oO0—
Cesko spisal Jesip Hrbaty.
—_——

Ljudje so hiteli po ulicah drug za
drugim po svojih opravkih. Pogasi je
legala meglz na ulice in zavila vse
mesto v gosto kopreno. Elektriéne
luéi in plinove svetilke so se svetile
v meeli kakor oddaljeme zve-
zdice na vecernem nebu, ki komaj,
komaj Se prodirajo s svojo lufjo ve-
liko razdaljo med nebom in zemljo
in ki jih &lovefko oko vidi obkroZene
nekako fino, Zarefo meglo.

Veliko mesto je odprlo svoja Zrela
in poslalo na tisofe 1judi ven na uli-

Izpiti in bledi obrazi delaveev
hiteli topo naprej po asfaltnem
ki ga je pokrival tanek sneg.
Vmes pa so se svetili visoki eilindri,
zablestelo je nakitje v svilo obledenih
zensk. Vsem ljudem se je spoznalo,
da jih goni nekaj nenavadnega, nekaj
veselega, nekaj, kar z radostjo in
veseljem pri¢akujejo. Saj pa je bil to
tudi nenavaden dan, bil je takozvani
sveti post, dan pred Bozifem.

Celo mesto je kazalo tudi temu
prazniku primerno lice. V vsek iz-
lozbah so se kzzala bozi¢na darila,
namenjena mladim in starim otro-
kom. Nz glavnem trgu in po vseh
ved&jih prostorih pa so stala smrekova
drevesea in ¢akala, da jih poneso
skrbni drmZinski ofetje v svoj tihi,
topel, prijeten druZinski krog.

Ermanov Peter je stopil iz zaduhle
in soparne kova&nice na prosto. De-
lal je pri mojstru Bergerju, postar-
nem mesinem kovadu, ze pol leta. Da-
nes mu je dai Berger prej prosto,
ker je imel sam preved skrbi.

Ko je stopil Peter na ulico, mu je
neprijetno zablesSCela v o¢éi svetloba
jarkih lu¢ij, ki se je hudo odbijala
Na prsa
legel udusljiv zrak po mestu
s tovarniskim dimom. V oé& ga Jje
zasdtemelo. Zazeblo ga je do mozga
in velika Zalost se ga je polastila.

Spomnil

;!(in

Z

e,
0

tiaku.

od drobmega finagza snega.
mu je

se je, da je danes sveti
veéor in velika bolest se ga je polo-
tila. Zdelo se mu je, da ga nekdo
ti5¢1 za grio in same tesnobe in osam-
ljenosti bi najrajsi zajokal. Lani ob
tem &asu je bil Se doma in se s svojei
veselil one lepoie, onega ¢asa, ki ga
boséni veder izlije nad vsako dru-
Zivo si je
kar se sedaj godi
Mati sede pri peéi in molijo
iz molitvene Lnjige, oée delajo metle

zimo, posebno na kmetih
predstavijal vse,

doma.

ali kako drugo reé, otroei pa se gn=
tejo z Farecimi oémi okolo starejSeza
brata. ki sestavlja jaslice in Betle-
hem in ~?;H'l‘_i;n' sestre, ki zna delati
1z svileneza papirja lepe evetlice. Ra-
dost in veselje se pozna na vsakem
ovhraza; zaspan ni nikdo. Se ecelo
najmanjsi Vaneek, ki Steje komaj
poltretje leto in gre vsak vefer s ko-
koSmi spat, j= ob 10. uri Se popol-
noma brez spanea in sledi z Zare&imi
oémi vsemn, kar se godi pri veliki
mizi v kotu pod kriZzem.

Da, tako je bilo lani, letos je sicer
tudi tako, a za-me me si misli na

tihemm Peter in koraka dalje po me-
stn, da bi se malo raztresel in si pre-
Povsod je sreéaval
Ijudi, z najrazliénejSimi
stvarmi, ki so hiteli proti domn. Sam
pa je brez cilja, brez smotra blodil
po ulieah. Tem huje mm je bilo, ker
ni imel nikogar, kteremu bi potoZil
svojo zalost. ker ni imel v tujem
mestu nikozar, s kterim bi se mogel
Edini nje-

enal otoZzne misli.

oblozene

prijateljsko razgovarjati.

gov znanec je i ojster Berger, ki pa

ima skrhbi, dovolj
opravka, da bi se Se uk_arjal s svo-
Petru je bilo tem huje,
mestu, kjer so govorili

nocoj sam dovolj
Jim uéencem.
ker je bil v
ljudje njemu tuj, nerazumljivi jezik.
Na dom k mojstru ni rad Sel, ker je
bil tam vsakemu na poti in ker je
postal tam bolj Veselil
se je polnoinice, a mojster mu je po-
vedal, da je magistrat prepovedal
polnoénico in da se vrii dotiéna ma-
%Za ob 4. uri zjutraj. Vse to ga je Se
bu]j zalostilo.

Da bi se laZje ndal svojim mislim,
je irenil Peter z obljudeme glavne
ulice v neko zakotuo ulico. Tam ga
je redkokdo sreal; in e ga je kdu
srelal!, ni opazil njegove Zalosti, ker
je bila uliza siabo razsvetljena. Ne-
kako v sredi ulice se je Peter nena-
ustavil.

otoZen.

S0

bolka, podobice,
drobiZ, kakor se dobi pri tak3nih
majhnih ‘¢ trgoveih’’, sredi ckna pa je
#arela m.¥na svetilka in razlivala
svojo Zarko lu& nad jaslicami, ki so
bile postavljene pod njo.

Ta jaslice so bile pravi ¥adei V

svetim trem kraljem po£

Peter se je v jaslice tako zamak-
nil, da kar ni mogel odvrniti od njih
pogleda. Jaslice so bile prav take
kakon doma; zdelo se mu je, da sedi
doma za mizo in da je vse tako, ka-
kor je bilo lani in druga leta. Opa-
zil ni niti, da ga je branjevec Ze dol-
zo opazoval skozi okno.

Petra je boZi&no veselje tako pre-
vzelo, da je v njegovem sreu popol-
noma zginila Zalost in zapuS&enost,
ki ga je teZila poprej. In ko so mo-
woéno zadoneli zvonovi, si je mislil,
da je doma in da vabi k polnoé&niei.
Razburjenje ga je tako prevzelo, da
so mu stopile solze v ofi in da je za-
&el po stari navadi peti:

Pastirci, vstanite)!
Pogledat hitite!

V tem ga je potrkal branjevee, ki
Je izstopil iz prodajalne, prijazno po
rami in mu rekel slovensko:

‘‘No, moj mladi Slovenee, kaj pa
vam je?’’

Peter je tako osupnil, da izprva ni
vedel, kaj je z njim in kje je. Pri-
Jazni branjevee, ki se je pisal Miro-
slav KoSar. ga je prijazno povabil,
naj stopi k njemu v sobo.

Tam ju je sprejela prileina Zeniea
KoSarjeva, ki je medtem pripravila
vecerjo. Peter je moral tudi prisesti.
Pocasi so se spoznali in sprijaznili.
Peter jima je potoZil svojo zapui&e-
nost in vse, kar je nocoj doZivel.

Nato ga je stari KoSar veselo po-
gledal in ga povabil, naj ostane do
polnodi pri njem in njegovi Zeni, da
bodo po stari slovenski navadi praz-
novali sveti boZiéni veter. Potem pa
mu je rekel: ‘“‘Glejte, moj mladi pri-
Jatelj! Ob boZiénih jaslicah sva se
seznanila, upam, da ostaneva 3Ze na-
dalje dobra prijatelja!’’

P - l -~ e o
ri poilunocnici.
—_——
Spisal Prostoslav Radesicek.
W
Krasno ubrano zvonenje razlegalo
se je iz dvostolpne velifastne eerkve
na hribékn tja v mrzlo boZiéno noé
po rodovitni doliniei, iz ktere so mo-
leli visoki dimniki obseZne steklarne
puhali goste ¢rne oblake proti
azurno-jasnemu nebu.

fer

Velitastna tifina. polna romantié-
ne poezije, lezala je nads bornimi de-
lavskimi kofami. ki so bile nocoj fan-
razsvetljene; snegom ob-
loZene strehe pa so se opojno svetli-
zarkih biede lune in
zvezd.

tasiieno =

kale v medlih
netevilnih

V velikih kosmih naletaval je po-
hleven =snezee in oster veter je rezko
hril v vesele obraze poboZnih zemlja-
nov. ki so kramljaje zapuS¢ali svoja
topla stamovanja, da tudi tclesno pri-
sostvujejo  tradicijonalni  polunoé-
niei. —

V prostorni cerkvi ma holmei pa
se je zbirala vedno ve&ja mnoziea ob-
Zinstva. ki je nestrpno in jgepetaje
od mraza pri¢akovala — rojstva Vse-
viznjega. Po cesti, ki jo je pokrivala
bela cdeja, prihajale so Se vedno no-
ve ornfe ljudij. veselo prepevajoéih
hoziénico.

V #arobno razsvitljenem boZjem
hramu so zabuéale orglje; mali zvon-
ek pri velikem oltarju je zaZvenke-
tal in na vratih zakristije prikazal
je zupnik v spremstvu
obeh v bleSteéih maSnih
plascih.

Na stotine sved razlivalo je svoje
svetlobne Zarke po zastarelih Kipih
svetnikov ter krasnih podobah po ol-
tarjih.

Vzhoeen svod ‘‘ladije’’, ves pre-
vleten z umetnifkim ukusom izdela-
nimi freskami, je bil oprt na debele
kamemite stebre, kterih bi gotovo po-
oresali v svojih templjih stari E.‘eni-
¢ani. A

S kora doli se je za&ulo predivno,
v srce segajode petje in neZzno-mil
7enski glasek se je oglasil ob sprem-
ljevanju orgelj in gosl.

Krasno in razlo®no so donele po-
samiéne besede doli na molefe ob&in-
stvo. ‘“Radnj se, ¢lovek, in slavo
poj’’, pela je mavduSeno z 1jubkim
sopranom; mato pa je poprijel ostali
zbor in vzneieno je donela moé po-
ezije v tiho naravo ter se zgubljala
v noéni tmini.

Stal sem poleg nje ofaran in gle-

se

gospod
kapelanov

so se komaj vidno pregibala in njene
razlofne besede so se pretvarjale v
mogoden spev.

Jaz sem vzdihoval tedaj; v sren
svojem sem &util pekod ogenj. Da,
prihajalo mi je vrofe, misem vedel,
kaj mi je. Note so mi plesale pred
da bi dal dudka

daje jo zmedeno; njena meina ustka |

W mmwnpifa

dila najblaZenejis Sustva.

vzneSeno petje so se spajali v pre-
sove kakor zdravilen balzam na moje
prvi¢é — ranjeno srce.

Navstala je za moje duSevmo Ziv-
ljenje nova doba. Iz mje sem erpal
nove upe in ustvarjal vzyiSeme ideale
v nedogledno bodoénost.

Kadar so se moji goredi pogledi
sre¢ali z mnjenimi, povesila je skrivo-
ma svoje velike é&rme o0& ter skuSala
prikriti rudeéico, ki se je vtihotapila
na njeni roZni liei.

Sveto opravilo je bilo dovrSeno, a
Sele zadnje mogoé&éno buéanje orgelj
iztrgalo me je sladkim sanjam.

Ljudstvoe je trumoma - zapuS&alo
bozji hram, da &m prej pridejo med
svojece v dobro zakurjeno sobo, kjer
jih priéakuje okusna svinjina, diSeéa
pedenka, sladke potice in Ze veliko
drugih stvarij, kjer Zvenketajo &a3e,
polne rujne vinske kapljice.

Hotel sesn biti sam s svojimi mi-
sli in tudi ona je zaostala; toda neki
no_trmji €ut mi je veleval tako pre-
priéevalno, da sem obotavljaje se pri-
stopil k njej, ki je edina bila Zinite-
ljica mojega preporoda, ki edina bi
mi1 zamogla spremeniti taXratne ide-
ale v stvarno in sre&no bodo¢nost.

_Rahlo sem jo prijel za neino ro-
¢ieo ter jo molée wodil po okormih
stopnicah na plano. PriSedSi na trg
pred cerkvijo, me je prosila milo, naj
ji odgrnem veliko zimsko ruto krog
krasnega telesa. Tudi jaz sem se za-
vil tesno v zimsko suknjo in nataknil
rokavice; in tako sva stopala molde
roko v roki m z raznimi &ustvi v
sreih po hribékm navzdol. Sneg je e
vedno naletaval, veter je ostreje bo-
zal 'polzele po mehkem juZnem snegu,
ki je pokrival utrujeno zemijo. Na-
enkrat je zaZviigala borja neusmi-
ljeno in prinesla v oéi vedjo mnocZino
sneznih kosmink, da se mama je Ze
bolj stemnilo pred oémi. Nisem se
Se prav zavedel od nepri¢akovanega
atentaia, ko sem uzrl, kako je burja
zruSila mojo spremljevalko na zemljo,
pokrito s snegom.

Ta nezgoda mea je iztrgala iz sreé-
nih misli in misliti sem moral, kako
bi re3il njo in sebe iz meprijetnega

polozaja, ker strma in polzka pot je
tudi meni delala preglavico, da sem
le s tezavo obdrzaval ravnoteZje.

Zive dusSe mi bilo na eesti, vsi so od-
3li, vsak na svoj dom, zaostala sva
popolnoma utrujena. No slednjié sva
se vendar resila iz meprijetnega po-
loZaja in previdno sva stopala dalje
po strmini navazdol.

Sreino sva dospela na de"elno ce-
sto; in Cez par minut sva b..a v vasi.
Ko sem stopal ob njenej strani, vra-
#ale so se mi zopet vse prejSnje nado-

v krasno domaSo cerkev. zvene
sade: ‘“Jaz te ljubim — ljubim —1°*
Se Zutin njen dib na svojih ustni-
cah in sree si Zeli koprnefe prodlih
dni proilega — svetega vedera. Ali
res ni mozno, da bi se zopet videla
kdaj? Je-hi'umria? Ali ne ljubi ve&?
Umrla sicer mi, ali umrla je .za-me,
za ves svet, umrla tudi za ljube-
zen... Duh jej je otemnel...

BozZiéna povest.

Polagoma se je gostila megla, kot
bi jo kdo potresal s pepelom, sneg
se m veé utrinjal na polju, temaved
je sijal z enakomerno, ledeno barvo.
Mrak se je zgrinjal nad vasjo ir Ze
ni bilo ved mogode lo&ti drevja od
streh, oboje je bilo na debelo zagr-
njeno s sneZeno odejo. Jablane so
pokale v belem koZubm, ki jih je kru-
to objemal, visoki vrhovi so bili po-
veSeni k tlom A

Miinarjeva Anka je stala na pra-
gu Prestopala se je vsled mraza z
ene noge na drugoe in sopla v roke,
vse zardele in natekle prste, ki jih je
sklepala v prgisée pred wstmi. G!e-
dala je proti potoku, kjer je opazila
sosedovo deklo. :

¢¢Tona, reei Len&ki, naj pride malo
k nam. Bi rada z njo govorila. Ta-
koj!’’?

Dekla je potrdila z zategnjenim
glasom, zadela skaf vode ma glavo
in tezko odSla med sneZenimi gru-
dami.

Ivanka je ostala ma pragn in se
zamislila. Ze jeseni se je namenila
s sosedovo Lengko, da pojdeta na
sveti veder, prav takrat, ko poje bo-
7i¢ni zvon in vabi k polno&ni ma$i,
pod jez in tam bosta pogledali v vo-
do, da vidita v valovih vsaka svoje-
ga zarodenca. Tudi stara Majda Jje
3la v mladih letih gledat v vodo na
boZiéni veder in videla je tistega fan-
ta. ki je bil potem njen moZ.

«:yidita, tako je bilo’’, je pravila

lrat Gorenjéevaza Luko za fanta, on
pa je imel mene zelo rad. Takrat
sem bila mlada, pa rdeéa in tako
obli¢na, da sem bila pri najzaljSih.

budne misli in zelje, ali objednem so
mi silili v dn3o razni moreéi dvomi.

Svest si svojega junaskega &ina na
nje osvoboditwi hladnega in mokrega
elementa, sem si pridobil toliko po-
cuma (ki mi ga sicer vedno primanj-
kuje), da sem jel previdno odpirati
svoja sréna Cutstva.

Sprva sem igral svojo ulogo nekako
okqrno, toda konéno sem dosegel svoj
cilj ter odkril svoj preporod in svo-
jo prvo — ljubegen.

Nato sem vpraSuje uprl svoje ofi
v nje od mraza in srameZljivosti po-
rudeli obraz. .

Ah, kako krasni so bili ti trenotki,
kako opojno so vplivali na moje sree!
Izmu¢ena narava - je mirno spavala
svoje zimsko spanje pod sneZeno ode-
jo, do&im se je veter poigrayal s pada-
jolirhi kosminkami; v masih sreih pa
se je jela oglaSati radostna pomlad,
pomlad — ljubezni.

Ta alternativa potegnila me je me-
pripravljenega z boZi&no skrivnosijo
vred v omamljiv vrtinee viharnega
Zivljenja. -

Se malo korakov in stala sva pred
njenega ofeta hiSo. V vasi je bilo
tiho in mirno, mi€ ni motilo prazniéne
tiSine; le tam v daljavi se je ogla3al
pes, v bliZnjem logu je zategnjeno
skovikala sova in petje veselih prebi-
valcev se je harmonidno oglasalo od
bliZnjih gorskih pefin.

Oknsa mizkih ko in vedje hifd so
medlo pofiljale nemirme svoje Zarke
na Siroko eesto, posuto z debelim gra-
IMOZOML.. y

Stala sva na pragn. Omna je trzala
&ipke volnene rute in jar sem neusmi-
ljeno vriel med prsti gumb svoje

kni e

e
3 “Kje pa si zopet hodila? Al ne
Cpll s e . | ve%, Kie je on?”’ Mazeha je menila
— ofeta. :

burjena in plasna. Lendke Se ni bilo,

Majda dekletoma, ‘‘ jaz sem imela ta-! 51k16 razburjeno in naglo. Po jezn

zZvon.
no&nicam, ker od potoka bi anorala
takoj v cerkev. Hitro ee je oblekla,
in ko je zavezovala robec na glavi,
je nenadoma zapazila, da je to tisti
teta, ki je umrla jesemi. Ivanka'
ga je naglo razvezala in poiskalui

¢“Tudi teta je umrla! Lansko leto .
sva Sli skupaj opolno& k masi I.n;
na poti, na lepi, ravni cesti, je ne-|
nadoma padla. “‘Zdaj bom pa umr-
la Se to leto’’, se je podalila teta.
‘‘Saj tako pravijo!’’ — In res je
wmrin. : ;

Tako je premiSljeyala Ivanka. Ko
je ogmmila veliko ruto, je zapel zvon,
in takrat je postala naenkrat raz-'

in tezko jo je &akala. Stopila je na
prag in zaklicala:

“YLenikal’’

Voda je grgrala pod ledom in za-
daj za hiSo ma vrtu je po€ilo sadno
drevo. Odlomil se je vrh pod snegom
in zagromel ma tla.

Zvonili so vsi zvonovi in Ivankl se
Je mudilo, da pogleda v vodo.

Sla je sama. Trepetala je in vsa
Je bila nemirna in plaha. Sree ji je

je padala voda in se razbijala na
dveh ogrommih skalah, ob kraju je
bil trden led, ki je postajal vedno |
tan3i in je proti sredi popolnoma ne- l

oo Prodaja belo vino po...... 70¢, lon
-:_-hﬂ_vﬁnh.” - ¢rno vino I;»o ..... .mc.”f.
‘Tako sta se pogovarjali Kmalo Droznik 4 gallo:e za .. .... &11rn
se je Lenika poslc in Tvanka je| B8 Brinjevee 12 steklenic za...... £12.00
tal o okuli hik ti| 2 ali 4 gall. (sodéck) za... ... .§iv.wu
jan._min?;hhniilo in voda | (53 Za obilno narotilo se priporoZa
je bruhala jez in votlo grgraia| (& N -
pod ledom. No& je bila temna in| & ’GR"“‘"., :
grmi ob potokm, zahaljeni s snefom, Clev?.lar.x:z, Ckio.
so bili kot duhovi, v &irokih, belih’ RSt S i b st
kudmah. Skozi meglo se je videla > = — -
mraéna i3

X )

B Velika za oa vina

’ DL, Srill

0yttt e e by, it KA U 2

Nov denarni zaved v stari domovini.™

Obc¢inska hranilnica

v Kostanjevici (Dolenjsko)
edina hranilnica v kostanjeviikem ckiaju
; nazonanja,
da’je pricela 8 poslovanjem v zaletku meseca avgusta t. L. in se
nahaja v X
obéinski hfisi

zralven Zu pa:nskegltlu rada.

8 strankami posluje vsako medeljo in torek ¢d 8. do 12.

ure dopoldne
Ob navednih :dneh sprejema hranilne vloge in jih obrestuje

Ppo 4%

ter pripisuje nevzdignene obresti vsakega pol leta h kapitaiu.
Za varnost viog jaméi ob&ina kostanjeviika z veem svojim
premoZenjem in vs8o davéno moé&jo, hrinilnica sama pa je pod
nadzorstvom c. kr. deZelne vlade, pri kateri je naloZena varsdi-
na v zonesku 20.000 K. Posoja se na zemljid¢a po 5 *,, , na me-
[ nice in vrednostne papirje po 6 °/, na leto.

Obginskat hranilnica v Kostanjevici

meseca avgusta 1907.

Ivan Globoénik 1. . Rajmund Dolezalek 1. r.

predsednik upravnega odbora predsednik ravnateljestva

Lavoslav Bucar .. r. Alojzij Gatsch 1. r.

pisarniskigravnatel? blagajnicar

: om
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Hranilne vloge sklepom novembra &ez
o B 3 milijone kron.

Varnostnifzakladi sklepom 1976. ez
80 tisoc< kron.,

Letnidenarni promet 20 miilijonov kron.

ENAZNANILO.

—

Sla sem na bo_ii«':mi veéer pod jez.| haval :: o e ™ t:l
da vidim, &e mi je Luka namenjen. Ivanka je S5la po ledu proti tol-' b ama OSO ll n lca a‘.
,Grem in pogledam v vodo. Pa glej | munu in upirala ofi v vodo, ki je| o =
res sem vx.dela Luk.o. Sta! Je 12| temmo Zzuborela. Zdelo se ji je, da‘ ' istr. zad ;
dragi strani potoka in se mi zasme-| vidi v vodi neko oblidje, da vidineki | § DG registr. AR NSOIR. L& vexo =
_::;l&e :I;;l;elm::etupil s:: r:t&::'dsaty :‘; bled, koiéexf obx:az, in Ivanka je sto- | 3 v LJUBL.JAINI, Kongresni trg it. 15, g_
. kup pala dalje, in njene oé&i so bile upor- : * == .
naletdla. In potem sva se vzela. PalGo s 15 p;-emiéno e T eodan X:;o- ;_.: obrestuje od 1. januarija 1908. hranilne vioge po "g‘
on je umrl Ze tretje leto potem. Go-Foinne.t S0 horaks 30 tum aredt fohn. | 30 £
| kajta, naj povem Se to! Sla sva od| na se je razlomil led, zahrustalo je'-.’ a e
| polno¢nice in skupaj sva stopila do-|in zavrZalo. ', o 4 o
3ma v vezo. Kar se jaz spomnim in ““Marija!’’ ‘.’g = =] g
s Iv o TP S takoj od dneva vloZitve pa do dneva dvige brez odbitka ren- =
¢¢Potakaj, grem pogledat skozi|mpod “hledm_ Ok“kholo s Somcle vo.|_, tnega davka, tako da dobi uloZnik od 100 K. &istih K. 4-75. ®
okml) ’1: hiSo, ¢e bo letos kdo pri nas| da i.nkna bregu so stali =zasneZeni I’ f;; ;%iznzl;aéofe? g::)ar i csz 0 p;;je DS wO I goipin
O grmi kot duhovi. ’ o eta e nego naloZen po 49,.
Grem in vidim: Na sredi hiSe je| ~ .; Rojaki! Kdor hofe svoj denar ugodno in varno naloZiti
stalg k‘l.sta, velika E::na. krsta. Strgslo - — | naj ga poslje v naSo posojilnico.
me je, in naenkrat je planila vro€ica Previden i Posiljatve za Zjed. drzave posreduje

po meni, kot bi mi kdo zlil lonee
kropa za vrat. Povedala sem Laki,
kaj] sem <widela, in on se mi je
smejal.

‘“Kaj si videla? Seneco si videla,
stolovo seneo, pa ne krsto!””

Poleti je pa umrl. Skorpijon ga
je pi¢il, ko je zidal do}i na vasi. Vsa
noga mu je zatekla in potem je uda-
rilo na srece. — Bila sem takrat Se
mlade, pa sem mislila, da bi se Se
omozila. Vsedlej na boZiéno noé& sem
sSla gledat v potok, pa nié misem vi-
dela. In xes, nobenega ve& ni bilo
k meni.?’

Ivanka je mislila na Majdo in trd-
no je verjela, da bode ugledala svo-
jega zarofenca v potokn, da bode vi-
dela v prihodnjost. Zvesto je upala,
da pride letos fant po mjo. To je
bila njena vro€a Zelja. Zakaj doma
se je naveliéala.

Oce neveste (na dan poroke): ‘“Tu |
imate 20,000 mark in obljubite mi, da '
boste ljubezniv moZ moje héerke.’’

Zenin: “‘Cakajte, bom preje denar
preg s

-

g. FRANK SAKSER CO., 109 Greenwich St., New;York.
&
Upravni svet.
IR | Zvisanje obrestne mere. | PRSMIRipe

Kje je najbolj
varno naloZen
denar ??

B

Hranilnih ulog je:

Rezervnega zaklada je:
S00.000.— kron.

';‘ millijonowv kron.

je majvecii

Mestna hranilnica ljubljanska

Wi slovenski denarni zavod te vrste po vsem Slovenskem.

Sprejema uloge in jih obrestuje po 49,. _

Rentni davek plafuje hranilnica sama’..b

Zamestm tl;lmmhlm:ll je najzarneje naloZen denar.

i varnost vse og jaméi njen bogat zaklad, a poleg te Se me-
sto Ljubljana z vsem svojim premoZenjem in z vso svojo da.vé:?: modjo.

Ie

nost za vas deunar.

;:r:a_et Je toraj;lrtg:ika, da glagatelji ne mo;ejo nikdar imeti nobene izgube.

' poznava va sama 8 ebnim zakonom in zato c. kr. okrajna so-

- dis%a nalagajo denar‘maloletn.ifoa il
branilnica, a ne posojilnica, pupilarno varen denarni zavod.

Rejaki v Ameriki; Mestna hranilnica ljubljanska vam daje trdno var-

otrok in varovancev le v hranilnici, ker je

MESTNA mm LJUBLJANSKA POSLUJE V SVOJI PALACI V PRESERNOVIH ULICAH.
Nas zawpuik v Zdruiesih driavab jc Ze vel let

< -
6104 Saint m&mﬂ.s.
CLEVELAND,

-



_ 100 greenwich Street,

Owned and publisted by the
SLOVENIQ PUBLISHING CTOMPANY
(= corporation.)

FRANK SAKSER, Presideni.
VICTOR VALJAVECQ, Secretary.
LOUIS BENEDIK, Treasurer.

Place of Business of the corporation and
addresses of abov s officers: 109 Greenwich
Btreet, ID;rongh of Manhattan, New York
City, N. Y.

Za leto velja list za Ameriko . . . $5.00
20 PO IRRE . et o w S s o r 0
»» leto za mesto New Vark

=iz 4.0
» pol leta-za mesto New York . 2.0
v+ 28 Evropo in Caaxdo za vse leto 450
" " " " I"‘l leta 2,50

) " " ye Cotrt I-ta 1.75
Y Evropo in Canado rﬁlilinxno skupno tri
stevilke.

“GLAS NARODA™ izhaja vsak dan iz-
vzemsi neuslj in praznikov.

SOLAS NARODA™
(“Voice of the People’’ )
Issued every day, except Sundays and
Holidays.
Sabscription yearly $3.00.

cAdvertisement on agreement.

Dopisi brez podpisa in osobnosti se ne
natisnejo.

Denar naj se blagovoli
Money Order.

Pri sprememui kraja rocnikov
prosimo, da se nam tudi prejinje bivaliste
naznani, da hitreje najdemo naslovnika.
Dopisom in posiljatvam naredite naslov:

“Gl.AS NARODA®
New York City.
1279 Rector.

pogiljati po

Telefon:

Keoncem tedna.
— O
Kot prijatalj naznanjam uredanisStva
““Hrvatske Zastave’’, da je skrajno
grdo in za ktereza ona zasto-
pa, sramotno, ako sramoti jezik de-

narod,

zele. v ktere] se preZivlia na tisode

onih ljudij, od kterih tudi ‘‘Hrvatska
Zastava'’ Zivotari.....
- & &

Anglei¢ina i nikasko ““brbljanje’’,

temved svedovni jezik, kterega spostu-

je vsakdo, kedor je priSel v dotikeo
s eiv i“le(‘ijo'k Vsakdo, ki j(‘ prxse]
za XkXrunhom v Ameriko, se ga mora

nanditi, ker inade bi bilo bolje, da
je ostal doma, kjer zamore ‘‘brblja-
ti’" v druzih jezikih. Vsega tega pa
morda pri “‘Hrvatskej Zastavi’’ ne
vedo. ker inafe bi ne pisali tako
smeSno in bi tudi svoj narod ne pod-
wéevali v tako — zelenej protipolieij-
skej

laér
= = =

Milijonar Bourke Cockran trdi, da
pet  platokratov:
H:ll

viada Ameriko

Rockefaller, Morgan, Harrmman,

in Armour. Mr. Cockran gotovo ni
veéd “*in Tt
- = =
(“‘x.n(', r--.:.llx'ﬂ Milenij se bliza.
kajti v osrednjem zapadu je pricela
izhnjati *‘lzobraZevalna knjiZznieca’’,
ker je zaloznik in pisatelj obéutil za
njo **Zive privrebo’’, da jo izdaja...
¥ Lees
Tuadi "|H'~~!'|‘--v"“ Muviadek ,i(' SVO-
jefasno obeatil v istem masta za-se
tnko ‘*Ziva potrebo’’., ktera je pa

tra i;l‘:l !.-

toliko ¢asa. kakor bode
najbrze sedanja...
= *= =%

Pri nas se ¢asi hitro spreminjajo,
toda pri Hrvatih Se hitrejSe. Zgubil
sem zopet jedneza kolego. toda zanj
Z. M. je dovrsil
svojo nalogo, storil je vse, kar je bilo
v programu. Der Xohr hat seine

Schnldigkeit getan, er kann gehen. ..
-

sam dobil novega

o A

In seda)j je na njegovem "mestu zo-
pet — Stjepko redivivus. Jadra so
sddaj pri Hrvatih zopet v starem ve-
tru, foda vrvi na njih so tako zamo-
tane, da se iz njih lahko &ta wvpra-
Sanje: Who is next?...

- = =

Zivela kriza! Zivel Wall Street!
kajti njen vpliv je sreéno priSel do
urednistva Ijubijanskega ‘“Sloven-
ca’’, kteri v svojem ‘‘izvirnem’’ po-
roéilu (uff!) iz Amerike poroéa, da
je pri nas bankerotiralo nad 600 bank
in da je sedaj — beradija neizogibna.
Tudi to diSi nekako po Mulacku, kte-
ri morda obéuti sedaj pri ‘‘Sloven-
ecu’’ ravpo tako krizo; kakor jo je
obiuti] v Ameriki...

* ®= B

V ostalem naj si pa ‘‘Slovenee”’
zapomni, da so pri nas tudi v maj-
hujsej krizi €asi Se vedno boljsi, nego
v BEvropi, kjer vsled kroniéne krize
sploh o dobrih &asih nimajo pojma...

- e o 9

Amerifki Slovenci moramo v krizi
sreéni postati  ‘“Zlata doba’’ nas
uwmiva kar se da; dobiu smo zopet
prepotrebno literaturno knjiinie?,
ktera ne bode delala v zasebne kori-
sti; mogofe pa je, da d& v prilogo
k vsaki Stevilki bankovee za $10. Na-
dalje dobimo tudi Se nepoznano pre-
krasen ‘‘Ko'edar’’, me vemo, ali za
dar, ali za denar. ‘‘Mein Liebchen,
was willst dno noeh mebrl...

" @ B

Kolomanov Zegen, Crne bukve, Vi-
no destilirano s kopico premij, to-
bak najsmrdljivejSi, zlate ure in me-
dicine — vse to se ponuja po ecirku-
larjib; kupiti ni “reba niE, ker strop

Newyorika sodiSfa so prilela raz- dopoludne v
pravljati o vprassnju, je-li jetika kor pﬁhﬁ_llnﬂ 1
pravi vzrok, na podlagi kterega se|klatchn’’ in ““soap
lahke priveli v lo&itev zakona...
3 B3 <

liko napredovali, da se bode kosilo|
Razprave se vrie zaman, in ne po-{ samo kuhalo in da se bodo sobe same
menjajo druzega, nego potrato &asa.| uredile. Iznajdbe slede hitro ; Fo
Samoumevno je namreé, da je jetika | drugej in napredek tudi hiti. Torej
wavi vzrok za loditev od — svets .. | treba je le malo potrpezljivosti i
| o trpfenja T
Zopet se vrie pri nas éudezi! Mrivi Ver vris teljor R :
so priceli vstajati iz svojih grobov!| da ne m‘ ,,:e'jo e _m'a,d‘ taki,
David B. Hill bode nastopil za demo-| rejo oditi k o ing’. 0:;1:::

kratifnega  predsedniskega kandi-| njajo o tem vso nod, in s &
data... : . vahno, da bi Sasne o hk'-o

to ne bile prazne sanje. Ni

Mr=. Hamlinova toZi m’ojeéa. moza | jedno jutrs med tednom S

na loéitey zakona, ker jo baje vedno
pretepa. Neka kmetica se je pritoze-
vala pri svojem Zupaniku: moj. moZ
me vaé ne ljubi, kajti Ze tri tedne

me ni pretepal...
- e

ljah in zajuterk pcide za nje pre-
Pozno na mizo. Pri zajuterku hitro
pregledajo nedeljski éasopis, kajti za
gostilno se je treba dobro pripraviti
Za vsa svetovna in finandna Vprasa-
nja, ker inade sa pride ob ugied in
ljudje v sustilni Smatrajo tacega &lo-
veka za bedaka. In kedo
da.fzaénji veljati za bedastesa? Nit;
oni, ki je najbolj bedast! VeZina
Zen niti. ne ve, kako so njihovi mozje
Ppametni in udeni, kadar se sestanejo
v g\:lstilnah ob nedeljah dopoludne.
?vo;e modrosti doma niti ne poka-
zemo. NajboljSe ohranimo za-se, ker
nmismo  socijalisti, temved egoisti in
ker Zenskam ni treba vedeti kaj dru-
zeza, nego ono, kar je neobhodno po-
t-re’bnu. Tako ostavi forej Newyor-
can svoj dom, pogleda Ze enkrat na
drobiZ, vpra3a parkrat, kaj bode za
kosilo in potem se Poda proti cilju,
ktergga bi nalei tndi z zav 1mi
ofmi.

““Evo ga prijatelja!’’
pozdrav, kteri se zaslisi

Naceza bolnega otroka ta teden v | Pc
bolniei St. Takas v New Yorku niso| d
hoteli sprejeti. ‘‘ker nimajo dovelj
postelj™™; v J. Hood Wrightovo bol-
nico ga niso sprejeli, ‘‘ker revie Se
ni bilo stare pet let’’. Na potn v tre-
{jo bolnico je dete umrlo. Od tod
prihaja pri nas tudi ime ‘‘javna do-
broddlnost””. ..

= & =

““Boris Sarafov je bil strah in gro-
za na vsem Kavkazn.'’ (‘‘Evening
Sun’’.) Bolgarija je prav za prav na
Balkanu, toda mogoée je, da so tudi
na Kavkazu male otroke z
Sarafovom. ..

.« & @

Nasa vojna mornarica je sedaj ma
poin proti Pacifikm. Seboj je vzela
toliko streljiva, da zamore razstreliti
vse mornarice na svetu. Admiral
Bob E~ans je grozno bhojevit in je
pred odpotovanjem odslovil pet ja-
ponskih kuharjev, ker ni izkljuéeno,
da so ti kuharji japonski admirali.
Nad vso to bojevitostjo pa plava éa-
robnost boZiéneza praznika: Mir
Tjuwdem pa zemlji! Pri tem pa mora-
mo pripomniti, da Japonei niso kri-
stijani...

strasili

Borisom

To je prvi
v gostilni.
'“’f“ mu napravijo prostor. podajo
7SNICO In vse wnu napije. Ta viada
vse boljfe ozradje, nego doma. Tu
Je samo veselje, sami zadovoljni obra-
Z1 I sami oni veseli ljudje, kteri se
iu vsako medeljo snidejo, da se po
festih dolgih dnevih zopet vidijo. Tu
zamore vsakdo govoriti, kar se mu
poljubi,  kajti ‘‘eye-opening’’ ni
tlit\.’nr_ié-n za molaénje. Drugo vpra-
sanje se zlasi: ““What's the news???

Ako bi bhil tako srefen, da bi zamo-

zel postati satan — potem bi bili| in potem sledi- ““How are you?’’
upravitelii  holnie prvi, ktere bi| ali kako se komu godi. Ko seé na
vzel: .. taka vprasanja p&pije prva <¢asSa, se
vreide k dnevnem redun. Zad-nje'ne-

= deljo =e iu ni ;!oVuri]n'dn]zega' nego

© potovanju vojnega brodovja na Pa-
cifik in to je veljalo za vsako mizo

Newyorske slike.

posebej. Vsakej oklopniet je gotove
—— 2 ' y 4 % _ 213y -

zvonilo v ““usssih?’. Tua <o se resila
5@ % S) najiezavnejsa  vpraZanja  éudovito

lahko, kajti vsi jeziki so bili odve-
zani. Vsakdo dobi v zostilni pametne
misli. Najvaznejsa diplomati¢na
vprafanja so najhitrejSe refena, vo-
dijosse vojne, spreminjajo se meje in
pretresajo  se “narodno-gospodarska
vprasanja in po vsakem se pije Se
cua fasiea. Vsakdo se oglasi k bese-
di; ker je pa pri tej seji vsakdo svoj
lastni predsednik, priéno obi¢ajno vsi
Istofasno zovoriti in piti Najlepse
misli pridejo iz &aSe in tadi taga je
samoumevno, da slednje ne smejo biti
nikdar prazne. Radi tega tudi ni
cudno, da postane iz Jedneza eye-
opnerja po ve& &as, in sicer toliko.
da se tu ne pozabi la na kosilo, fem-
vet tudi na Zeno, ktera hodi doma

‘*‘Eye-opening'’.

Ob nedeljah dopoludne je gotovo
najlepse. ako se gre v gostilno k ta-
kozvanem ‘‘eye-opening’’, da se po-
uzije potrebna krepilna pijaéa, s kte-
re pomoéjo se potem odpro o¢i. Od
tod prihaja tudi ime taeith sestankov,
brez kterih bi v New Yorku v res-
niei ne vedeli. kako bi bilo mogoée
preenati dolgofasne nedelje.

Pravzaprav bi morali govoriti ved-
no le v mnoZini, kadar se govori o
eve-openerjun, ker pri jednem nikdar
ne ostane, kajti prvemu sledi obiéaj-
no drugi. drogemu tretji itd. Clovek
ore v zostilno z nagboljsim namenom,
da bode pil le jedneza in da se potem
takoj vrne domov. Zene obi('ajno na-
znanijo pred odhodom, da bode ko-
=ilo ob pola jedne. To se ponavija
vsako medeljo, kajii kosilo je vsako
nedsljo pripravljeno toéno ob polu
Jjedne). Toda ni jeden pravi Newyor-
“an ne pride o pravem <asn domov
in kosilo mora redno nanj ¢akati. In
ako bi bilo kositlo pripravljeno 3e le
ob 2. uri, moralo bi na nas tadi éa-
kati.

Vendar pa ima ‘‘eye-opening’’ ne-
kaj, kar je mnepopisno privla&éno in
¢emur se nihée ne more upirati, kajti
tu je skrajno prijetno. Tun ostavijo
cloveka vse skrbi; po Sestih dolgih
dnevih dela se prijatelji zopet sesta-
nejo in tega sastanka se vsi vesele.
Vsi si postanejo zopet sliéni, vendar
se pa vsi éudijo, da so se tekom zad-
njih Sestith dni tako spremenili. Tu
v prosiranskih sobah navidezno za-
prtih saloonov je prijetno toplo, pivo
in vino disi Se lepfe, kakor onemn
temperenéniku, ki je v ‘“Zlatej dobi”’
v Ljubljani poZiral sline za amern-
5kim pivom, druZzba je vedno Zenijal-
na in skrajno kozmopoliti¢na, ker v
njej so zastopane wvse mnarodnosti,
vsakdo ve kaj novega povedati, vsak-
do vrZe rad kocko in vsakdo pripo-
veduje, kaj se je tekom tedna zgo-
dilo, oziroma kaj bi se moralo zgo-
diti. Tu je slilati odlomke iz naj-
vifje svetovne politike in tudi humor-
ja je obilo. Vsi se Salam smejejo,
tudi ako so Se tako slabe — kajti :
tjudje so pri ““eye-opening’’ in tu | ‘CG!
je vse dobro in vse dovoljgno. Marsi- -
kaka Zena morda Zeli, da bi Sel njen
moZ ob nedeljah dopoludne v cerkev,
posebno Se, ako je provincijalna Ev-

se jej kosilo ne prismodi.

- Ko se pride potem domov, se na-
ravno priéne obifajua pesem, ktero
znajo vse Zene. Kot refrain na to
pesem mozki obi¢ajno wvprasujejo:
‘“Cemu pa nisi jedla?’” Ako pa s
kosilom ni hotela 'Gckati, potem se
jej obicajno oéita: ¢*Na me bi pa
tudi lahko ¢akala.’” Ako pa kosilo
Se ni gotovo in ako nas Zena vpraSa
o &am je bila debata, glasi se odgo-
vor: ‘“Saj te to me zanima; govorili
smo o vsem, kar se ma svetu godi.”?
Ako bi pa bili iskreni, morali bi od-
govoriti: ‘“Govorili smo o vsem, samo
ni¢ pametnega.’” Vendar pa kaj ta-
cega mihée ne pravi, ker potem bi
morda drugo nedeljo ne mogli v go-
stilno. V ostalem se pa Zene sploh
ne smejo pritoZevati, ker potem bi
priSel tudi mjihov ‘‘coffee Kklateh?’
v slabo ime. Tn mi smo vendar vsi
pristaSi jednakopravnosti — moZkih
in Zensk! - Z.

NA PRODAJ.

Saloon in hotel, na dobrem prosto-
ru in po mizki cemi je mna prodaj.
takoj, drmgo kasneje in po dogo

Veé se zve pri g. .

dGeorge Travniksr-ju,
6102 St. Clair Avenue, N. E.,
(20-23—12) Cleveland, Ohio-

- g X M " k = e ot
ken, — kajti do tedaj bodemo v to-

=
hitro ne oblecejo, kakor ba$ ob nede-|

v obupu iz jedne sobe v drugo. dokler o

ropejka. Toda ako bi Zenske vedele,
kako prijetno je pri “eyeop-ning;ﬂ_m
zlasti v zimskem &asu, potem bi

vse p levmin:'in‘pl'enehgl}q
s kuvhanjem ter bi tudi one pr

7

ot

Toda to jim je sedaj fo

“dan, ko je stopil v nase mesto, je zbo-
lel in bolehal toliko tasa, dokler ni
10. decembra umrl. Pokojnik zapu-
%Ea v stari domovini Jeno in enegh
malega otroka; star je bil 32 lat. V
Ameriko je priSel kou mi drugi z na-
do, da si bode s trdim delom in Zulji
prisluZil nekaj centov kot poboljSek
domaéim ; revez trpel je tu 7 tednov
in mato Zalostno umrl. Zena pa joka
v starem kraju z mepreskrbljenim
otrokom.
Pokojni je imel tu v Ameriki 3
brate in 2 sestri, pa ne vem, kje sta-
nujejo. Veselilo bi me, e bi se zgla-
sili ustmeno ali pismeno pri spodaj
podpisanamu, ker imam va¥ne movice
za nje. x
Pozdrav rojakom $irom Amerike!
Josip KoroSee,
759 Coleman Awe., Johnstown, Pa.

Burdine, Pa.

Dragi gospod urednik:—

Malo kdaj se slisi kaj iz naSe na-
selbine, Tudi danes nimam kaj ve-
selith novie. y

V dveh dolinah so tu premogovi
rovi. Nekaj jth je zacela druZzba Ze
zapirati.” Kjer pa Se delajo, je pa
vse prenapolnjeno z delavei, ki pa
ne delajo wvsak dan. Sicer nam vedd-
mo wobljubujejo, da bode holjSe, pa ne
vem, kdaj bo priSel ta fas. Zatorej
ne.zelim, da bi se na3i rojaki tn sem
selili, dokler se #asi me zboljSajo.

Vreme imamo lepo. Enkrat je si-
cer zapadel sneg, pa je kmalo zginil

Pozdravljam vse rojake po Ame-

riki in jim Zelim vesele boZiéne praz-|

nike v movi domovini!
Ivan Guazelj.

Bessemer, Pa.
Cenjeni gospod uradnik:—

Razni sleparji in klatezi, vitezi
znojnih vil so zopet na delu. Te dni
=0 nas zopet odresili s kopo ponudb
““Kolomanovega zegna’’.

Prav pameten svet dam vsem tem
woljufom. ki razposiljajo enake sle-
ga'ﬁje med bedne slovenske delavee:
Ce VaSe ““‘Kolomanove bukve’’ res
imajo toliko ‘‘Zesnov’’ kot pravite,
zakaj jih pa v prvi vrsti sami za-<e
ne porabite in sami kujete denar in
klicete hudiéa na pomoé. da Vam
prinese cekina?! TLe dajte nam Vi
sami vzeled, potem Vam bodo e sle-
dili! Dokler boste pa Vi sami pri
tolikih “‘Zegnih’’ siromasni in slepa-
rili uboge rojake. Vam ne vrjamemao.
Pravite, kdor kupi ‘‘Kolomanove
bukve’” za $5.00, mu posljete popoino
zlato nro z verizico. Zakaj pa raje
ne posljete za $5.00 zlato uro in daste
“‘iIKolomonove ‘bukve’’ in *‘Zegne’’
po vrhu ?! -

Vidi =e Vam na vsam, da ste sle-
parji od peta do vrha!

Rojaki. ogibajte se in Invajte se
enakih goljufov!

Pozdravy! Fvan Malin.

Cleveland, Ohio.
Cenjeni gospod urednik :— '

Ker vem, da je v VaSej tiskarni
veckrat kaka “‘steam pipe out of
order’’ in ker simpatiziram z Va%o
mrzlo krvjo. zato Vam hoéem danes
zopet mekoliko porofati ter Vam po-
moéi popolniti predale VaSega cenj.
lista.

Delavske razmere se Se vedno niso
zboljSale v toliko, kakor je bilo pri-
¢akovati. Vsakdo je pricakoval, da
se pr prestanej krizi priéne zopet z
delom v polnej meri. Toda to se do
sedaj ni zgodilo. Sedaj imajo tovar-
ne in razna podjetja zakljudek letnih
raé¢unov. Podjetniki trdijo, da se bo
z delom prifelo, toda kedaj, to niti
sami natanéno ne vedo. Da bi vsaj
pe novem letn =zavladala prejEnja
prosperiteta !

Cmeniti Vam moram nekoliko tudi
o farnih razmarah faranov Z. M. B.
Preteéeno nedeljo (15. t. m.) so se
zopet zbrali v kapeliei Z. M. B., da
se posvetujejo, kakih dopustnih sred-
stev se jim je poslnZiti, da doseZejo
od Skofa, da jim povrne toliko pri-
Ijubljenega Rev. ZakrajSeka. Na tem
shodu se je zbralo kakih 700—S800
udeleZnikov. Culo se je, da bode Rev.
Z. 'premeScen iz Loraina v drmgo Zko-
fijo, d2 se napravi enkrat mir. Cim
so Lorainfani zvedeli o &kofovem ma-
=0 takoj poslali peticijo na

jim pusti Rev. Z. v nji-
=5t v

T v“’ v -

dils, ako bi wplivai Skofosi aveto-|
valei poznali nekoliko bolje naSe raz-
Da ima Rev. Z. svoje stanov-|

Gotovo pa bi se bilo to ¥e

Tmere.
ske neprijatelje, pa je vzrok, ker je
D0 Farsiish priljubljen. Rado-
veden sem, kako se bode Skof od-
lo&il.

" Porotati Vam moram tudi o zavrat-
mem napadu na slovenskega rojaka in
gostilni¢arja L. Petkovieka, kteri se
Je zvriil preteéeno ngdeljo. O tej
tragediji poroéa ‘“Cleveland Plain
Dealer’’ sledefe: Okrog 10. ure zve-
Zer je wstopil v saloon neki John Mo-
linovié. Zav¥il je precej alkoholiéne
pijace, potem pa zadel sitnariti in
razgrajati® Temu je sledil mali pre-
tep, ¢egar posledica je bila, da je
Molinovié zdrobil emo Sipo. Rojak
PetkovSek je zahteval $1.00 za povr-
nitev stroSkov za zdrobljeno Sipo, te-
mu pa se je Molinovié odlotno uprl
in ostavil hifo. Cez kake pol ure se
je vrnil ver pri zadnjih vratih pozval
PetkovsSka, ¢eS. da mu hode pladati
dolar za Sipo. Cim je Petkoviek ste-
gnil roko po denarju, mu je lopov
Zasadil no¥ za vrat, prerezal Zilo\ter
ga smrino ranil. Poklicani zdravnik
dr. Sechott, wvideé, da mi pomodi, ga
je posadil vsega okrvavljeneza v svoj
automobil ter ga prapeljal v blizno
bolnico, kjer so mu nstavili kri. Ako
za ohranijo pri Zivljenju, se je za-
hvaliti le spretni zdravnigki roki.

Kmalo nato so aretirali Molinovié¢a,
kierega je ranjeni spoznal za napa-
daleca. Sodeé po imenn s koné&nieo
“i¢7°, je moral biti ta zlikovee rodom
Hrvat. Zeleti je, da prajme za svoje
maséevanje in zavratni napad zaslu-
zeno kazen v polni miri.

V VaSem cenj. listu sem ¢&ital, da
so humoristiénema listn ‘“Komarjn?’
dnevi Steti ter da ga polljete v ved-
na loviséa, ktera si je zaslunzil = svo-
jim pikanjem. Cudno je. da se med
talikimi Slovenei ne more vzdrzati en
humoristiéni list. Ako pa se pomisli,
da ea niti Ljubljana in cela Kranj-
ska ni mogla do sedaj vzdrzati na
povrijn. potem nam ni zamiriti. Slo-
venei smo marod. kteri radi &éitamo
€asu in razmeram primeren list kakor
Jje Vai, za drugo -pa malo preostaja
casa, zlasti v Ameriki. Ce pa bodete
mesecno izdali prilogo s humoristie-
nimi slikami, potem bode tudi bivSim
Komarjevim prijateljem ustrezeno.

Leto 1907 se bliza k zatonu. L
se nekaj dni — in po njem Je. Da‘?
Boz, da bi nam novo leto prineslo
holjsili ¢asov!

Cenj. ¢itateljem pa priporoéam, da
ostansjo zvesti lisin, kteri mam nudi
vedno dovolj berila v dobrih in raz
vedrila v siabih ¢asih. Vam. ov ured-
nik, kakor tundi Citateljem ¢“Glasa
Naroda®" Zelim vesele boziéne praz-
nike in sreéno nove leoio!
£ Cerkular.

-
&= South Lorain, Ohio.
Cenjeni gospod wrednik:——

Piosim, da priobéite par vrstie v
nam priljubljenem listu ‘‘Glas Na-
roda®™,

Kakor po veé krajih, tako smo fudi
tukaj obéutili finanéno krizo. Skoro
dva meseca smo delali samo po Stiri
dni na teden; 14. 1. m. so pa prene-
hale vse tukajSnje tovarne s poslova-
njem za nedoloen &as. Vzrok temu
Jje obilo popravljanja, kar pa hitro
napreduje, kakor delovodje izjavlja-
Jo, ima druzba obilo naroéil. -

Na druStvenem polju prav dobro
napredujemo. V tukajinji nasalbini
imamo Sest podpornih drudtev, tako
da mma vsak priloznost pristopiti k
drustva. :

K sklepu pozdravljam vse rojake
in rojakinje Sirom Amerike in Zelim
vsem vesele boZi¢ne praznike in'sreé-
no movo leto, Tebi ‘“Glas Naroda’’

_obilo predpla&nikov!
%A Ivan Klemenc.

Salo; delo se -sicer Se dobi, vendar
delati moramo bolj po Zivinsko kot
po &lovesko. e

Znana Calumet & Hecla drnzba, ki
je bila dosedaj Se precej prijazna z
delaystvom, nam je naenkrat utrgala
plado za 12 odstotkov, dasi so druge
manjSe drozZbe utrgale le za 5 od-
stotkov. Delavei so radi tega zelo
nevoljni. :

Nesreéa tudi mikdar ne podiva. Pre-

drZan isti dan, ker blagoslavlja novo

.....

o

=a Zjedinj—me driave Soverne Amerike.
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Drultveno glasilo je ““GLAS NARODA 2.

ZA BOZIC

in NOVO LETO
posiljajo  Slo-
venci kaj radi

darila svojcem v staro domovino in iz Zje-

dinjenih drzav
‘bolje,
preskrbi

zgolj gotov denar"; to pa naj=
najceneije

in nmnajhitreje

FRANK SAKSER CO.,

109 GREENWICH ST.,
NEW YORK, N. Y.

6104 ST. CLAIR AVE,, N. E.,
CLEVELAND, OHIO.

siarejse slovensko zavarovalno dru-
stvo na svetu.

TukajSnje izobrazevalno drustvo se
za pridno vadi v petju in s predstavo

igre. Mi ostali radovednezi pa tudi
7¢ komaj ¢akamo zazeljeneza praz-
nika.

K sklepu svojega pisma pozdrav-
ljam vse rojake po ‘“Uncle Samovej’’
deZeli, Tebi ‘“Glas Naroda’’ ,pa zelim
obilo naroénikov v novem letu!

Ivan Bartol

Sheboygan, Wis.
Dragi ‘*(Glas Naroda’ :—

Poro¢a se o veliki nezgodi, ki sa
Jje dogodila v Piemantu, Wis.,, devet
milj od Sheboygana. Fran Ropar je
hil ma jovu. Ker je bilo zelo mraz,
ni mogel z roko napeti petelina svo-
Jje dvocevke. Postavil je puSko na
tla in z levo nogo zaéel stopati na
petelina. Njegov prijatelj Fran Po-
gacnik, ki je bil z njim na lovu, mu
Je zakri¢al. naj se pazi. ker je imel
obe cevi namerjena ravna v trebuh.
Pa bilo je Ze prepozno. Oba petelina
poéita v enem trenotkn in oba strela
sta Sla nesreéneZu ravno v trebuh!
Bil je naenkrat mrtav.

Pokojni ni bil oZeénjen in sploh ne
zapuSéa nobenih sorodmikov. Star je
bil 25 let. Sveti mu naj veéna lué!

Pozdrav rojakom v novi domovini
in vesele boZiéne praznike!

3 Ivan VrSéaj.

Winebago, Wis.
Slavno uredniStvo:—

Se mikdar nisem bral kakega do-
pisa iz maSega kraja. Sneg nam je
pobelil hrib in plan in pritisnil nas je
mraz k gorki peéi.

Rojakom in rojakinjam po Ameriki
zelim vesele boziéne praznike in prav
mnogo cvenka, ker brez ecvenka je
Zalostna. Kadar ga imate pa preveé,
pa ga posljite domov.

iV toliko sem se danes oglasil, da
me boste mislili, da pri nas vsi spimo.

*Sréen pozdrav vsem rojakom v tej
‘“obljubljeni dezeli’”!

Ivan Majdié.

Dragi ‘“Glas Naroda’’ :—

" Temeljni kamen novej slovenskej
cerkvi Marija Pomagaj na West Al-
lis se bode slovesno poloZil v nedeljo
dne 22. t. m. ob 143. uri popoludne.
Cerkev bode sicer e stala skoro do
strehe dogotovljena, za kamer smo pa
pustili potrebni prostor. Udelezila
se bodo slavnosti druitva sv. Janeza,
sv. Jozefa, hrvatsko drustvo ‘“Nada’’
im kakor se &uje tudi ‘“Sloga’’. Slo-
venski govor bode imel Zupnik Smo-
lej, angleZki pa mnadSkofov ‘tajnik |
Tranot. Ker je nadSkof Messmer za-

cerkev, je za slavnost doloéil
Habe ka iz Milwankee.

Bode malo takih'! Tudi ZupniSée bo
v kratkem dogotovljeno. Upajmo, da
se sloga med razdrti in razprti narod

zopet vrne! G. R.
Engle, Colo.
Cenjeni gospod urednik:—
Naznanjam Vam Zalostno vest o

nesre¢i, ki je zadela nasega rojaka
Josipa Gaénika v tukajSnjem premo-
gokopu Engleville. Dmne 5. decembra
Jje Sel zdrav in vesel na delo in nesre-
¢a ga je dohitela ob 11 .uri zjutraj.
Odtrgal se je kamen, ki ga je potla-
¢il navzdol, da je na mestu mriev
oblezal. Kamen je tehtal okeli tri
tone.

Pokojnik je doma iz fare Mokro-
nog na Dolenjskem. Star je bil 54
let. Tukaj zapui3&a Zalujofo vdovo,
2 let staro héer in dva fanta, en star
12, drugi pa 15 let, v stari domovini
enega brata in tri sestre. Bil je flan
treh drusStev, in sicer sv. Petra in
Pavla St. 15 J. S. K. Jednote, Nar.
Slovaskega Spolka 3t. 99 in italijan-
skega drusStva, vse v Pueblu, Colo.,
kjer je bil vedno dober in vzoleden
¢lan.

Pogreb se ja vrsil dne 8. dee. v slo-
venski cerkvi Matere BoZje v Pueb-
ln. Pogreb je bil jako lep in se vrsil
Vv lepem redu. Vsa tri druStva, kte-
rim je pokojnik spadal. so se v pol-
nem Stevilu ndeleZila pogreba in po-
kojniku izkazala zadno &ast.

Zdaj se pa lepo zahvaljujemo mi
Fran Ceplak in Stefan Kirn dru-
Stvam sv. Petra in Pavla 3t. 15 J. S.
K. Jednote, Narodnemu Slovaikemn
Spolku 5t. 99 in italijanskemr Aru-
Stvu v Pueblu.

Bratje Slovenei, tukaj imate lep
vzgled, kako lepo je biti &lan podp.
drustval

Pokojnikn naj bode
zemljica !

H koneu dopisa pozdravljava vse
rojake in rojakinje Sirom Amerike
ter jim Zeliva veseli BoZi& in sreéno
novo leto, Tebi ‘“Glas Naroda’’ Pa
obilo mapredka v bodofem letu!

Stafan Kirn in Fran Ceplak,
sorodnika pokojnega.

lahka tuja

NAZNANTLO.

Dne 1. decembr~ se je vriilo glav-
no zborovanje slov. podp. druStva sv.
Cirila in Metoda 5t. 9 J. S. K. J.
v Calumetu, Mich. V odbor za pri-
hodnje leto so bili izvoljeni slededi
uradniki:

Predsednik Mihael Klobué&ar; pod-
predsednik Fran Sedlar; tajnik in
zastopnik Ivan D. Puhek; podtajnik
Matija Urih; blagajnik Josip Zunid;
druStveni zdravnik dr. Josip V. Gra-
hek; odborniki: Jcsip Gridar, Martin
_gtmns, Ivan Plut, Ivan Gosenea, Ja-
kob Kocjan, Peter Sterk, Jurij Pez-
dire in Ivan Stajer ml.; marsal Jos.
O. Rom; poslanee Josip Grahek.
 Novozvoljeni odbor prevzame po-

1 Ivan D. Puhek, tajnik.

slovanje druitva s 1. jan. 1908.
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Katol. Jednota.
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Inkorporirana dne 24. janusrja 1901 v drZavi Minnesota.

SedeZ v ELY,

“MINNESOTA.

Predsednik: Fran Medod, 9478 Ewing Avenue, So. Chicago, I

Podpredsednik: Jakob Zabukovee,

Surg, Pa

4824 Blackberry Street, Pitts-

Glavni tajoik: Jurij L. BroZi& Box 424, Ely, Minn .
Pomo#ni tajnik: Maks Kr&isnik. L. Box 383, Rock Springs, Wyo.
Blagajoik: Ivan Govie, Box 105, Ely, Mion.

" NADZORNIKI:
Ivan Germ, predsednik nadsornega odbora, Box 57, Braddoek, Pa.
Alojzij Virant, IL padzornik, Cor. 10th Avenue & Globe Street, S.

orain, Ohio.

Ivan Primo&s, ITI. nadzormik, Bcx 641, Eveleth, Minn.

POROTNI ODBOR:

Mihael Klobufar, predsednik
Celumet, Miech,
Ivan KerZifnik, IL porotnik,

porotnega odbora, 115, 7th Sttreet,

Box 188, Burdine, Pa.

Janez N. Gosar, ITl. porotnik, 719 High Street, W. Hoboken, N. J.
Vrhovai sdravnik: Dr. Martin J. Ivee, 711 North Chicago

Peliet, IIL

EKrajevoa druliva aaj blagovol
Bov in druge listine na glavnega taj
Ely, Minon., po svojem tajniku in mo

Denarne podiljatve asj podiljs
Yohn CGouze, Box 105, Ely, Minn
drugem. Zastopniki krajevnih drad
%iljatve tudi na glavnega tajnika Je

Vse pritoibe od strani krajev
%ov naj se podiljajo na predsedniks
116 7th St., Calumet. Mich. Pridej

-

ijo posiljati vse dopise, premembe u-
nika: George L. Broxich, Box 424,
benem drugem.

jo krajevna druftva na blagajmika:
po svojem zastopniku in mnobenem
tev maj posljejo duplikat weake po-
dnote.

nih druStev Jednmote ali posamezni-
porotnega odbora: Michael Klobu&ar,
ani morajo biti natandni podatiki vsa-

Druilitveno gl-'lo‘j: S‘GLAS NARODA™.

Pregled delovanja Jugesliovanske Katoliske Jednofe.

NAPREDEK JEDNOTE V STEVILU CLANOV V ZADNJIH DVEH
LETIH.
Dne 1. septembra leta 1905 je Stela Jednota................ 2810 &lanov.

Dre 1. septembra leta 1907 Steje JJe
Napredek v dveh letih

Clanie nismo imeli zapisanih pri

ADORA. . oo v cionmeans s D002 Einnn.
....................... 2192 &lanov.
Jednoti ni¢é ob fasu zadnjega zboro-

vanja v Clevelandu, O., ali pred dvemi leti.

SoS BDaln FOIMOLR. - - . o o e s e A e i e e e e 1877 élanie.

Vkupno steje Jednota dne 1. septembra ... ... ... ... 6879 élanov in &lanie.
- —

IZPLACANA PODPORA ODEAR JEDNOTA OBSTOJL

Yeta 1S98: smrtaina élanov. .. .. ... i, . .8 4.800.00
smrining SIaie oL i 300.00 — & 5.100.00
Teta 1899: smrinina Elanov. . . ..cooveoicansnsess 4.800.00
iy g D S RO e (A 07T 1,200.00 =  6,000.00
Lote 10002 sirtning SlANOV . .« c s ves v reosmnos 4.800.00
smrining SIanis. i . e s e 1.200.00 — 6,000.00
Teta 1901: smritniaa €lanov. .. .. ..ccnvecveccenea 5,900.00
SRrining Sanie i v iseiede vataieds 1,200.00 — 7,100.00
Leta 1902: smrtnina €lanov. .. ...... cviveescess 22.500.00
ETINInG EIADIE vt v i ne e a e e 3,900.00 — 26,400.00
Eota 1003 :  Smatning BIANON - .« or b n v isisie oo otsiels 22 .500.00
ST P T ST e S R i A i Wi 2.700.00
poSkodbe in bolnikom .............. 2.100.00 — 27.300.00
Leta J004: smrinina €lanoy, . ... coesisesansssoe 24.100.00
L I Y R e R A i 3,600.00
poskodbe in beolnikem ......... cne g B012.30 — 3127235
Teta 1905; smrinina Slanov. . . ... i e ieenecsncenses 18,700.00
staine Slanie L e 2.000.00 :
poskodbe. ia Dolntkom: . .vesivcovcomve 3,5020.00 — 25.220.00
Teta 1906: smrtnina Elanov. . ..o oveee cceoosoens 20,700.00
T e ST TS e e T SR ) 4.900.00
pofkodbe in bolnikom .............. 6,270.00 — 31.870.00
Leta 1007: smrinina ¢flanov. .. .. .. ...... AT G 29.000.00
senrhnins Slanie: . o i i i eans 6,500.00
posSkodbe in bolnikom .............. 2,826.95 — 38.32(.95
Vkupna izpla¢ana svota odkar Jednota obstoji. Leto 1907
je vpoitevaio do due 1 septembra,.....................$204,5689.30

V letu 1906 je Jugoslovanska KatoliSka Jednota imela najmanjSe od-
stotke strofkov izmed vseh tacih organizaeij, ktere poslujejo v drzavi Min-

nesclds in porodéajo zavarovalnemu ko

Drobnosti.
———
ERANIJSEE NOVICE.

Poskuien samomor vojaka-novinca.
Oéividee poroéa: Dne 2. decembra
zvedéer okrog pol 9. ure izvriil se je
pred Sentpetersko vojasnico muéen

prizor. Nek vojak-novinee 17. pes-
polka =zagmnal se je v obupu proti

Ljubljanici, hoted si kondati Zivlje-
nje. Le nakljuéje je hotel , da se je
med potom dzpodtaknil ter padel
Tako sc ga dohiteli neki tovariSi ter
ga le z veliko silo in trudom vlekli
nazaj v vojainieo. Culo se je pa od
nekoga, kteremu je ukazal navzoéi
podéastnik, naj ga neso v scho za
bolnike: “*Naj vtone hudié!?’ — Mo-
rajo viadati pa& lepe razmere pri
ljubljanskera bataljonu 17. pespolka.

Trije streli na vojaka. Dne 1. deec.
zveder sta 5la dva vojaka 17. peSpolka
jz neke gostilne v Spodnji Sifki v
spremstva dveh deklie proti Ljublja-
ni. Naenkrat so bili oddani proti njim
trije streli, ne da bi koga zadeli. Vsi
ftirje so beZali v neko gostilno v Ud-
mat, kamor jim je tudi napadalee sle-
dil. Poklicani straZnik je posredoval
in se mu je posredilo v gostilni najti
pod mizo revolver, kteri je bil e =
dvems patronoma nabasan. Napada.
jee, neki 88letni hotelski sluga iv Ptu.

misarju.

e ——

ja, je bil aretovan. Povod napadu je
bil prepir, kteri se je bil vnel v go-
si2'ni med vojakoma in drugimi gosti.

Neva.mo pretenje. Fantje Ivan in
Frane Volé¢i& ter Anton Zaman so v
pijfanosti priSl: v stanovanje svojega
zospodarja Jakoba Travna na Glin-
eah in zahtevali, da jih izpla&a. Ker
Jim Traven ni hotel ustreéi, zagrozili
so mu, da ga zabodejo. Izroéili so jih
sodiséu.

Velika nesre¢a. Na mostu ez Savo
pri St. Jakobu sta zadela. dva voza
drng ob drugega tako nesreéno, da so
Stiri osebe padle &ez mostno ograjo v
vodo. Ker je pomoé priSla prepozno,
20 vsi Stirje utonili.

Kazenske obravnave pred deZelnim
sodisem v Ljubljani Kostanj so
ji otresli. Ana Bergant, 70letna
prevzitkariea, se je razjezila mad so-
sedo Marijano Govekar, posestnico v
Repnjah, &ef, da so njeni otroei, med
tem ko je bila ona na boZji poti, njen
kostanj otresli. Vnel se je med njima
Zivahen prepir, tekom)kterega je Go-
vekariea svojo staro nasprotnico ta-
ko nesreéno udarila po levi podleht-
niei, da se ji je prelomila kost. Sicer
se je obdolZenka zagovarjala, da je
starka sama z roko butnila ob zid, a
se ji ni verjelo. Obsojena je bila na

tri tedne jede. E

Vojaike =unknje esta se
branila. France Zadu, posestnika

-

] jena sta bila vsak na tri tedne stro-
gega zapora, Trobeec pa Ee na. 10 K
denarne globe. j

Tat jeseniske posSte. Z neko
vznemirjenostjo se je na posti v Je-
senicah opazovalo, da je ve& postnih
posiljatev zginilo. Dognalo se je, da
je bilo oSkodovano 12 strank za 259
kron 86 v. O individualnosti pravega
tatu se ni dalo nié definitivnhega kon-
statirati, konéno je pa le nepri¢ako-
van sluéaj privedel jasnost v tej za-
devi. Administrator tamoSnjega post-
nega urada Lorene Sanein je zauka-
zal postnemu slugi Jakobu Sodji peo-
spraviti klet. Pri tej priliki je ta na-
Zel med deskami skrit zavitek svilna-
tega blaga. To najdbo je Sodja takoj
naznanil svojemn predstojnikn, kteri
se je z njim podal v klet v nadaljno
preiskovanje. Ravno v isti luknji, ko-
der se je bil naZel zavitek s svilnatim
blagom, ki pa je bil brez naslova, na-
Sel se je Se drug zavitek, v kterem je
bilo veé parov &evljev, naslovljenih
na Samuela Mostnyja v Lineu. Po na-
daljnem ¢akanju sta nasSla vinjeto
tvrdke Luettner, in v bliZini te vinje-
te Stevilko oddaje po3tmega urada v
Ljubljani. Dognalo se je, da je ta
tvrdka odposlala dve Zepni uri z ve-
rizico na Martina Krapfla v Boeck-
setinu. Nafelnik poStnega urada je
takoj izprevidel, da se gre tu za kaz-
njivo dejanje kakSnega poStnega u-
sluzbenea. Opraviéenec se je takoj
obrnil na pismonoSo Naceta Tomiea.
doma iz Novega mesta, sedaj vojak
pri 17. peSpolku v Ljubljani. Ta je bil
7e poprej enkrat zasaten, ko je po-
pravijal neki razvezani zavitek, kar
bi moral storiti le v uradnikovi na-
vzoinosti. Da je bil ta sum podolno-
ma opravi¢en, kaze okolnost; da Je
Tomie sam pripoznal, ,da je zavitek
z obuvali skril v klet iz strahu pred
predstojnikom, ker ga je pozabil na-
prej oddati na Zeleznifki postaji. Pi-
smonosa Tomice je sprejemal po vla-
kih za jeseniSko poSto dosle poSiljat-
ve, in jih tudi oddajal na vlake za
progo BeljakTrst. PoSto prevzamejo
navadno irije nsluZbenei. Eden mora
po noéi bdeti in paziti na poStne po-
filjatve do izroditve na Zeleznieo, do-
éim je doveljeno  ostalima  od ¢éasa
sprejema poSte do oddaje na drugo
prozo spati. V noéi na 11. junija je
moral Tomie bdeti, a on pravi, da je
poloZil Kkritifen zavitek pod zglavje
in zaspal in potem ga iz bojazni v
kleti skril. Po pri¢ah je dognano, da
je ta zagovor laZnjiv, kajti vedkrat se
primeri, da se pozabi kak3en zavitek
na viak oddati, kar se pa lahko takoj
z oddajo pri prihodnjem vlaku po-
pravi. Da je Tomiea izgovor res laz-
njiv, kaZe dejstvo, da dotiéna posi-
ljatev &evljev ni bila povezana, torej
nesposobna za oddajo na viak. Kar
pa Se obteZuje obdolZendevo krivdo.
je pa tudi dejstvo. da je bil ta zavi-
tek skrit v eni in isti luknji pod svil-
natim zavitkom brez vsakega naslova.
o kterem je Tomie v preiskavi trdil.
da mu glede tega zadnjega zavitka (s
svilnatim blagom) ni bilo ni¢esar zna-
nexa kot tudi sploh glede drugih za-
vitkov. ki so izginili. Umevno je, da
je obdolZenee vse znake postneza ura-
dovanja odstranil, da bi se ne izdal.
Dre 11. junija je poStni vodja zauka-
zal, da se kletne duri zaklenejo. To
Jje pa obdolZenea vznemirilo, ker je
vedel, da naslov na S. Mostny pri po-
siljatvi éevljev Ze ni odstranjen. Zato
je v noé na 13. junija, ko je imel
sluZbo, ker so bile kletne duri zakle-
njene, splezal éez deske na stranis@e
rradnikov in odtod priSel skozi okno
v klet, da je to izvri¥il. Drugi usluz-
henes, ki so imeli to noé <lubo, =0 ta
ropoi slifali, in tud: sledove rvk na
prahu, ko je lezel cez desko. je nilo
d-bro peznati. Opazita je pa biio drn-
20 jutro po tem dogodka neko zkega-
nost na Tomicu, ker ni vedel, zakaj
so bile vrata pri kleti zaklenjene. Vo-
jasSko mapo z merilom 7. lovskega ba-
taljona in 27 medenih Zebljev so na-
5li poStni usluZbenei skritih v naslo-
njafu v prostorih poftnega urada. O-
sumljenec nefe biti nifesar kriv. —
Porotnikom je bilo stavljenih dva-
najst vpraSanj, ktera so pa vsa za-
nikali, na kar je bil Tomic od zatoZ-
be oproSéen. Pri odhodu je To-
mie po vojaSko porotnike pozdravil v
znak zahvale.

peTas

PRIMORSEE NOVICE.

Aretirani anarhist. V Trstu so radi
anarhistiénih klicev aretirali 39 let
siarega fakina Petra Petronio.

11letni dedek izginil V Trsta je iz-
ginil neznano kam 1lletni Ivan Ob-
lak, sin Eevljarjev.

tarino Hubrist je v Trsta napadlo
Sest lopovov, jo preteplo in ji vzelo
ves denar. Vodjo njih, nekega Pinto
iz Italije, so Ze prijeli.

Roparski napad. LahkoZivko Ka-|

bra je na glavni uliei v Mariboru 20- |
leini zidar Josip Froescher brez vsa-
keza wovoda zaklal ko3 jaZa Andreja
Ainediéa, ki ga do tedaj niti pozaal
uni. Froescher se jo izgovarjal na pi-
janc={. Porotno sovisé» ga je obso-
dilo v sestletro jevo.

Rop. Pred mariberskimi porolniki
- Lil obsojen 25letni Jelavec Jasip
Tacar, doma iz Drenjskegu sabra pri
F:&tajni, ker je v Mazariboru oropal
xinliega hlapea Seioberja, s kicrim
je popival za Stiri xropve. Tacar je
presedel Ze mnogo lel v jeéi zaradi
tatvin. Ob=ojen je bil v lOletno jefo.

Zenska obstrelila tatu. Nedavoao se
je poroéalo, «da so nasli na cesti med
Celjem in Vojnikom v prsi astrelje-
neza Korena, imenovanega tudi Li-
povsek. Nevarno ranjeni moz je pri-
povedoval, da se je prisedel ponoéi k
dvema neznancema na voz ter zaspal.
Prebudil se je v eestnem jarku s ske-
leéo rano v prsih. Zagonetai dogodek
se sedaj pojasnuje. Koren je usodne-
za vedera popival v neki gostilni v
Gobrju ter sumljivo poizvedoval o
razmerah v hiSi. Pozneje se je ustavil
pred gostilmo voz, na kterem so bili
trije moZje, ki so zahtevali, naj jim
zostilnicarka odpre, ées, da so si po-
skodovali voz. Gostilni¢arki se je zdel
ponoéni obisk sumljiv ter ni hotela
odpreti. Kmalu pa je videla, kako je
eden teh moz skoéil prgko plota na
dvorisée; da hi se splazil v hiSo. Go-
stilni¢arka je ustrelila z revolverjem,
in ta kroglja je brezdvomno zadela
Korena. Splofno se sodi, da pridejo
s tem na sled nevarni tatinski drmzbi,
ki je Ze dolgo ¢asa vznemirjala Savin-
sko dolinv.
Nov premogovnik? Blizu Laporja |

-
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~ Jje najvelja sreta za 2
more vZivai Zivljenje e v vsej

osebi, ker isto ne spada samo

3 Mi na

kateri so morda ravno na taki
kar je za druge storil.

Martin Krivic
ZATORA] ROJAKI!

bolezen in vse simptome. Mi

Drzavah plaa pri prejemu.

odgovor in natanéno pojasnilo

140 West 34th Street,
Uradue Ure,

oy

e
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Dr. R. Mielke, Medical Director.

 Zlovek bolan, thkrat 3cle zamore ceniti veliko vrednost zdravija. Trdno zdravie
.za vsacega Cloveka, za bogatega, kakor tudi za revnega.

Za bogatega, da za-
razkoSnosti, za revncga pa, da zamore preskrbeti vsakdanii kruh

za-se in svojo druZino, ker brez tega ni Zivljenja za njega. P s
. _Skrb za VaZe zdravje je Va%a najvedja dol?nost v Zivljenju.
zdravje polagoma hira ter sledni¢ popolnoma zapadete bolezni, s tem ne zakrivite samo Va&i lastni

Ako Vi dopustite, da Vase

Vam, ampak tudi Vasi druZini, VaSim prijateljem in Va%i domovini.

Ako toraj zdravje zanemarite, ko imate priliko se ozdraviti, ni za Vas nobenega oproi&enja.
Vsi oni, kateri so tro3ili ¢as in denar za zdravila, a brez uspeha, naj takoj natenko opifejo
' svojo bolezen nafemu glavnemu zdravniku, kateri je gotovo Ze mnogo bolnikov z jednako boleznijo
imel v svojom zdravljenju, kateri so dosegli za¥eljeni uSpeh ter popolnoma ozdravili.
pri nakupovanju in pripravljanju zdravil ne gledamo na to, e ista malo ve&
stanejo, samo, da imajo po zavZXitju pravi uspeh pri belniku.
. Pisma, katera vsaki dan prihajajo od bolnikév, kateri so ¥e popolnoma obupali nad svojim
zdravlem in kateri se danes vesele boljfega zdrawja, kakor kedaj poprej, dovolj jasno pri¢ajo o tem.
itajte nekaj tacih zahvalnih pisem ter sluZajte, kaj oni poroZajo, kaj je on storil za nje,

bolezni bolovali, kakor Vi, kajti on zamore tudi za Vas storiti to.

Directorju Collins N. Y. M. I.!

Vas prav lepo pozdravim in
se zahvalim za ozdravljenje moje
bolezni, ker vem, da ni doktorja,
kateri bi mogel &loveka tako
hitro ozdraviti, kakor Vi. Ko
sem zdravila prejel ter jih pricel
toc¢no po VaSem predpisu rabiti,
jih nisem Se polovico porabil, pa
sem bil popolnoma zdrav, kakor
poprej.

Vas Se enkrat zahvaljujem in
vsakemu Vas priporotam Vas
hvaleZni

Cenjeni Collins M. I.!

VaSe pismo sem prejel, ter
Vam poSilam svojo sliko, katero
priobtite v &asopise ter se Vam
zahvaljujem za Va%a zdravila,
katera so mi pomagala, kakor
Vam je znano, da sem v 8 dne-
vih popolnoma ozdravil.

Se vam Se enkrat zahvaljujem
in vsakemu Vas priporoam Va3
hvaleZni

5 Martin Krivic,

% Josip Gulek,
812—6. St. Racine, Wis.

Box, 26 Broadhed, Colo.

ako ste bolni, pridite osebno ali nam pismeno naznanite Va%o
poSilamo zdravila na vse kraje sveta, za katera se tu v Zjedinjenih

Ako se pismeno obrnete na nas, piSite v svojem materinem jeziku,
ker mi imamo nad 24 izurjenih tolmacov in Correspondentov za vse Evropske jezike. tako zamorete

o Vasi bolezni dobiti v VaSem materinem jeziku.

Vsa pisma nasiavljajte na sledici naslov:

The COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE.

NEW YORK.
od 10—5 v tednu in 10—1 ob nedeljih in praznikih.

Jje odkril vitez Jenstein z Dunaja mo-
zo¢en premogovnik. kterl baje mnogo
obeta.

v Parizu jih deset odstotkov provzro-
¢a naravnost alkohol. Med anglelki-
mi gostilniéarji je naSel, da jih umrje
mnogo vel odstotkov kakor v kterem-
koli drugem obrtnem poklicu.

Vzroki prete¢i revoluciji na Portu-
galskem izvirajo iz velikanskih iz-
datkov za — Zenske toalete na kra-
ljevem dvoru. Strofki za drage Zen-
ske obleke v kraljevi rodbini so zad-
nja leta narasli tako, da ni veé¢ zado-
stovala civilna lista, temué so na za-
htevo kralja in kraljice morali stro-
fke zaraCunavati ministri v svojih
proraéunih. Lahko si misimo, kako
kurijozno je &itati v proradunu naué-
nega ministra postavka za Zensko
krilo ali modni klobuk iz Pariza.

Desinfekcija namiznega orodja. 2Z
namiznim, in kuhinjskim orodjem se
razsirjajo unalezlijive bolez-
ni, kakor jetika in dr. NozZe, Zlice, vi-
lice, kozaree itd., ki so jih rabili bol-
niki z nalezljivimi boleznimi, je tre-
ba temeljito razkuZiti, a ne zadostuje
navadno osnazenje in odrgnenje. Dr
Huhs je odrgnil Zlice in viliee, ki so
jih rabili jeti¢ni ter vcepil nmazanost
kuneem, ki so vsi zboleli za jetiko

HREVATSEE NOVICE.

Moza je dala ustreliti V Novem
mestu pri Sv. Ivanu Zelini na Hrvat-
skem je 65letna Terezija Zadravee
dala ustreliti svojega moza Antona,
ker jo je'pognal od hi%e in si vzel pri-
leznieo. Zenas je prisla s herjo in nje-
nim moZem ter 19letnim Matom Her-
fakom in njegovim bratom Josipom
v njegov mlin, ki ga je kupil z Zeni-
nim denarjem in ga hotel doeela na
sebe pripisati. HerSaka sta zgrabila
starea za roki, dofim sta ga hé& in
njen moZ davila, Zena ga je pa tolkla
& kolom. Ker se jim je izmuznil, sko-
¢ili so za njim v kuhinjo. kjer je Te-
rezija Zadravee ukazala Matu Her-
Saku, naj ustreli njenegza moza. Ta
je to tudi storil. Sedaj je stalo vseh
pet omenjenih oseb pred sodiiFem ia
so bili obsujeni. Mato Herfak je bil
obsojen na deset, Terezija Zadravee
na 12 let, Katica in Luka Her3ak na
11 vsak, Josip Herfak je bil oproséen
obtoZbe zavratnega umora., paé pa
zaradi javnega nasilstva obsojen na
tri mesece jede.

najlaglje

da. ki mora biti tako orodje dobro
minuto v njej.

BALEANSKE NOVICE.

Izgredi v CGrni Gori. Kotor, 3. dee.
Iz Cetinj se poro¢a, da je brigadir
Jovovié priSel s svojimi pobratimi
pred hiSo vojvode Zeroviéa, ki je za-
prt zaradi veleizdaje ter hiSo zaZgal.
To se je baje zgodilo na visji ukaz.
— Splo3po se razna3a vest, da kaez
Nikola pripravlja vse potrebna, da
oknpira Crno Goro avstro-ogrska ar-
mada ter da hoée svojo poulitiko iz-
vesti po dunajskih navodilih. Seveda
lahko trosi take vesti opozicija, da
omrzi kneza in njegovo rodbino pred
narodom.

Macedonija. Carigrad, 2. dec. Porta -
je sklenila zaradi napada neke grike ! 8@ Priporodam
tolpe na Bolgare ob zaliva Orfano pri

NAZNANILO IN PRIPOROUJILO.
Rojaki Slovenei in Hrvati, kier
potrebujete dobre ximske obleks, pri-
poro¢am vam staro obfe znano trgo-
vino
STAR STOR

na #tev. 760—770 West Washington
Street, Indianapolis, Ind. Vpradajte
se za Josipa Seklan, ker = menoj lan-
ko govorite v domafem jexikn in za-
gotovim vas, da bodem vsacega po-
polnoma zadovolil. Jaz govorim slo-

Najboljsa desinfekeija je vrela vo-

P PP P -~

r -

Telefon 246.

‘ Frank Pethkovsek
E 720 Market Street.
E

priporoda rojakom svoj

NS AL OON,Z2

v kterem vedno toli sveZe pivo, dobra vina in whiskey, ter
ima na razpolago fine smodke. ~

V svoji PRODAJALINICI ima vedno iveZe groce-
rije po nizkih cenah.

Podilja denarje v staro domovino zelo hitro in ceno; v
zvezi je 3 Mr. Frank Sakserjem v New Yorku,

¢

= .

MARKO KOFALT,

249jSo. Front St.,
STEEIL.TOIN, PA.

Priporo&a se Slovencem in Hrvatom v
Steeltonu in okolici za izdelovanje kupnih
pogodb, pooblastil ali polaomo& (Voll-
macht) in drugih v notarski posel spadajocih
stvari, ktere to¢no in po ceni izvriujem. '

Dalje prodajem parobrodae listke za v stari
kraj za vsc bc ljSe parnike in parcbrodne
proge ter poiiljam denarje v staro domovino
po najnizji ceni.

Mr. Markoc Kofalt je nas zastopnik za vse posle in ga ro-
jakom toplo priporocano.
FRANK SAKSER CO.

Waukegaa, Ill, 3

NAJOENEJSI DNEVNIK!

ROJAKI, NAROUAJTE SE NA‘‘GLAS NARODA'’, NAJVEOJI IN

- -

Atenah, resno in energi®no protesti- Josip Beklam.
rati. (Z311—23-1%)
RAZNOTEROSTI. NAZNANILO.

Velike tatvine na tovormem vlaku.
Dne 1. ‘decembra je policija v Prze-
mysla zaprla tri ZelezniSke skladiZé-
nike, kteri so bili zasaeni, ravno ko
so kradli razno blago iz vagonov. Ka-
kor se’je dognalo, trajajo te tatvine
Ze vet let. Zaprti skladiSéniki so bili
v zvezi s tremi trgovei v Przemysln,
kterim so prodajali ukradeno blago
za slepo ceno. Skoda se dosedaj e ni
mogla dognati. Firma Josef Leinkauf
na Dunaju naznanja, da ji je v zad-
njik letih zmanjkalo za okoli 60,000

covan po druStvenih praviish.

po Zjed. dr¥avah.
wm. ‘.h'ﬂ‘

Clanom drustva sv. Cirila in Me-
toda St. 16 J. S. K. Jednote v Johns-
townu, Pa., se tem potom naznanja,
da bode dne 22. grudna t. 1. toéno ob
1. uri popoludne glawvno zborovanje.
Zato ste vabljeni wsi bratje tega dru-
Stva, da se gotovo wudeleZiti blago-
volite. Kdor se ne udelezi, bode kaz-

Pozdrav vsem sobratom J. S. K. J.

M&Am Jobnstown, Pa.

edini pooblasteni zastopnix za vse posle

JAKOE ZABURKOVEC,
4824 Blackberry Alley”

Uradne ure: vsak dan od 37. do 38. ure, ter oh sobotah do
8. ure zvecer.

Byuicmn. ga wpm prapUistam.
3 Frank Suakser.

Pittsburg, Pa.

o k v Pittsburgu, Pa.
O]a Olll in okol_ici
saznanjam, da jo za tamoSnji okraj moj

kron blaga. :

Kiobase iz ¥ene. Kmet Frattamino-
re blizu Rima je umoril svojo Zeno,
jo razsekal ter z nekim mesarjem na-
pravil iz nje klobase, ki sta jih na tr-

= SALON=

i, 5T
dve Bt vkl & o 1
e

;

Pozor! SI;\;CId Pozor!l

Zdraviju
najprimernejsa pijaga je

@SS LEISY PIVO <€,

ktero je varjeno iz najboljSega .mportiranega Zeskega bmela, 1.0 1ega
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v s¥ojo lastno konist, kakor tuti v korist
svoje drufine, svojih prijateljev 'n drugih.

\ ~ L.elsy pivo je najbolj priljubljeno terse dobi v vseh holjfih ;
' Vae podrobnosti zvesie pri Geo. Travaikar-jo 6102 S, Clsir Ave. N.¥.
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Bozi¢ne fantazije.
—-o—
Spisal Vit. Feol Jelenc. .
—0—

: &

Zadnji glasovi zvonov so izdoneli.
Tresel se je 8¢ mekoliko €asa odmev
med zidinami in se razgubil. In v
duSah je vzkipelo koprnenje, poro-
dile so se lepe treznotne sanje. In
kakor se je izgubil zadnji odmev, po-
razgubile so se vse sanje in uastala
je zopet trpka sedanjost. Pobhitele
so misli za hip nazaj v minole &ase,
tja do mladosti, ki zaZari pred du-
Sevnimi oémi obdana z glorijolo ve-
selja in razkoSnosti... 1

Boziéni veder je poln tajnolepih
refleksij iz minalosti, srefen je ¢&lo-
vek v takih trenotkih, ko je njegova
miladost bila lepa, lepi so taki tre-
notki, in edina' Zelja &loveku jJe, ?ln
bi se Se enkvat vrnili, magari za hip.
A vse so le prazne Zelje.

IL

Sedel je &lovek v svoji izbi, niz-
ka svetilka je gorela ma mizi; on pa
je slonel zamiSljen, peodprt z ro-
kami. |

Od daleé nekud so doneli veseli
glasovi, ki so to samoto 3e bolj dolgo-
Zasili. Bele, pobeljene stenc so stale
mrivo, kakor da oklepajo grob, ki
v njem Zivi zakopan Ziv &lovek.

In &lovek je vstal, stopil zamrzle-
mu oknu in se ozrl na ulico. Pusto
in prazno je bilo doli, mikjer nobene-
ga Zivljenja... Le veter je tulil, da
so se tresle oknice, da je rezek mraz
prihajal v sobo.

Clovek pa je gledal na temno ulico,
kKjer je v megli brlela svetilka. Na-
slonil je &elo ma mrzlo Sipo in mraz
ga je preletel! Stisnil se je v svoji
iznoSeni obleki in se stresel po vsem
telesw!

Bil je bozZiéni veéer!

Spomnil se je &lovek prateklih tre-
notkov, ki so zbeZali mimo njega ka-
kor brze samje!

In danes praznuje v
dan...

Spomnil se je trenotka, ko je vzel
palieo v roko, ko je stopil k nji, ki jo
ge ljubil. ..

In &el je po dolgi poti nestalnih in
negotovih rokakov, dokler ni priSel
tja, kjer je bil vsakemu neznan! Na-
selil se je v svoji podstreSni sobiei,
kjer zivi osamljen in zapusifen....
Resignirano je Zivel svoje Zzivljenje
in se ni menil za nikogar. A danes
naenkrat porodile s0 se v mjegovi za-

samoti ta

pusfeni dusi Zelje po svetu! Al
ostalo je samo pri zeljah... Zdelo

se mu je, da je priklenjen in zaprt

v svoji sobicig da zunaj ni zanj Ziv-
1jenja. ..

Sadel je za mizo, naslonil se...
lué je dogorevala... a od zunaj ne-
kod so prhajali glasovi vesele
pesmi. ...

oL

Tam sredi trga, kjer se vrsti palaéa
za palado, stoji velika hiSa, ki je si-
Jajno razsvetljena, vesela pesem -o-
ni na prazen trg, vmeSavajo se gla-
savi  klavirjev in  sentimentalnih
strun.

Skozi zastrta okna se kradejo sve-
tlobni traki in padajo mna zamrzli
tlak, hipno izginejo in temna senca
se splazi po hiSah in se izgubi...

Prazno in dolgofasno je po trgu,
le zdaj in zdaj se oglasi osamel ko-
rak, ki odmeva po praznih ulieah.

Veter tnli ckoli voglov. ..

Skozi megleno ozradje se Suje mnje-
gov zategnjeni pisk! Nebo je za-
strto, da ne morejo lunini Zarki do
zemlje. . . :

Nekaj teZkega leZi v ozradju. ..

A v hifah, mnogih hi%ah je veselo,
a v mnogih Zalostmo, obupnol

Zakaj ni povsod enako? Zakaj ne
povsod veselje?

b

IV.

In na oder je stopil gospod v fraku,
komiéno in dostojanstveno se naklo-
nil na vse strani in zadel pgovoriti.
Delal je n~ vse strani razne kompli-
mente, navzgor in navzdol... Ko je
pa konfal zaorili so od vseh strani
navdusSeni klie

Zaéeli so deliti otrokom boZidne
darove, temu sladkornega pajaca, te-
mu lepo zvezdieco iz &okolade, zavito
v svetel zlat papir.

In zopet je stopil na oder gospod
v fraku in proslavljal domovino!

Otroci so odili in gospodje v fra-
kibh in dame v sijajnih toaletah so #li
v prileZne prostors in proslavljali ob
fumedem &ampanjeun svojo Eloveko-
ljuobnost, ko so obdarili ubogo slo-
wensko mladino z bomboni in ¥okeola-
dami...

Otroei so pa Sli s svojim darom
po mrzlih nlicah in se tresli mraza....

-

V.

V extras so.. predmestne gostilne
‘““pri evetem Krifipinu’’ sta sedela
dva gospods.

““No, gospod Mafek, ali ste ven-
Qar prisli?’’

““Nisem mislil, da vas nsjdem da-

-i!m...dl’dhl",

-~

rodbine, je zanj BoZi¢ isto, kar so
drugi dnevil!’’

““No ja! Zato ga proslaviva sama!
Miei”?
naro&ila baterijo buteljk.

Pila sta in pogrevala dmevne no-
vieer. .. Ko sta se navdufila, drzala
sta drug drogemu dolge govore! Im
v majve¢jem navduSenju sta slovesno

groS za ‘‘Druzbo sv. Cirila in Me-
toda’’. — Potem sta pa bozZi¢evala
naprej!...

VL

S pofasnimi in negotovimi koraki
je hodil po praznih ulicah. Tesro
se je zavijal v oguljen havelok, glo-
boko doli na &elo si je potisail klo-
buk. ..

Sel je po zmrzlem tlaku in se zdaj
in zdaj ustavil... V&asi se je ozrl
po razsvetljenih oknih, za par hipov
postal. poslufal vesele in zadovoljne
glasove, zresnil se mm je upali obraz,
mrive ofi so zablestela, stisnil je pest
in &el dalje. ?

Tezko je bilo njegovo Zivljenje in
pleéa so se mu upognila pod njim,
¢util je v bliZini svojo smrt, a vendar
bi Se tako rad Zivel...

Nikamor me more, zagnali so ga
ven iz tople sobe, napodili ma mrzlo
cesto.... tu Zivi ali pa pogini.. ...
Brez bodo&nosti, brez moéi mnaj Zivi...
Toda Zzivljenje je tako lepo...

Spomnil se je raznih veselih trenot-
kov svojega Zivljenja, zazdelo se mn
je topleje, &util je, da polje po pre-
mrlih Zilah vroéa kri...

Da, da, to so bili oni lepi trenotki
ljubezni, strasti in Zivijenjz... In
dasi so bili samo trenotki, wvemndar
so se mu zdeli lepi. In Se danes na
boZiéni veder, ko se potika brez mirn
po mestu, greje ga spomin na one
hipe. ..

Posibile so se mu moge, zdelo se
mu je, da so svinéene, da jih ne more
vei dvigati... Obstal je in se naslo-
nil na zid....

Vedno mizje in nizje se je sklanjal,
dokler ni slednji¢ sedel na zamrzli
tlak. ..

In zdelo se mu je, da sedi v meh-
kem fotelju v gorki svetli sobi, pred
njim blesti v brezbrojuih lu¢ih bozié-
no drevo... In ona, ki jo je ljubil,
bliza, pozabljeno je vse....
ona ga zopet ljubi... sklanja se k
njemu, 'poljublja ga na ustne... ah
slast... Okoli njega pa tuli veter,
sneg zapada in mraz pritiska...

s mu

VII.

V mali, elegantni kavarni ‘“Va-
riété’” je na bozZiéni veéer zbrana
druzba eleganimih kavalirjev, ki ho-
“ejo v krogu svojih prijateljie prosla-
viti ta dan.

Vesela druzba je to; napol pijana,
napol omamljena; dekoltirane prija-
teljice smuéejo naokolo, pojo razne
kuplete, smejo se in pijo...

V kotu ob klavirju pa sedi mlade-
nié wpalih lie, udrtih ©éij, delmh
las’. . . .

Zdajinzda) na zapovad udari po
zlasovirju in vesele melodije se 2lase
po zakajenem prostoru; zalostmo nje-
xovo oko je uprto v tipke, ki se gib-
ljejo pod udarei njegovih prstov...

Ko pa preneha, nasloni se nazaj na
stol in se ozra v druzbo... .

In njegovo oko zapazi mlado dekle,
ki sedi na strani postamega kavalir
ja, mokre so mjene oé¢i, upale njene

grudi... In kavalir jo objema, go-
vori ji, ona se mu pa zadovoljno
smeje. ..

Oni ob glasovirju pa gleda Zalost-
no v to izgubljeno miado Zivijemje...
Tako rad bi skoéil tja, porinil starea
na stran, vzel dekle v svoje naroéje
in odne=sel ven iz te druZbe...

Toda. ..

To so =amo trenotne misli...

Saj ona w#iva v tem Zivljenju; in
konec tega bi bila tudi njena smrt!

Sra¢ala sta se njih pogleda, ona
mu je gledala drzko v ofi, on pa je
svoje povesil, zapazila je to; vstala
je in sla k njemu.

Sedla mu je ma kolena, ovila mu
roko okoli vratun in ga vpraZala:

¢<Zakaj ste me gh:da.h'f”

On pa je moléal. :

Pogiadila ga je po upalih lieih in
oa Se enkrat vpraSala:

‘‘Zakaj ste me gledali?’’

Sedaj pa ji je odgovoril:

‘“Smilite se mi v tej druzbil’’

Bolestno se je zasmejala:

‘“‘Niste vi prvi, ki mi je rekel tol!
Al kaj hofemi! Meni se hoSe Ziveti,
ako se ne d& drugafe, mora se torej
tako!??

““Ali vendar tako hundo je to Xv-
ljenje!””

‘““Mogote se vam zdi! Tudi meni
je bilo tako hudo.... a ko &lovek
pride v to, stopi se mu dufa, ne Zuti
nifesar! Da, gospod! Hudo je to
Zivljenje!’’ ,

““Ali ne morete zapustiti te &ru-
m"’

“*Zapustiti 1’ i
“D.!”
“Kako?"

“‘E, kaj se hode, e &lovek mima |

vrgla v nabiralnik na mizi vsak en |

SSHaha’F- o Sees =
““Zakaj 3 se smejate L it

rtelj, da bi imeli vi toliko skudenj,
kakor jih imam jaz, ne bi govorili

ljudje: Vlafuga! Prav .’-nhjo, to
sem! In, prijatelj mladi, to je pla-

““Mogose?’’

“¢Ni¢ mogoée, to je res!
znate Zivljenja, opazujte
oddaled in mislite, da ste Ziveli;
motite se! Zivljenje me j
zato sem danes to, kar
Jar se me polasti obup, vedite, pri-
jatelj, da stamnjem gori mekje
tjem nadstropju, a pod oknom
menit tlak!’? :

iVstala je in odfla od njega mazaj
k postarnemu kavalirju.

On pa jo zadel igrati, a melodija
je bila tako Zalostna in otoZna, ka-
kor misli mjegove dufe... :

Za hip je umolknila wvesela druzba
in posluSala, a sredi pesmi je nekdo
zaklical :

“¢Vraga, saj nismo pri masi ah pa
pri pogrebu!’’

In druzba mu je ploskala.

®

ka-

VIOIL

Pred menoj je tvoja slika.

Tvoje ofi gledajo Zalostno tja v
daljino, kakor da iS8ejo malesa. ..

Danes, dekle, v ti samoti in zapn-
SCenosti mi je tvoja slika druZba. ..

Zdi se mi, da stojis ti pri meni, da
gledajo na-me tvoje o¢i; ah, dekle,
toliko veselih trenotkov preZivimi v
tvoji druzbi, ko gledam v tvojo sliko!

'I:eiko Jja paé &loveku na svetu, ki
Se Je naveliéal vsega, ki hode postati
filister, ki hrepeni in Zeli samo za
enim eiljem !

) Stopil je &lovek iz jarka na cesto
in Sel par korakovy PO nji... Zagle-
dal je nad seboj svatle zvezde... ho-
tel do njih. .. dolga je bila pot... a
‘br:eznspeéna; zvezde so bezale pred
njegovimi rokami. ..

"In ali naj &lovek zavije nazaj v ja-
rek, ali naj zatisne oéi, da ne vidi
nikdar ved svetlih zvemd?!

TeZko je tiZéati zaprte oéi, ko &lo-
vek ve, da je okrog svetlo, da bleste
zvezde !

A vsejedno bi &lovek rekel:

‘“Oprostite, slavna gospoda, slu-
f'-ajno som priSel z zamazanimi éevlji
iz jarka na cesto, samo sluéajno sem
si dovolil predrznost, da sem pogle-
dal zvezde, ki jih smete gledati samo
vi, slavna gospoda! Klanjam se, moj
pot gre nazaj v jarek in nikoli veé ne
odprem oé&i, da me razburjam vagih
Ziveev, slavna gospodal’’

Tako bi rekal ¢lovek — vagabund!

In prepri¢an sem, da bi mu bilo
zal. ko bi se spomnil ma vzvezde; za-
kaj on nima pravice, da bi jih gle-
dal!

Stopil bi kljubovalno nazaj na ce-
sto, smejal se vsem, ki bi ga gledali
od strani in mu stopali na pete...
on pa bi Sel naprej in iskal zvezd!

In ko gledam tvojo sliko, iS&em
onih zvezd, in ako jih kedaj najdem,
dekle, potem stopim na pot, zavri-
skam in grem ponosne glave na-
prej!

- = S

Tiho in mirno je maokolo, zdi se
mi, da je vse mrtvo... pred menoj
je tvoja slika, gledam tvoje oFi...

Zdi se mi, da &ujem tvoje besede,
da ¢éujem dih tvojih usten...

Vesel BoZi&, Marica}

- —

EAEKOR TI MENI, TAEKO JAZ
TEBL
—o—

Umrli $vedski kralj Oskar je bil
velik prijatelj cvetlic. Ze kot prine
se je bavil z vrtnarstvom. Takrat je
¢estokrat stanoval v prijazni vili v
St. Rafaelu. Sosed mu je bil duhoviti
franeoski humorist Alfonz Karr, ki
je stanoval v sosednji vili. Nekega
dne je poslal Karr svojega sluZabni-
ka k prinen s proinjo, naj bi mu po-
sodil iz knjiZnice za par ur neko bo-
taniéno knjigo. Prine mu j» odgovoril,
da je njegovo naéelo, da nikoli ne iz-
posodi nobene knjige z doma. Toda
Karr ni rekel nidesar, temu& je Zel v
prinfevo biblioteko #tundirat knjigo.
Par tednov pozneje je potreboval
prine Skropilnieco ter je poslal h Kar-
ru, naj bi mu jo posodil za pol ure.
Karr je uljudno sporodil prineun, da
Jo njegovo madelo, dz mnikoli miSesar
ne izposodi iz hife; toda prine se aaj

kolikor mu drago.
Prine je razumel zafrkaecijo ter ss od
srea smejal, toda prijateljetvo med
njima je ostalo neskaljeno.

“‘Zunsj ma svetu podteno? Prija-|

potrudi k njemn in na njegovem wr-|
tnldﬁohqa

: S o
‘Bila je zima in v gostem padaaju so
se snezinke lovile po zraku ter trudne

— N> =

| hitele proti tlom. Vedno teZja je po-

stajala sneZna odeja; narava je po-
polnoma umolknila; vsak grmié; vsa-
ko drevesee je dobilo sneZen koZuSdek
in poéivalo.

Gazil sem po debelem snegm, ker
boZiéne praznike sem hotel prazno-
vati doma pri roditeljih v stari, s sla-
mo kriti rodni hiSiei. Ko sem bil na-
zadnje doma, je bilo vrode poletje;
zaduhel zrak mi skoro ni pustil di-
hati .Bela Storklja, ki se je vsako leto
vracala k svojemu gnezdu poleg dim-
nika, je cele uré nepremiéno stala na
robu strehe ter niti z odesom ni zmig-
nila, —

Dolgo pot sem imel pred seboj in
sam sem taval po njej. V daljavi sem
¢ul hripavi krik: Ra, ra, ra! — Nato
Jje pa zopet vse utilmilo. Kako dolga,
neskonéna je ta pot v snegu in sam
sem bil na planjavi.

Kaj bo, &e me zapuste moéi, e po-
stanem truden in ne morem naprej?
— Padel bi v sneg, za trenutek zaprl
oéi in spanje bi me objelo. Prijemalo
bi me vedno trje in oZje, priSel bi
mraz, ki bi me dirnol do srea, ki bi
vedno poéasneje bilo. Udje bi mraza
otrpnili in 2fvljenje odhitelo iz moje
duSe ter sneZinke bi me pokopale na
Sirokem polju. Ziva duSa ne bi vedela
za-me, le tam v samotni bajtici bi zr-
le dve postarni osebi na Zalostno po-
lje ter v strahu in trepetu po meni
Zalostno preZivele boZiéne pragznike.

Pa ne, bil sem mlad in krepak ter
dobro poznal pot, po kterej sem Ze
tolikokrat Zel. Kaj se bom bal? Vi-
harja, nevihte! Le vrtite se sneZinke!
Grizi me mraz! Ne boste me upehali!

Hu, kako vreme! Vse pleSe, Sumi,
klamota in piha okolo mene, da sem
skoro omotiéen. EKakor nestevilni
Skrati kroZijo sneZinke po zraku in
padajo na moje pokrivalo, na Zevlje
in na suknjié. Takoj zatem padejo
druge na-nje. Glej, tu plava velika
sneZinka naravnost proti meni. Tu, Ze
pofiva na moji suknji. ‘‘Da, da! Tvo-
Je potovanje je konéano; tu bo¥ ob-
leZala, ni¢ ve¢ brodarila po zraku in
Zakala, dokler te ne otresem.

Al ti ugaja? — Saj te niti ne vpra-
sam! Kje si se pa pravzaprav pobra-
la, ti niéemnica in zrakoplovka? —
Od vzgoraj? Da, saj vidim! Od tam
zgoraj, kjer je zrak poln sopar. Ko
se te nagledam, te spustim in padla
boS na zemjo, kjer leZe tvoje tovari-
Sice. In leZala boS cele dneve, mogode
cele tedne. Mogode te pa veter zopet
dvigne in odnese na drug kraj — to-
da to Ze ni veé verjetno. Morala boZ
pa¢ oblezati, kamor te bom vrgel. In
nekega dneva nastopi juZni veter, za-
piha ti gorko sapico v obraz, dokler
ne postanes mokra, dokler se ne bo3
razsula in kot kapljica-solziea zginila
v zemljo. Tu bo3 lahko koristila in
pomagala preganjati mraz, ali pa bo3
napajala kako evetlieo, dokler ne zgi-
nes v kakem vreleu. Ko pa pride po-
letje, bo¥ neke sinje noé&i, ob Zabjem
koncertu, se dvignila visoko gori kot
sopara in plavala nad travniki kot
bela prikazen, ki potnika stra3i, in
ko bo zjutraj posvetilo zlato solnee,
te bo dvignilo gori k oblakom; pla-
vala boS po ozraéju in videla tiso¢
stvarij, mnogo lepega, veselega, Za-
lobtnega in grdega....”’

““Prav! To je nam vsem znano!”’
odgovoril mi je fin glas. Zadudeno se
ozrem okoli. Toda bil sem sam v sne-
Zenem zametu. ‘“Kdo mi je odgovo-

Je veé nego sto glaskov — —. Tua opa-
zim, da je govorila snezinks na moji
rami. In ko pol zaduden, pol prepla-
Sen sneZinko natanéneje pogledam,
opazim Se vel obrazov, ki se mi sme-
jejo in vesele, da jih gledam. Torej
sneZinke eo Zivele? Obstoje iz malih,
drobaih telese, ktere ves svet smatra
za mrzle, mrtve ledene iglice, ki pa
vendar lahko govore in se smejejo;
na glavi ima vsaka visoko kapico iz
ledu.-

Seveda, tem gotovo nisem mogel
kaj novega povedati. Te so ¥e vedele

‘“Posluiaj, moZ!’’ nagovori me sne-
Zen glas. ‘“Al nam hode¥ uslugo iz-
kazati?’’
~ ““Seveda, zelo rad, &¢ le morem?’’
odvrnem.

na ravnini cele in nidesar dru-
zegn slifati kot jo vran. Od-
letele bi rade med oblake in potovale

ril?’’ vpra%am. ““Me, me!’’ zaklicalo

opazila, da_se bo v mestu nekaj po-
‘sebnega pripetilo. Ljudje so prifeli
okraSevati hie z zastavami Tn smred-
jem. Otroei so pred mpogimi hiSami
postavili iz snega zidovja, spomenike
in moze. Tupasem je tekalo nekaj ded-
kov z drsalkami za stavo po ecesti.

Kakor ti¢i so Bvigali in se glasno
cali med seboj.

In res! Drugega dne zadujem strele
s topa, godba je Zivahno svirala po
ulieah in dolg, svedan sprevod se je
vil memo mene. ‘Okoli dvesto tujeev
je’v mestu,” éula sem Sepet blizn se-
Be. Nato je utihnil Sepet. Tu in tja
Je Svigmil mimo mene dedek z drsal-
kami, zaropotal kak voz in zalajal pes.
Nato smo naenkrat zasliSale glasni:
¢Zivio!” Godba je igrala in ljudje so
se vradéali iz sveéanega sprevoda.

‘Lep je bil govor!” — ‘Da, zima
ima mnogo krasot!” — ‘Sedaj se zaé-
ne tekmovalno drsanje.” — ‘Najprvo
Solski otroei.” — ‘Janko, poZuri se!’
— Iz teh komaj sliSnih glasov smo
zvedele, za kaj se gre.

Moz s kravjim zvoneem v roki je
potiskal ljudi iz ceste, dokler slednja
ni bila popolnoma prosta. V daljavi
smo zopet zadule godbo in zamolkel
strel, ki je odmeval po vseh gorah
in gri¢ih naokolo. Ljudje so klicali:
‘Pridejo, pridejo!” V tem trenutku
sta zdréala mimo nas dva deéka in
tema dvema jih je sledilo deset, dvaj-
set, trideset dedkov in deklie Vsi v
tekmi, vsi z drsalkami in velikimi
gorjaéami v rokah. Veé jih je zadelo
skupaj in konec je bilo tekmi. Nekaj
jih je radi nercodnosti spodrsaelo, dru-
gi so padli in ljudje so se jum smejali.

Kot bi trenil iz zzinili so. Le v da-
g odmevalo ner «zumljivo kri¢a-
nje. Zmagovalee je priSel nazaj z vro-
¢im licem in svetlimi ofmi. Na glavi
Jje imel lipov venee in srebrno kupico
v roki. Vsi so ga pozdravljali in mu
mahali z robei. Bil je sreéen in je od-
Sel. — '

Nato so prisli Stirje moZje z resni-

mi obrazi; molée so nesli mladega
detka v hiSo. Krvave kapljice so pa-
dale v sneg. Klieali so zdravnika.
Star, debeluSast moZ, z zlatimi ocali
je odhitel v hiSo. Nastala je velika
zmeSnjava. Vse je tekalo in kri¢alo
povprek: le posamezne hesede smo
mogle razumeti: — Vnetje moZganov
— poleg mozka — blizan sene — sicer
bi zmagal — 35koda, Skoda! Uboga
mati — vdova je — oni drugi ga je
sunil. — Torej je padel. Po lastni
krivdi? Ne? — Tega nihée drug ni
vedel kot on sam.
' Koneéno je priSel zdravnik iz hide.
Sprasevali so ga od vseh strani. ‘Ne,
ne,” je govoril, ‘vse bo zopet dobro!
— Le brez skrbi!?’ :

In nato so odsli stari in mladi k

kli-

‘“Ko sem preteteno zimo padla na
zemljo,”” pridela je pripovedovati
druga snezinka, ‘‘je bilo Se temno ju-
tro; eelo no¢ je snezilo. Ko so ugasili
cestne svetilke in so 5li Solski otroei
v Solo, je stopil iz hiSe, kjer sem jaz
lezala, mlad fantié; z odprtimi oémi
se ustavi in glasno zakridi: ““O jej,
koliko snega!” — O¢i so se mu svetile,
lica so postala Se bolj rudefa in ve-
selo je prifel skakati po beli odeji, ki
smo jo me spletle po nofi. V roke
vzame pest snega, naredi krogljo in
se skrije za vogal. Sosedova vrata se
odpro in kroglja zleti proti vratom.
Ni pa zadel svoje Zolske prijateljice,
kot je nameraval, temveé tigra, psa.
Pes priéne lajati, defek pa se spusti
izza vogala v tek. Komaj ga, pa tiger
zagleda, se vesel spusti za njim. Bila
je samo 3ala in fantié je mislil, da se
gre za res in fekei je po najvedjem
snegu. Spodtakne se, preobrne dva

je feklica smejala! Ah, kako je pes
lajall’? .

mestu. Mimo je priSel defek in veno-
mer ponavljal: ‘Za 10 centov slad-

smo me zvodenele in denar je lezal
bliSGe& se na cesti. SluZabnica je pri-
Sla iz hiSe, pometla zadnje sneZinke
na sredo ceste in seveda tudi denar.
Prisli so pometaéi. Dva hkrati za-
gledata dolar, oba stegneta roke za
njim, tréita z glavami skupaj; vna-
me se prepir, dokler starejSi moZ ai
dobil denarja v roke. Toda mlajsi s
tem ni bil zadovoljen; prepirala sta
se Se nadalje. Starejsi predlaga, da
delita; soneéno odideta oba v krémo,
kjer sta ga izdala za Zganje.

Cez nekaj éasa prideta obadva ven
z rudeéim licem in hripavim glasow.
Bila. sta pijana. -

‘“Jaz sem pa vse kaj lepSega vide-
la,’’ padaljuje druga sneZinka. ‘‘Pa
dla sem pred neko okno, ki je bilo s
papirjem zadelano, ker je nekdo Sipo
razbil. 'V sobi so bili trije otroei.
Igrali so se boZiéne igre. Mala smreé-
na vejica ‘e bila boZiéno drevo. Dekli-
ea je rezala zvezde iz papirja in jih
obeSala na boZiéno drevesce. Obesili
so tudi orehe in slaSice. Svoje igrade
so polozili okoli drevesea. Najmlaj$:
deéek se e moral vleéi na dva stola in
se delati kot bi spal. Prizgali so lu-
¢iee, zbudili de¢ka in peli:

Sveta noé¢, blazena noé!'’

‘“Ah, bozi¢ne praznike sem Ze tudi
Jjaz dozivela, toda krasne in- resnié-
ne,’’ pri¢ne druga. ‘‘Padla sem na
vrt neke imenitne hiSe; ko se je stem-
nilo in so gorele vse svetilke, so hifo
razsvetlili. Pred vratmi je obstala ko-
¢ija. Dve deklici, enake rasti, skoéite
iz’ voza. Ah, kako ste bili lepi in nez-
ni. Tmeli ste sneZnobele suknjice, bele
kapice in obe jednako se svetlede oé&i.
Hiteli ste k stari mami v hiSo. Prislo
Je Se ve¢ ko¢ij. Cela kopica otrok je
prisla na obisk. Nato je vse utihailo,
dokler ni zaigrala godba. Mlada de-
klica je pela krasno boZiéno pesem.
Tu zapiha veter in me odnese proti
oknu. Prijela sem se 3ipe in gledala
v sobo. Joj! v sobi je stalo boziéno
drevo v zlatu in bli$¢u, naloZeno =z
marcipanom in slaSficami, s stotina-
mi luédie in zlatih krogljie. Dolga miza
se je Sibila pod darovi. Obe dekliei
sta. si pa medsebojno kazali svoje
igrace.

Vsepovsod veseli obrazi: najbolj
sreéna pa je bila stara mama, ki je se-
dela v naslonjaéu poleg boziénega
drevesca.’’

Tiho sem posluSal, kar so mi sne-
zinke pripovedovale. Dolga pot se m
Je znatno skrajSala. Bil sem na ciljn.
Pred manoj lezi drobna koéiea. Pluto
mi laja v pozdrav. koko3i gewetajo,
krave mukajo, konji kopitajo v hlevu.

Sneg na suknji se pricne tajati.
Otresem ga. Velik kosmi¢ za pade na
ogenj, glasno zaSumi. nato se pa
vzdigne mala sopara proti nebu. No.
sedaj je vasa zelja spolnjena, misli!
sem si. in zopet lahko plavate po zra-
ku. —

Ali vas bom 3e kdaj videl? - - Sne-
Zzinke ve, mi boste ii Se kdaj pripove-
dovale svoje mifne zgodbice? — —

Duhovi.

Noéna slika.
—o—

Na trgu, predno se pride po vlaski
ulici do palade Lobkovicev, stoji, ob-
dana od malih, zamazauih hi3, samot-
na kavarna. Posebno ob nedeljah po-
poldne je tu kaj skrivnostno. Ulice
na Mali strani so prazne; gostilnié:ar.
ka kuha na ognjiséu, ki stoji v sobi
gostov, tenko kavo. Stara igralka na
harfo dremlje v kotu in tupasem se
oglasi grlica v zarjaveli kletki. Na
steni visi slika, ki — komaj e vidno
— predstavlja Stiri dobe &ovelkega
zivljenja: Igrajoée dete, detka, moZa
in startka na bergljah. Skozi nizko
okno se vidi na dvorise, kterega
edin okras je star vodnjak.

Noben tujec ne zaide ob tej uri v
temne prostore. Nastajajoéi mrak iz-
vablja blede odseve na razhojenih
tleh in poérnelih stenah. Podasi se pa

njiSén je edini glas v tej praznoti.
Otroei na ulici tolEejo z rokami po -

‘Toda z noijo se ¥udovito vse spre-
meni. Od stropa sem se zasveti ru-
menkasta lu&, ki dela obraz gospodi-

vojaki pri neobdelanih mi-
strme v pivo v rudedih
v &

:

nju in pijana Zenska, ki je dosedaj
spala, zaéne nerazumljivo blebetati.

Nato zaéne naenkrat igralka igrati
aa harfo. Pred njo leZi nekaj Lakre-
nega denarja na zamazanem kroZniku-
Njeni dolgi in suhi prstje prebirajo
strune, odpre svoje Siroke in prazne
o¢l ter priéne peti. Poje neko éesko
narodno pesem. Rezko in pretrganc
uhajajo besede iz njenih ust in slad-
kost melodije prestraSeno pobegne iz
sobe. Pesem je konéana in Zenska po-
stavi harfo utrujeno k steni. Moz v
temnem kotu z rokami na obrazu se
ni ganil. Le bolnika pri peli je zopet
popadel kaSelj in Izmufen pluje po
tleh.

Tukaj sem zopet nanj naletel. Bilo
Jje pred nekaj leti, ko sem ga videl pri
Karlovem mostu. in leno se
Jje premikala kofija naprej. Koé&ijaz
Jje drzal vajeti v zaspanih rokah in
gledal kamenite kipe ob Moldavi. Bli-
S¢e¢i solnéni Zarki so padali na nje-
gov obraz in konj se je nekako plasil
zlatega kriza na mostu. Poéasi je vo-
zil. Le nekaj sekund sem moZa opa-
zoval in vendar sem ga zopet spoznal,

Vedékrat, ko sem preje od ponoéne
zabave zjutraj taval proti domu, so
svetilke njegovega voza se svetlikale
skozi meglo. TeZzak, moker zrak je no-
sil ropotanje koles donede po ulieah.
V medlej, slabi svetlobi nastajajotega
Jutra se je peljal kak potnik mimo v
vecerni obleki, z obrito brado na pr-
sih in v rokah ugaslo eigaro. Véasih
Je bledi obraz kake dekline strme se
b zazrl v brezbarvno nebo. Koéijaz na
kozlu si je klobuk globoko potla&il
proti &elu. Upehana mrha je le s te-
Zavo vlekla voz, ne da bi jo motil klie
njenega gospodarja. Veékrat sem jih
sre¢al tako proti jutru in vselej so se
mi zdeli kot duhovi,

Sam ne vem, na &em sem spoznal
koéijo in njenega voznika oni dan na
mostu. Bodeé moZev pogled se vjame
z'mojim in obéutil sem pri tem isto,
kakor tedaj, ko sem po preéulih noceh
srefal voz na samotni cesti. In ta po-

Poéasi

podan mi je dolzo ostal v spominn
kot éuden in nadleZen spomin. o kte-
rem nisem nikomur govoril, ker je bil
le dogodek za-me, kterega ni mogel
nihée prav razumeti.

Nekaj let ga sedaj nisem videl in
moZa ter grozo, ki je v njem tifala,
Ze skoraj pozabil, ko ga nekega ve-
€era zopet ugledam v omenjenej ka-
varni. Lué je brlela kot nekdaj in ka-
zala temne odseve na zavesi pred ok-
nom. Poleg ognjiiéa je stal gospodar
in kasljal. Njemu nasproti je sedel s
prekrizanima nogama skrivnostni ko-
€ijaz in ¢rpal Zganje. Pri motni svet-
lobi se mi je zdel njegov obraz 3Ze

starji in izpaden kot zadnji¢ in siva
koZa mu je bila kot usnje previeéena
Cez kosti. Pred vratmi je stal konj in

voz. ‘“Stari ofe. ne bos veé dolgo tra-
ve tlagil,”” refe kasljajofemu gospo-
darju in se smeje.
Njegov prisiljen smeh je #udno od-
meval v zamolklej tifini gostov.
Voznik je izpil vsebino kozarea.

““Jaz sem vedno pripravljen. e bo3
kdaj dobil veselje do voznje k pogre-
bu. — Duhovi so gosposki — — —

Na pust se nato peljeva k plesu!... .7

Umolknil je in mrtvafka tilina je
zopet zavladala., Voznik obrne glavo
in zagleda mene. V njeczovih oéeh se
je svetilo kot spoznanje. A

“V pustu — —’’ refe Ze enkmat
brez naclasa in =e strese. Zgzanje je
bilo ostro in mu zaprlo nsta.

Lué v razbitej svetilki je micljaia
in motno svetila na barvene odseve
na steni.

Naenkrat zaéne harfa igrati senti-
mentalen valéek. Zenska s praznimi
ofmi je prebirala strune in pela. Tu
je naenkrat priZlo Zivljenje v mrtvo
sobo. Vojaki pri mizi zaéno Zviigati
in z nogami cepetati po tlek. Na njih
obrazih se je naenkrat zasmejalo mué-
no veselje. Spomnili so se na svetle
dvorane, na plesajoét deklice in v
njih krvi se je burno pojavilo veselje.
Mislili so na pust. Ceste so razsvet-
ljene in pisane maske se vozijo po
njih. S smejajofimi obrazi pozdrav-
ljajo iz vozov — — —,

Pesem je bila konfana in zopet je
vse utihnilo v sobi. Bolni moZ pri pe&i
je pri¢el ka3ljati. Tuji voznik se je
Ze zdavnaj dvignil in odSel. Pri vratih
Je potisnil svoj klobuk globoko na Fe-
lo. Lahko se &uje ropotanje njegovega
voza na razdrii cesti. — — —

Zr] sem skozi okno tja v no&. Mislil
sem, da bo priSel kmalu pust z bli-
Efem in luémi, z maskami in plesno
godbo. Potem bom morebiti zopet za-
zrl tujega voznika, ki v teZavnem
trabu vozi na vse zgodaj v jutranji
megli.

Stisnjen v kotu voza sedi en potnik
v vederni obleki, z obrito brado na pr-
sih in v rokah ugaslo cigaro. — — —

Zivljenjepis
nafega pesnika

Simon Gregoréica

- spisal Anton Burgar
B je dobiti po 50e. pri

Frank Sakser Co,

——
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Ko jih je iskal....
Itosni;:ovest.

=l
Po 22, dnevu meseea januarja mi-
nolega leta je bilo veékrat videti po

peterburikih ulieah tavati devetlet-
nega decka.
Opravijer je bil uboZno, a vendar

&edno; nosil je kratko koZuhovo suk-
njo, ki je imela predolge rokave.
Njegove ofi so Zarele in gledal je
na vse strani, a skrbno se ogibal voja-
gkim patruljam. Videti ga je bilo
pred bolnisnicami in jeéami.... skrb-
vo je notri zrl in osobam, ktere so te
ostavile izogibal, le ako je kak
otrok prisel iz bolnice, pred ktero je
. . prosii

=e¢ .;\‘
aprav stal, ga je izpraSeval..
.in pripovedoval..

Ako ne bi bili oni dnevi tako raz-
burk v kterih se je tolikanj gro-
zgedilo, bi lahko marsikdo
blodefega deéka. Toda kar se
je uprav one dni zgodilo, se nihée ni
brigal za malenkosti, temve& wvsakdo
le sam za sebe.

ani,
zovitosti

1
opazil

Nekaj dni kasneje — namreé& Stird
dni po onej groznej nedelji, sreéal

sem ga in ni se mi zamogel izogniti.

Zelo slabo je izgledal.... Ko je
korakal, je oéi na vse strani obraéal.

Nehote sem ga vprasal: ‘“Koga pa
isces, otrok?"’

Pogledal me je in rekel: ““Svoje
starize, gospod....?*?

‘“Kako to, da iifeS stariSe??’

Zopet je uprl svoje ofi v mene, sto-
pil bliZzje in rekel: *‘V nedeljo so Sli
k earu, a niso so se Se vrnili.... Pro-
Jjif, da bi me seboj vzeli, pa
me niso hoteli.... Rekel sem jim, da
grem lahko Z njim, da nisem bolaa....
Predno so odsli, me je mamiea polju-
bila in ““Le v postelji ostani
dete moje. ker druzade lahko Se huje
zbolis in eelo labko kaj naj
potem poénemo sréex
moj?’’

Te materine
kako sves

nobene

gi] sem

reklac:

umrjes,
brez tebe,
besede je ponavljal ne-
da nece
predrugaéiti.

““Tako je
govorila in =olze so se jej utri-
raz obraz in pa\ln'o aa moje-

ano. Opaziti je bilo,
pozahiti, ali

Potem pa je nadaljeval:
mati
njale
B8
so rekli ofe in odsli so,
kal,
vrnili,

Kmaln se vrnemo,
AMirno sem ¢a-
stemnilo, in se Se niso
pricel sem jokati....’?

mi je

ali ko se _jv
(Glas se tresel vsled notranje
bolesti.

‘Povsodi bil!.... 2Zvedel
sem, «{da so ono nedeljo mnogo ljudi
swda jih je mnogo v bol-

sem ;'.13

Snicah.... In v je&ah.. V mno-
zih bolaieah sem bil, ali odpodili so
me, ¢es, da sem jim na potu.... Ko
sem pricel jokati, me je nek gospod
sprasSeval, potem pa rekel, da jih ni

ta—. Bil sem v jetniinicah in mrtvas-

nisem zamogel zvedeti..”

Sedaj jih i13éem v mestu in gotovo....

prav Jjih bodem naSZel....?"?
Poslovila sva se.

nieah, ali nié

gn[n\«)

Drugi dan — baS opoludne je bilo,
sem Se] éez most Neve. Mrzlo je bilo
in hud sever je pihal.

stal deéek.

ga na kozuhu. Obraz

Na mostu je

Spoznal sem

j¢ imel obrnjen proti reki in vedno
tja zrl,
Pristopil sem bliZje; ni me opazil;

gledal je nepremakljivo v vodo in o&i

imel uprte na posecben prostor.
Nagovoril sem ga.

Poé¢asi

vbrnil

se je vzdramil kakor iz sanj
elavo in v znak

’
spoznanja se
je malo nasmehnil.
Tako) mi je z Zalostnim zlasom re-|
kel: ““Cul sem, da so vse usmrtene
vrzili v Nevo....
ako ne bi zamogel jih videti.. ..
'i'rv‘l‘(hj.
sem Se ni¢ videl. ...

sije na led....

Zato sem priSel sem, |
toda |
dasi ¥e dolgo tu stojim, ai-|
Tam, kjer soluce !
fam, kjer je €ist led |

Sprevidel sem, da ne bode Sel, kljub
mojemu prigovarjanju, kljub mraza
in vibarjuo.

Dan kasneje me je pot vodila &ez |
ravno isti most.

Veé ljudi je'bilo tam zbranih in vsi
so gledali na led in glasno govorili.

Tudi jaz sem obstal in pogledal tja,
kamor so ostali gledali. Na ledan je
lezal moj mali znanee, s kterim sem
veéeraj govoril na basS tem prostoru....
Njegov cbrazek je bi popolnoma bel,
i pa je imel na pol zaprte.

‘“Kaj se je pripetilo?....7?
vprasal.

““Ne vemo.... uprav kar smo ga
opazili....,”” je bil odgovor.

““Mogote je Se Ziv.... Poglejmo
brzo....?’ sem zaklical.

‘“Ne, ne, ta ne Zivi
nekdo odgovoril.

V tem trenotku je hitel nek moZ k
otreku. Vzdignol ga je...., a truplo
je bilo oirpnelo; on ni defka k sebi
stisnol, ampak previdno nesel na ro-
kah. ““Ta moZ je od zdravniSkega
urada....,”” je rekel moZ poleg mene.

Na lastne o¢i sem se prepriéal, da
je bil defek mrtev.... Padel je na led
in si glavo razbil.

veé....?”” jo

Kako se je to primerilo, je tezko
re¢i; ali je bil nesreéen dogodek....
ali so ga skrbi in oslabeli Zivei tako
daleé tirali, da je siromak v domisljiji
videl materino roko in hitel k njej ter
ponesreéil?. ...

Tega ne morem reéi.

-

Vojvoda Parmski Roberto,
ki je umrl nedavno v Viareggiju, je
bil infant Zpanski, rojen 1848 kot
sin Parmskega vojvode Karla TII. Po
smrti svojega ofeta (1854) mnu je sle-
dil na prestolr Sele pet let star, se-
veda pod varustvom svoje matere. Ko
je bila vojvodinja Parma zdruZena s
kraljevino Italijo, se je izselila cela
vagvodska rodbina iz Parme. Od leta
1889 je zive vefinoma v Sehwarzavu
na Nizje-Avstrijskem. Vojvoda Ro-
bert je bil dvakrat oZenjen. V prvem
Marijo Pijo Beurbonsko,
. héerjo =sieilijskeea kralja
anda IT., je imel devel otrok.

zakonu =z

DrINCeSIN i

Druzié se¢ je oZenil z infantinjo por-
walsko. Marijo Antonijo, hé&erjo

vojvode BragzaunSkega. Iz teza zakona
je izviralo dvanajst otrok. Najsta-
rejsa héi iz prvega zakona, princesi-
1ja Marija Lujiza, je bila =oproga
kneza Ferdinanda, a jJe
umrla leta 1899. Najmlajsi sin iz pr-
vera zakona, prine Elias, je oZenjen
z nadvojvodinjo Marijo Ano, héerjo
nadvojvodinje Friderike. Najmiajsi
otrok iz drugega zakona je Sele dve-
letni prine Gaetano.

holgarskega

ZENSKE S ELJUNOM.

N, -

.
Taburov v Centralni Afriki
ima poscbne pojme o Zenski lepoti.

Pleme

Ze¢ malim deklicam utaknejo skozi
razklane ustniece kis lesu ki drzi ast-
nice nzlegnjene. Séasoma  Jemljejo
vedno debelejsi in daljsi les, a ko
zenska doraste, ima tako podaljSane
nstnice, da so podobne Sirokemnu
kljunu. Pod ustnicami namreé nosijo

kakor moska roka veliko leseno plo-
vsled €esar se slisl med govorom
klepetanje. Mo3ki baje sma-

SCo,

cudnro

'r.n_jo za poseben uZitek, ako dobe po-
| ljub ol take podaljsanih ustnie. Ka-
| dar pa Zenska odstrani ploS&e iz ust-|
| nie, pobesijo se ji ustniee liki uSesa |
loen. Preiskovalee teh pokrajin, Do-
minik, pnpmeiu]o. da je videl zen-v
i ske. ki jim je spodnja usinica segala |
| preko brade. To mora biti draiestm'l

STEELENI STEBRI ZA BRZOJAV.
! —o0—

Dosedaj] so se navadno rabili za

in se skoz njega vidi.... se je nekaj brzojav leseni stebri. Da se 1 s\ebn'
premikalo. ... mislil sem, da je to ro- | "B¥arujejo od mokrote in drugih|
ka moje mamiee. ... in morebiti se mi | *Te™enskih nezzod, a gotovo tudi, ker
bode :‘ pokazais. ... zelo rad bi to | "(‘\.0:!8_;0 v mnogih LTath lesa, pn§ll
videl. ... toda ni se zgodilo.... Bila|>® praktiéni ljudje na misel, da bi se
P R Iahko stebre za 1 zojav in telefon,
- i Kako pe hotel knj videti mlas ! nnpxjavilo xz- stekia. Arhi-tekt Schnetz.
debeli led 1’ meni, da je steklo pripravneje za
S S ‘ - ol omenjene svrhe nego pa les. Vrha-
*Ako Elovek po kake) stvari zelo | ;.2 bi taki stebri bili mnogo eceneji,
pn/,c.‘-l:, bi se materina rn-ka pokaznla. nego leseni.
tudi skozi kamenje, kaj SZele skozi

el i.""

Nisem hotel oporekati njegovim do-
mifljijam, saj so bile v tem trenotku
le otrokova tolaZzba, — ker ako se mu
roka, po kterej tako poZeli, n2 prika-
2e, bode mu saj dokaz, da mati Zivi,
da Zive starisi.... mogoée v jeli, ali
v bolniei.... na vsak nafin, da Zive.

Da bi ga oprostil te muke in dove-
del do drugih mislij, sem ga vpraZal:
“* Ali si danes Ze kaj zauZil?”’

Z Zalostnimi potezami v obrazu se
je spomnil, kaj vs¢c mu je mamica pn-
stila, in rekel je tibo: ““Imam doma
#e kruba, sir.... in #4ja tudi.... Je-
del sem, gospod...."

Svetova! sem mn, da naj gre z me-
noj, ker na mostu je budo burjs brila,

““Ne gosped, nekaj &asa bodem Ee
te ostal.... tja bodem zrl, tja, kjer
jo led Eist...., no.ob,nko-w

NAJMODERNEJSI
OGLED.
V pariski bolniei Lariboisidre se v
dvomljivih sluajih prepriéajo o na-
stopivSi smrti s pomoéjo radio-foto-
grafiranja spodnjega dela telesa:
Razlika med osebami, ki imajo Ze ne-
koliko Zivljenja v sebi, in mriveei, je
ratli tega zelo velika, ker pri mrive-
éih se vidijo na sliki nepremi¥ni no-
tranji deli zelo ostro omejeni.

MRTVASKI

Praktitno sredstvo.
* Neki, tujec je prifel k nekemu sko-
pubu po trgovskih opravkih. Dobil ga
je v sobi, ko se je trudil, da bi vjel
muho. Koneino se mu posredi; muhe
pa ne ubije, temved jo zapre v posodo

premakne, ne Ssamo senes....
in -qnlc ql.p-n....
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Streznik (ki

Nerazumevno. !

A.: “‘Povej mi. zakaj odvetnik
Tinta Ze tri dni kot obseden nori od
veselja!’”’

B.: ““Dobil je pravdo in sedaj tega
nikakor ne inore razumeti!’’

Moéna druzina.

Uradnik: ‘‘Koliko vas je v drn-
zini?”’
Kmet: ““Ce mi skupaj drZimo, zbi-

jemo celo vas.”?
-~
Je hujse. :
“£Vidis torej, 1jubi Jurij, da imam
mnogo dobrih lastnostij. mam ls snc
napako.’’
Jurij: “Ktero?’”’
**Kuhati ne znam.?’
Jurij: ‘0, le potolaZi se; samo ne
zaéni mi poskuSati s kuhanjem!’’

Med otroci.

— e te e ae e &
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Kitty: ““‘Kako se ti dopade moj
novi klobuk?*” :

Minie: ““Bejzi, bejzi: heegl sem |
imela jaz Fe lansko zimo!”’

Tezke slutnje.

Kivetica (ko pride domov pes mje-
nega moza, ki je odSel na cerkveno
Zegnanje) : ‘“JejZei! Ubogemn cucku !
so odtrgali kos uSesa,kako bo Zele moj !
moZ zgledal, ko pride domov!’’?

nese keglaveem piv

-540 e . B

0): ‘“So Ze vsi na tleh!’’

Probrizan detio.

e

S

Gospa: ‘“Koliko so danes vaSe ko-
Lo:l vredne?’”’

Novi prodajaléek: ““Ne morem po-
vedati, gospa. Vem samo, po éem jih
mi prodajamo.’’

Iz sole.
Uéitelj: ““Zakaj moramo stare lju-
dij spostovati in Ijubiti?’’
Cene: ‘“Ker imajo stari navadno

| veliko denarja.”’

Prednost.
““Toda Tonéka, tvojega Zenina nos
je vendar &isto po stranil!??
““0 ni¢ ne de; ga vsaj lahko polju-
bujem na nsta!”’

—

Odkritosrcen.
““Toda otrok moj, e zopet lides

sadjc na mizi Ali nisi Zalosten, ker
si tako aul:u’ den?’’
“*Nasprotno teta, vesel sem.”’

dio!i-’ol” 3
Tujec: ‘““To mora biti precej zami-
mivol”? :

Zupan: ““No, %o daste za nekaj li-
trov, priénemo takoj s sejo.”’

Slepa starost.
Sodnik: ‘“EKoliko ste stari?’?
Stara deviea: ““Videla sem 24
spomladi.”’ ’
Sodnik (smeje): ‘“In" koliko &asa
ste bili slepi?’’

‘¢ Ah, moz, ves-li, da sem za roka-
viee placala $2.807 Kako sem se pre-
strafila drogi dan, ko sem videla zni-
zano ceno $2.67. In kaj misliS? Cena
je danes zopet poskoéila na $2.98.7?

Tezka rec.
Prijateljica: ‘‘Kaj pa tako skrbi-
polno gledas?’” -~
Mlada Zena: ‘“Ah, moj moZ mi ie
naro¢il, naj mu skuham Iim, pa ne
morem dobiti v kuharskih knjigah
nobenega recepta.’’

Veé& poklicov.
Gospa: ‘“Ali vas ni sram prosja-
citi??”?
Beraé: ‘“Vam vrjamem, gospa; to-
da danes sem nekoliko natrkan; ce
sem trezen, sem vlomilee.”’

Pomota.

M- prav veseli deko, ker se ti
tako mudi v Solo. To je lepo od tebe.””’

¢¢ Ah, Scla, kaj Se; ali ne sliSite og-
njegasee na nasprotaem vogalu?’’

Nasi otroci.

¢*Zakaj pa ne maras uéitelja, tem-
veld uciteljico, Milka?’’

Milka: “‘Ker se ne maram Ze sedaj
nad moZmi jeziti.’’

Skrajna uljudnost.
Gospa: ‘“Jaz sem popolnoma zme-
Sana, glavo sem zgubila!”’
Gospod: ““Ali vam smem svojo po-
nuditi?’’

Mr. Subbubs: ‘“Priéakujes kaj ob-
iskov danes zveler, Zena?”’

Mrs. Subbubs: ‘“Well, & jemijem
v poitev, da Bridgetovi jutri odpotu-
jejo, da nas Jimmy zboli in da se moj
krojaé Ze dva dnij ni zglasil, potem
mislim, da bo preecej gbiskov.’’

V jetniimici.
Ravnatelj jefe (kaznjenem, ki je
svojo kazen prestal): ““Mislim, da
se ne bomo veé videli!’’
Kaznjenee: ‘“Kaj vas bodo presta-
vili od tukaj?’’

-~

A Hudobmo,
" A.: ““Torej nova igra se vam nika-
kor ni dopadla?’’
B.: ““Ne; gmaen dolgéas” je bil —
skoro sem zaspal.’’
A.: “Tako? V listih Je pa veéndar
pisano: Skladatelja so vzbujali s
klieil”?
B.: ““No, torej vidite, da je ecelo
sam pisatelj pri svoji igri zaspall’’

Boljse. g
Popotnik (kieremu pade na uliei na
glavo posoda s cvetlico: ‘“To je in-

famijn!‘\’ .
Lastnik stanovanja (prijazno):

‘“Ne, centifolija je, gospod!”’

Pouk.

Zupan (ljudem, ki stoje v Spalirju) :
“¢Svetli knez se ne bo pripeljal po Ze-
lezniei, temve¢ v avtomobilu; da si
ne boste pri tem nosov z rokami ti-
S&alil”’

V dvomu.

Kuhariea (v gostilni): ‘‘Neki _go-
spod me je preje vpra3al, ¢ imam
mehko srece. Zdaj pa ne vem, je-li mi-
slil kako teledje srce, ali moje!’’

Se je spreobrnil.

Sodnik: ““Torej, ko ste prisli iz
Jece, ste si najprvo kupili sreéko lo-
terije?’?

ZatoZenee: ‘“Da; hotel sem zadeti
posteno Zivetil’’

Je* varcen.

EKrémar (gostu, ki neprestano pri-
Zziga Zveplenke in sveti pod mizo):
*“Kaj pa iS¢ete tako dolgo?’?

Gost: ““Ena vzigalica mi je padla
na tla, pa je ne morem najtil’’

Zakasnela.

Ona: “*Zakaj pa ¢aka® tu na voga-
ln? Jaz sem vendar rekla, da se bo-
deva dobila v krémi ‘pri Juriju’!’’

On: ‘““Res je, pa tam so me Ze ven
vrgli!??

Strah na obeh straneh.
Gospodar (ko dobi slugo pri stekle-
niei svojega vina) : ‘‘To me je pa zelo
preseneéilo, Janez.””’
Janez: ‘‘Mene tudi;
namreé¢, da vas ni doma!’’?

mislil sem

Modrijan,

““Ali vam ni hudo, da je cospodié-
na Lulu vzela fega grdega Skobaéni-
ka??’?

“0 ne! Z
vkus,

ki ima tako slab
ne bi bil nikdar srecen!’’

Zeno,

Da, da!

‘“Kako imajo nekteri ljudje vendar
sreco. Mladi Boritnik je vé&eraj po-
kopal Ze svojo tretjo Zeno, jaz se pa
mudéim = svojo Katro Ze 40 let!”’

Razmisljeno.
SluZabniea: ““Gospod profesor,
Storklja nam je prinesla maleza fan-
ticka!’’
Profesor (pri delu): ‘“Dajte ji za
trud nekaj denarja, otroka pa posta-
vite ta ¢as v kot!”’

Lepa bodocnost.

Mlada dama: ‘“Jaz se grozno bho-
jim voZnje z avtomobilom. Vi tudi,
gospod Szaobee?’’

Gospod Snobee: ‘“Ah ne., meni je
bilo v mladosti prorokovano, da bom
umrl na vislicah.”’

— —— e e ————— ——

SMRT KRALJICINEGA LJU-
BIMCA.

—_—

Dne 10. novembra je preteklo 250
1rt, odkar je bil na ukaz Svedske kra-
ljice Kristine nmorjen marchese Mo-
naldeschi. Dogodek je zbudil v tistih
dasih veliko senzacijo, vendar se Se
danes me vedo pravi uzroki umora.
Marchese Giovanni Mopnaldesehi je
bil potomeec revne plemiSke rodbine.
Leta 1656 ga jo sprejela Svedska kra-
ljieca Kristina v sluzbo za nadzornika
svojih konjarn in za stalnega sprem-
ljevalea na izletih. Javna tajnost je
bila, da je bila kraljica do uSes za-
ljubljena v mladeza in lepegza ple-
miéa. Vse mn je zaupala ter ga po-
Siljala v inozemstvo z raznimi diplo-
matskimi misijami. Splo3no se je go-
vorilo, da je bilo med Monaldesechi-
jem in kraljieo Se drugo razmerje.
Ko je leia 1657 prisla ta ekseentriéna
kraljiea na Franeosko, odkazali so ji
za bivalis¢e gradié Fontainebleau,
samo da bi bila dalje pro¢ od Pariza
ter bi ne provzroéali dvoru Skandalov.
V tem gradi¢u se je odigrala imeno-
vana tragedija. Zvecfer 10. novembra
1657 je bil Monaldesehi pozvan v
kralji¢ino sobo. Pri kraljici je bilo
par najzanesljivejSih dvorjank 1in
njen spovednik menih Lebel. Kralji-
ca je Monaldeschiju razburjeno o&i-
tala, da jo je izdal. Nekteri viri pra-
vijo, da je Monaldeschi v pijanosti
izdal svoje intimno razmerje s kra-
da je prisla
nezvestobi

ljico. drugi pa trdijo,
kraljica na sled njegovi
ter je bila tako hudo ljubosumna, da
ga je obsodila na smrt, &S, ako ni
popolnoma njen, ga tudi druga ne bo
imela. Meniha je pozvala, naj ga pri
priéi izpove, ker mora umreti. Potem
je ukazala kapitanu svoje garde Ser-
minelliju, naj Monaldeschija ubije.
Kapitan je naskoéil z dvema gardi-
‘stoma mna smrt obscjeneza., a ta je
slutil kralji¢ine spletke ter je nosil
pod obleko Zelezno srajeo, zato se je
branil obupno in junasko. Dve uri je
trajalo to roparsko naskakovanje,
dokler ni Monaldeschi omagal ter pa-
del s 26 ranami. In ves ¢as teca boja
je bila kraljiea navzocéa. Toliko kr-
voloénost je kraljici eelo korumpira-
ni franeoski dvor zameril ter bi jo
bili izgnali, da se ni samsa preselila ¢

Italijo.

VABILO
na
VELIKO PLESNO VESELICO
kojo priredi
K runjsko slovensko podporno drustvo
Alojzija 5t. 36 J. S. K. J.
v cetrtek dne 26. decembra 1907
v =voji lastni dvorani
v Comemaugh, Pa.

Zacetek tofno ob 6. uri zvefer.
za gospode $1.00, dame
vstopnine proste, pivo prosto.
Ob tej priliki vijudno vabimo nam
bratska drusStva iz Conemaugh, kakor
tudi ona iz Cambria City in bliZnje
okolies ter vse rojake in rojakinje,
da nas v obilnem Stevilu posetiti bla-

gtb\‘()li_io.

Vstopnina

Za dobro zabavo, godbo in vsako-
vrstni prigrizek skrbel bode
(21-24—12) ODBOR.

LISTNICA U'B.EDNIQTVA.

Simon Luzar, Reading, Pa. Glav-
o postno ravnateljstvo v Avstriji je
na Dunaju. oziroma v glavnem mestm
drZzave. Rawnataljstva so pa tudi »
drugih veéjih mestih, kakor v Trstu,

-
Pri gorskem izletn.
Vodnik: ““Gospod Mozifki, vi ho-

Ii morda nesreéno zaljubljeni?”’

Dijas i5a%

¢esar me znate in stavim, da znam
jaz.’*

““No,’” rede dijak, ‘“jaz ne morem
plagati, kar sem zapil in me prav ve=
seli, da vi zamorete.””

Ob velikanskem smehu vseh navzo-
&ih je moral gost svojo obljubo spol-
niti.

Razlaganje sv. pisma.

Neki kaplan je neko& pridigal o
svetopisemskem izrekun: ‘“Ce te udari
tvoj sovrainik po levem licu, mu po-
nudi Se drugega.’” — MeZnar, ki ka-
plana nikakor ni posebno &islal, je po
sluZbi boZji kaplana dobil na trav-

nikn. Stopi k njemu in mu  refe:
““Krasno idigali gospod kaplan,
ali se pa imenovanega izreka

| tudi drZali?’’ Po teh besedah mu pri-
Intikmpbnuimoo Kaplan pa rav-
‘.l’nqnt;o v svetem

dite po najbolj nevarnih mestih; ste

Neki dijak je v gostilni mnogo
govoril o svoji znanosti. tako da J.C‘sklenjeuo. da se plad
koneéno nekega gosias premsgala ne-;
Jevolja in mu je ostro zaklieal: ““Se-
daj imam pa 3e dosti; povejt> vendar,

Pragzi, Lvova in drugod, toda vsa se
=

| pod uprave glavneza ravnateljstva

'na Dunaju. Pozdrav!

i NAZNANILO.

Bratom drastva sv. Alojzija Stev.
36 v Conemaunzh, Pa., se naznanja,
da je bilo pri redni seji dne 15. dee.
uje bolnim bra-
tom le $5.00 podpors na teden, in
sicer za nedolofen ¢as. Vsak &lan
v slufaju bolezni. koji se ne bodo
ravnali natanfno po praviiih, nimajo
nobene praviece do podpore.
(21-24—12) ODBOR.

I5¢em svojega brata FRANJA KRI-
STAN. Doma je iz Zaloga, okraj
Novo mesto. Nahaja se nekje v
Lasalle, Ill. Kdor izmed rojakow
ve za mjegov maslov, naj ga blago-
voli naznaniti njegovi sestri, za kar
‘mu bodem zelo hvaleZna, ali pa naj
se on sam oglasi. — Annie Kristan,
Box 572, Amethyst, Colo.

(16-24—12)

PROSNJA.

Zadnji &as obrafa se mmogo roja-
kov iz Penmnsylvanije in bliZnjih dr-
¥av na nas s pro3njo, da bi jim na-
znanili, oziroma preskrbeli kako delo,
ker se sedaj vsled krize na ved krajih
podiva.

Vljodno prosimo torej naZe een;eno
maro&nike, da nam v tej zadevi pripo-

, thuuﬂmmkm‘
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Rodbina Polaneskih.

—
Seman, peljski spisal H. Sicokiewics,
poslovenil Podrawaki
——
DRUGA ENJIGA.
—o—
(Nadaljevanje.)
““Grozno si me prestrasil,”’
Polaneski, ““kaj ti je?’’
“*Nié¢ velikega; majhna ctrplost le-

rece

vega lelesa.’’
‘“‘Bog te ne kazmni!’’
““Prav pravii! Ako je bil kdaj &as

za to, je napodil stedaj. Leve roke in
leve noge ne morem geniti — tudi
stati ne morem. TakSen sem se pre-
budil danes zarana. Mislil sem si, da

izgubil tudi govorico in zadel sem
Jeklamirati: ‘Per ma si va....’ toda
kakor vidi¥, se to ni bilo zgodilo. Je-
zik je ostal, in sedaj se trudim, da bi

sem

dobil jasne misli.”’

““Ali si prepriéan, da je to mrtvo-
ud? Morda je le zafasna ohablje-
nost 777

““Kaj je 7Zivljenje? Oh, samo tre-
nutek!’” je jel deklamirati Bukacki.
““Ne morem se geniti — in konéalo,
eli, zadelo se je.”’

‘“To bi bilo grozno. toda ne verja-
mem. Vsakdo untegne otrpniti za ne-
kaj ¢asa.’’

“'Casih nastanejo v Zivljenju pi-
kri trenutki’, je reke karas, s kterega
je kuhariea skubla luskine. Prizna-
vam ti, da se me je v prvem hipu po-
lastil strah. Imel si Ze fasih ob&utke,
da ti vstajajo lasje na glavi? To se
nikakor ne da Steti med prijetne ob-

ée hodes,

¢utke. Toda sedaj sem dobil zopet
ravnoteZje in po teh urah se mi =zdi,
da sem prebil = svojim mrivoudom zZe
deset let. ‘To je vpraSauje navade!’
Je dejala platni¢arieca v kozici. Govo-
rim mnogo, ker mi ne preostaja veé

mnogo ¢asa. Ali ves, ulrugi nmj. da
umrem ¢ez nekolike dni?™’

““Kaj pravis? Mrtvoudni ljudje Zi-
ve Epsih Se po trideset let.”?
Bukael1 odgovori:

““*Da, Mrivoud
nekak3en luksus, ki si ga morejo do-

celo stirpdeset! je

Polanedki se jo zadel hudovati, na-
sprotovati in se sklicevati na ajemu
znana dejstva, toda Bukacki mu je
dejal: 3

““Daj mi mir! Cutim in vem, da
tez nekoliko dni udari kap na moZ-
gane. Nisem rekel nikomur, da sem
7e pred letom dni vedel to naprej, da
sem 7e leto dni &ital zdravniSke knji-
ge. ... Pride druga kap in konee bo.’

Zdaj umolkne, toda trenutek kes-
neje igpregoveri iznova:

‘“Ali si pa misli5, da tega nimam
rad ? Pomisli, da sem kakor prst, od-
sekan od roke. Nimam nikogar....
Tukaj, da, tudi v VarSavi bi mi mogli

. . Botuiiil
zdravnikom, in e dopoldne je bil Bu- '
kacki v sanatoriju, v svetli in veseli
SOt :. -.

“Kako neZna in topla barva je to,”

oba, Swirski s slovedim

na steni in na stropu. ““Tn je lepo.”’

Nato se obrne k PolaneSkemu. :

“‘Pridi zveder k meni,’’ je dejal, ‘a
sedaj pnjdi k soprogi.’’ Polaneski se
poslovi od njega in odide. Dospevi
domov, pove oprezno Mariei ves do-
godek, ker Jo-am hotel straZiti z ne-
pricakovano novieo, &esS, da utegne
7e biti v drugem stanu. Marica ga na-

izmerno bedno Zivljenje, brez giba-
cubim govorico, kakor sem izgubil
wibanje, me utegne vsaka postreZniea
ali vsak strezniki biti po lien, kakor
Jima bo vSeé. Treba je, da veS eano
re¢. Prestrasil sem se v prvem hipu
mrivouda, toda v mojem bednem tele-
su ti¢l ponosna dusa; spomni se, kaj
sem ti dejal, da se smrti ne bojim —
in ne bojim se je!®’

Bukackemu se v o¢eh zalesketa ne-
kak Zolt odsev poguma in energije,
skrite nekje na dnu te omahujoée in
omehéane duse.

Toda Polaneski, ki je bil dobrega

streéi zgolj pla¢ani ljudje. To je ne- |

nja in brez Zive blizZnje dusSe. Ko iz-!_ in to ji je tudi obljubil. Odsla sta

prosi, naj jo vzame s seboj k Bukac-
kemu, ako ne zveler, pa jutri zarana

tudi takoj po =zajtrku, zakaj tega
dne ni sedela v atelierju.

Toda profesor Waskowski ni bil v
tem zapustil niti za trenutek Bukae-
kega. Ko je bolnik dodobra legel na
novi postelji v sanatoriju, mu je jel
staréek pripovedovati, kako si je Ze
nekoé mislil, da umre, toda po oprav-
ljeni izpovedi in po sv. obhajilu mu
Jje ¢udovito odleglo.

¢¢Znana metoda, dragi profesor,’’
odgovori Bukacki nasmehoma; ‘‘vem,
za ka} gre tukaj.”’

srea, mu je polozZil roko na otrplo
dlan in dejal jako presréno:

““Dragi Adam! Nikar ne misli, da
te pustimo tako, kakor si, in ne go-
da nimaS nikogar. ImaX mene
in razen mene mojo Zeno in Swirske-
ga, Waskowskega i Bigielove. Nisi
te VarSavo,
te dam v sanatorij, kjer bomo priha-
jali k tebi, in noben postrezaik te ne
bo bil preko ust — prvié ne zato, ker
bi jaz vsakemu polomil kosti, drugié
pa, ker so pri nas usmiljene sestre in
med njimi gospa Emilija.”’

Jukaeki umolkne in nekoliko pre-|
bledi. Tudi on je bil bolj razvnet, ne-
go je hotel kazati. Preko o¢i mu zleti
senea. Po daljSem moléanjn rede:

““Vrl detko si. Toda niti sam ne
ves, kak3no ¢udo si provzroéil, da Ze
nekaj hoéem.... Tako neizreéno rad
bi Sel v Var3avo med vas vse! Neiz-

vori,

nam tujec. Pripeljem v

ljudje, toda ne tak3ni, ka-
krien sem jsz. Moénemu <&lovekn, ki

redna pleéa in redna

\n}_ic-\ ati

ima reden vrat,
meéa, utegne biti to nekakSen poédi-

|
|
|
|

tek, nekak3no spanje po veseli mlado-! V

sti in prilika za premisljanje — toda
Ali spominjas, kako si se
posmehoval mojim meéam? Pravim ti,
da sem imel takrat elefantizzo proti
temu, kar je sedaj. To ni res, da je
vsak ¢élovek tvarina, jaz sem samo &r-
ta, in sieer érta, ki gre — brez 3ale —

<

meni ¥

N

skemu in Waskowskemu ter takoj od-

sg veselil Varsave

‘“Treba je, da se preselis v kak sa-
natorij pod stalno nadzorstvo. Swir-
ski utegne vedeti, kje so tu najboljsi.
tem se zanpaj mojim rokam; ali

reéno bi

hoces? Dovoli, da preskrbim gzate
vse,”?
“*Stori, kar hoces,”’ odgovori Bu-

kacki, ki ga je jela obhajati tolazba
spri¢o novih naértov in energije Po-
laneskega.

Polaneski napise dvoje pisem Swir-

In profesorja je obsla zadrega, ka-
kor bi ga bil zasa&il pri slabem de-
Jjanju, in sklenil je roke.

‘“Stavim, da bi ti pomagalo!’’ je
dejal.

Bukaecki pa odgovori s senco sta-
rega humorja:

‘“Dobro. Cez npekoliko dni se pre-
pri¢am, koliko mi pomore — na dru-
gein bregu reke.”’

Mariea ga je s svojim posetom raz-
veselila tem bolj, ker se je ni bil na-
dejal. Jel ji je govoriti, da ni upal na
tej strani reke ngledati ve& nobene
zenske, zlasti ne rojakinje. Nekoliko
se je pri tem ujedal na vse, toda bil
je oéividno ginjen.

‘“Kaksni romantiki so ti ljndje!?’
Je dejal. ““To kaZe naravnost, da ni
dovolj razuma, ako se ukvarjajo s
takSnim do kosti shujSanim dedeem,
kakrSen sem jaz. Nikdar ne morete
biti pametni. Zakaj to, éemu to? Ta-
kole Se pred smrtjo vam moram biti
hvaleZen — in sem vam hvaleZen —
odkritosréno, zelo odkritosréno hva-
lezen!....”? wis. 2

Toda Marica mu ni dovolila govo-
riti o smrti, nasprotno pa je jako mir-
no govorila o nujni potrebi, da ga
prepeljejo med prijatelje v VarSavo.
Govorila je o tem kakor o stvari, ki
Jo je brez dvojbe mogoée izvesti, in
posrefilo se ji je veepiti to prepriéa-
nje polagoma tudi Bukackemu. Sve-

‘s

tovala mu je, kako naj se to zgodi, in

S\EAESEAEAESEAEARAEAEAE SR SRR AEAE AR AEAR AR AL SESE L F T T P A
Nasvet o porabi dobite na zahtevo v nasem
zdravniskem oddelku zastonj.
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KASEL

Velkratno kasdljanje in prehlajenje oslabi pljufa, da imaio kali
bolezni prostor za rast. BoljSe je takoj odstraniti in prepreéiti belo
kugo nego se Z njo boriti leta in leta, ako se ista vkorenini v ¢loveskem
telesu.
Hud kaSelj je treba takoj prepreéiti in odstraniti, a boljSega
zd.ruvilu proti kaslju pa ni, kot je

SEVEROV BALZAM ZA PLJUCA,

ki &isti sapnik, omeéi in odstrani nesnago v grlu, odstrani boledine
in prepredi ter zdravi kaSelj.

Stefan Capyak iz Phoenixville, Pa. je bil ozdravljen kaslja. Ci-
taj kaj on pravi:

*“Veseli me naznaniti, da se mi je zdravje povrnilo in mo& okrep-

ie zacetek jetike.

Cena 25 in 50 centov.

¢ala, k ¢emur je pripomegla edinole raba Vadega Balzama za pljuéa.

Imel sem kaBelj, ki je trajal in me mnud.: celibh deset let in vsakdo mi

je rekel, da imam jetiko.

Drrocioms e She Rwne
PijCE CO CENTS

Po ra Jdjenju Severovega Balzama

za pliua se sem takoj holjega

pocatil, bal sem se pa vendar, da se zopet vrne, ker nisem mogel ver-

jeti. da sem ozdravljen. Ker je pa Ze dolgo ¢asa kur me je kaselj zapu-

stil, za to si sem v svesti popolnega ozdravljenja in povrnjenja modéi.

V

resnici, moje sedanje zdravje mi je pridobil edinole Severov

Bnl

zam za pljuéa.”

.

Slaba kri oslabi ves sestav.
Povzrofa tudi nevarne nasledke boleznij. Vsak del telesa je takoreko& s krvjo napojen in

nasiten; ako je kri slaba, tvori ista slabost. Severov kricistilec %isti kri vse neéistosti in
¢isto, moéno in rudeéo. Cizti barvo obraza, in okrepéa zdravje.

jo dela

.

Cena $1.00.

Zoper
glavobol.

Glavobol £loveka onemogoé&i bo-
disi pri delu ali pri razveseljeva-
nju, Kako pogostoma posili glavo-
bol Zloveka biti doma mesto se iti
veseliti na razne velerne zabave!
Severovl Pragki zoper glavobol im nev-
raigije prinesejo hitro ozdravljenje
in omogofijo Zloveka, da stori in
in izpolni kar je obljubil. Cena 25c.

Daje
dober okus.

Ako Severov Zivijenski Balzam 3e
ni& drugega nistoril, vendar resni-

ds je peSil okus v
fl-v’lfhiili.. %mua, da ga
znajo ljudje i no ton 3
Cena T6¢.  Gosp. Vit SHrabes 15
Flandreau, S. ta, 3

“ Moj hvali Fivljen-

Bright-ova

To je najnevarnejia bolezen &lo-
veskih organov. Severeve Zdravile za
obisti ia jetra Vas ohrani pri zdravju
na naf medicinski urad za nasvet,
katerega Vam poiljemo brexpla-
za steklenico. & < ol

B P PP PRI

je dejal, ogledujoé zlato Zalto barveo

SidroPainExpellerjem
in &adi’i se bodete radi hitre-
Ega ozdravijenja. — Rabil sem
Yai Pain Expeller 20 let dru-
ﬁd in tukaj zi-bornimi vspe-
v slu&ajih renmatizma pre-
hilajenja, bolezni v kriZu in
slicnih pojavah. Sedaj ne
morem biti brez njega.
Rev. H. W. Freytag, Hamel, IIL
Na vsaki steklenici je
nasa varnostna znamka
“sidro”’.
251n 50 cent. v vseh lekarnah
F. Ad. RICHTER & CO
+ 215 Pear! St., New York.

.

N

on jo je naposled pohlepno poslufal.
Njegove misli so se mu nekamo olaj-
Sale, tako da so se dale obladati. Cu-
til se je kot dete, in sicer kaj slabot-
no dete.

Tega dne je priSel k njemu Se go-
spod Osnowski, in tudi ta mu je iz
kazal toliko zanimanja in presréno-
sti, kolikor bi mu jo mogel izkazati
le rodni brat. Bukaeki kaj takega niti
ni bil priéakoval ter niti ni bil radu-
nal na kaj podobnega. Zato je dejal,
ko je priSel Polanefki zveder Se en-
krat in ko sta bila sama:

‘“Povem ti sedaj odkritosréno: Ni
kdar nisem &util bolje, da sem napra-
vil iz zivljenja glupo frazo in da sem
ga zapravil kakor pes.”’

Trenutek kesneje je dostavil:

‘“A ko bi bil naSe! vsaj priljublje-
nost v tej metodi, po kteri sem Zivel
— pa Se tega ne. Na$ éas je res glup.
Clovek se razdvaja: Vse, kar je v
njem boljSega, spravlija in tlad ne-
kam v kot ter se izprevrze v nekak-
$no opico ali v dondo, in sicer v rez-
ko dondo, a vrhutega pogostorra hi-
navsko. Neée govoriti o ni¢emurr-sti
Zivljenja, nego jo &utiti —- kako &ud-
no je to! To me veseli, du je nekaj
res dejanskega v Zivljenju le smrt ——
dasi pu drugi strani ni pameino, pre-
den pride, rekati vinu, ds je kis.”’
““Dragi moj,’” odegovori Polanedki,
‘‘zmerom si se muéil, da =i navijal
misli na nekak klobé&ié. Ne delaj tega‘
sedaj.”’

‘“Prav govoris. Toda ne morem mi-
sliti na to, da sem se rogal Zivljenju,
dokler sem Se hodil in bil kolikor to-
liko zdrav, a sedaj — povem ti to kot
nekak3no tajnost — imam Se veselje
do zivijenja.?’

““In Zivel bo#.?’

‘“Ej, miruj. Tvoja Zena mi je tudi
govorila tako — toda sedaj spet ne
verjamem. Ali teZko mi je. Ugonobil
sem se.... Ali &uj, zakaj sem hotel
zovoriti s teboj. Ne vem, ali me Ppri-
¢aknje raéun ali ne. Odkritosréno ti
pravim: Ne vem, a vendar &utim én-
den nemir, kakor bi se nedesa bal —
a povem ti, éesa: da nisem niéesar
storil za svoje brate, dasi bi bil lahko,

verjemi! To je slaba re¢. Nicesar ni-
-em storil; zaman sem jedel -kruh —
in sedaj.... smrt. Ako je kaka kazen
in ako me &aka, ¢uj me, Stanko, mi
je tezko zaradi tega!’’
Dasi je govoril z navadnim, malo-
marnim glasom, se mu je na lien pri-
kazal resni¢en nemir, usta so mu ne-
koliko obledela in na éelo se prikra-
dlo nekoliko kapljic znoja.
‘“Ej, mirnj!’” reée PolaneSki
‘“Glejte, kai mu vse ne prihaja v
glayo! Skodujes si!’’
Toda Bukacki™je nadaljeval:
‘“Poéakaj in posluZaj! Imetje mi
je dovolj znamenito — naj to kaj sto-
ri zame. Del premoZenja zapustim te-
bi, drugo pa uporabi za kaj korist-
nega! Ti in Bigiel, oba sta praktidna
¢loveka. Preudarita to, zakaj jaz ne
vem, ali Se utegnem. Al storis tako?’

““Storim in vse drugo, kar boZ ho-
tel_”

(Dalje prihodnjid.)

=3

JOHN VENZIIL,,
1017 E. 620d Street, N. E., Cicveiand, Okle
Wecmjddhhmlﬂh
HARMONIK.

» npun'v’l-nnhm n-:ohi-
in dobro. Trivrstni $22 do
niemt.d.l.pmh-i : nlh:%b
ali medenine. Cm‘lm-': i
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in whiskey ter
imam v zalogi ze'0 fine
asamodke.

Rojakom pofiljam denanr=
Jo v staro domovino
hitro in poceni.

Pobiram narodnino za ““Glas
Naroda”. V zvezi sem z gg.
Frank Sakser Co. v New Yorku.

Z velespoitovanjem
Ivan GovzZe,

Ely, Minn.

—

Rudeés vino (Comneord) prodajas
20 50e galono; belo vino (Catawba
10 70e galone.

NAJMANJSE NAROCILO ZA 7IN¢
JE 50 GALON.

BRINJEVEC, za kterega sem im
portiral brinje iz Kranjske, velja 13
steklemis 1aj $13.00. TROPINOVEC
$250 galona. DROENIK $2.75 ga
lona. — Nagmanje posode =a Igunje

o 4Y%gelons.
Naroiilom Je prilokitli demar.
“a <'nia narodila se priporola
TOHN ERAEKER,

Rojakom v Pittsburgu, Pa., in oko-
Hel naznanjamo, da je =a tamo#nji
okraj nad jedini pooblaifeni sastop-
nik =a vse posle

Mr. JAKOB ZABUKOVEOQC,
4824 Blackberry Alley, Pittsburg, Pa.,
kteri je sedaj zopet nekoliko okreval
in bode wvsako soboto od 4. ure po-
poludne do 8. ure zveder za nas po-
sloval. Rojakom ga topls pripere-
came

Frank Sakser Company.

NAZNANILO.

Rojakom v Johnstownu, Pa., in oko-
lici priporofamo nadega sastopniks g. )

FRAN GABRENJA,
1105 Virginia Ave., Johnstown, Pa.

Preje je bival na 5191, Power Bt.
Dotiénik je pooblaiten pobirati ma-~
roénin o za list in knjige ter je z nami
Ze vec let v kupéijskej zvezi.
Bpoitovanjem
FRANK SAKSBER CO.

fompagnie General

B Transatlantique.

(Francoska parobrodna druzba.)

DIREKTNA CRTA DO HAVRE, PARIZA, §V|0E, INOMOSTA IN LJUBLJAHE,
Poitni parniki so:!

“La Provence’” na dva vijaka
“La Savoie’’ -
“La Lorraine”
““La Touraine” ,

“Ia Bretagn

------- 14,200 ton, 30,000 konjskih mo&i.
.oeeeaa12,000 ,, 25000 e =
...... 12,000 ,, 25,000 = N
....... 10,000 ,, 12,000 e -
....... 8,000 ,, 9,000 %!

....... 8,000 ,, 9,000 = %

Glavna Agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK.

comer Pearl Street, Che‘sebrough Building.
Parniki edplujejo od sedaj naprej vedno ob éetrtkih ob 10. urd

dopoludne iz pristanisiéa 5t. 42 North River, ob Morton St., N. ¥

DroLsgae . dec. IV “LA TOURAINE 30. jan. 1908,
«A PROVENCE 2 jan 1962 *LA SAVOIE 8. febr. 1988,
a OGasc gne ® jac I¥» “LA LORRAINE 13. febr. 1008.
A LLORRAINY 16 jau Iv~ La Bretagne 20. febr. 1908,
s Bretagne 23 jar 19  *LA TOURAINE 27. febr. 1908.

POSEBNA PLOVITBA:
sa Floride (novi) 21. dec. ob 3. uri popoludne.

Dol razred samo $40.00. Niz

ke cene za 3. razred do vseh krajev.

Parniks z ¢zvozdo zaznamovani imajo po dva vijaka.
M. W, Kozminski, generalni agent za zapad.
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Deavorn St.. Chicago, L

PODRUZNICA

SAKSER

FR.

CO.

EDINA, NAJVECJA

SLOVENSKA -- --

6104 St. Glair Ave. N. E.

PO DNEVNEM KURZU.

Zico. Obresti teku od dneva uloge.

Gleveland, 0.

POSILJA NAJHITREJE
=——— DENAR V STARO DOMOVINO
C. kr. poitoa hranilaica izplaluje vse vsote.

KUPUJE IN FRCDA!A AVSTRISKI DENAR

Sprejema devarne vloge ter jih nalaga v za-
nesljive hranilnice ali posojilnice po4in 419, o-
bresti. Vsak uloZnik dobi izvirno hranilno knji-

loge na hranilne knjiZice in daje posojila nanje.

~\PRODAJA PAROBRODNE LISTKE 1.

GOSTILNA -- - =

A\

Izpla®uaje u-

KAKOR TUDI

TRGOVINA Z VINOM

IN ZGANJEM

NA DROBNO IN DEBELO (WHOLESALE AND RETAIL)

CLEVELAND-U

—: JE :

-

Y

parnik, sc ga poZaka v New Yorkn

VBpujemnn&roéﬂ_ ofila na

in druge 'lovullhe liste. Prodaja

ot

28 rﬁne parobrodne druZbe po izvirnih cenah.
Kdor od rojakov kupi-v Clevelandu listek za

ter oipelje na parnik ali v kak eenen hotel; prev
za |- same se t1di vea skrb za prtljago. Na ta nadin se
s prihrani potnikom mnogo trudp in denarja

GLAS NARODA, KOMARJA

koledarje, pratike in sprejema vsa v tiskarski po-

na kolodvoru

[ieo.
5102 St. Clair Ave., N. E

CENE NIZKE.

\

Travnikar-ja

PRISTINO VINO

razne knjige,

Kupujte

od S50c.do $1.25 gal..

7 NS
kar potrebujete od doma-




